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Mi Remigio:

Carlos R.Tobar tieneen prensa ac-
tualmente un libro que ha titulado
“Brochadas”, sin notar el bueno del
pintor que cuando ¢l pensaba que al
descuido iba trazando eshozos, eran
tan maestras las pinceladas que mar-
caba, que nohabfa més sino quitarle
log pinceles de la mano para impe~
dirle que, 4 titulo de puleritud, se
echase 4 corregir esos toques - preci-
sadores de contornos y morbideces
no apreciados sino al ponerse lejos
del caadro.

81, lejos del cuadro; esto es, retra-
y¢ndonos al extremo moral opuesto
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del determinado por el pintor. Pues-
tos de cerca, exdminados los grani:
llos de la pintuga, y hasta el pelo del
pincel quedado entre ellos, come el
cadéver de un oficial entre los cad4-
veres de su companfa, el etecto no
serfa el mismo; primero, porque exa-
minédbamos ¢l procedimiento, y no
el literaxio, pero el procedimiento
moral, to diré asf, en el que no po-
drfamos menos de vernos estudiados
en la parte relativa; y segundo, por-
que al hallarnos estudiados, no deja-
rfamos de entrar en cierta descon—
fianza, nacida de que para nuestro
coleto podrfamos decirnos: “esto me
comprende, aquf hay tal y.cual cosa
que.si el pintor ne  hubiera tenido
otro modelo, habrfa acudido & mis
deformidades pana estudiarlas y lug-
go estamparlas en el lienzo™.

Hay pues que retraerse 4 un ideal
de perfeccién para juzgar algunos de
esos cuadros, sobre todo en aquellos
en que, comy Goya, ha querido nues-
tro amigo retratar perfiles que no
querrfamos para nuestra cara, no
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faese que “brillara nuestro rostro de
carbéu, & se tomara el obscrvador la
molestia de encenderl”, como por
abi dice nuestro amjgo.

Cuando uno ve un cuadro, un pai:
saje, por ejemplo, necesita imaginar-
se el witio de observacién del artista:
puesto donde ¢l bubria estado, se
abarca el conjunto-y se estudian
1as posiciones de los™ téminos del
cuadro. Si seguimos esto procedi-
miento respecto de las “Brochadas”,
vamos 4 tenerlas en un lugar alto,
sereno, despejado de nieblas y domi-
nador de extensos paneramas, f» nos
decimos ] Bien ! aquf estuvo el pin-
tor. Se ve queha debido fatigarse
bastante Carlos, este touriste moral,
paa suliv hasta porach, y poder de
1a altura domizar lo que, Kombreado
con uno, no puede apreciarse debi-
damenty”.

En realidad esto es asf. Tt cono-
ces muy bien & nuestro amigo, El se
empena én que no es poetn, como si
el hacer versos fuese la tinica gjecu- *
toria para la calificacién de poeta;
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protesta quo es-un mal cristiano, co-
mo si para serlo fuese menester an-
darsebostezandoayuno, y proclaman-
do con cada bostezo que, sise tiene
hambre de viandas sazonadas por la
cociners, se tiene atroz hambre cani-
na de aplausos por el pregonero ayu-
no.  Se escandalizarfa si se le dijese
que es un buen pintor de costumbres,
como si para merecer tal dictado ur-
giese una miope nimiedad en los por-
menores y la simple nitidez de la ma-
sa colorada.

Poeta y poeta cristiano, y amén
de ello, hibil pintor es el autor de
Jas “Brochadas”. Dime gno es todas
tres cosas,—por ejemplo,—en los si-
guientes lineas? *‘Las virtudes, eo-
mo muchas resinas necesitan arder al
fuego do l. calumnia y maledicencia,

ara llenar el aive de perfumes—La

umbre del hogar es el centro ¢ nu-
cleo do la familia.  En unanoche de
invierno, al rededor dela chimenes,
vuestro padre os habla dolo domés-
tico, misntrag vuestra madre acaricia
& vuestro® dormidos hermanitos.
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Decidme §no es asf como os habéis
figuradola felicidad 7"

No extrafies que aquf hable tan s6-
lIo el hijo. EI barbiponiente estu-
diante de Medicina en Santiago de
Chile, lejos de sus padres, sentado al
rededor de una chimenea en una no-
che deinvierno, tuvo cierto rubor de
agregar 4 esa magnffica brochada un
poquito de carmfn que hiciese més
risueno el cuadro todavia.  Pero no
1o para qué, porque al lado de ¢l,
entre los oyentes de la lectura del
diario en gne ese artfeulo se publict,
habfa una oyente que sabfa que con
esa brochada s6 marc el cuadro de
un hogar en cierne entonges, hoy
hermosa realidad. Ahora parodio
asf ese pensamiento de Carlos, y 1o
digo: “En una noche de invierno, al
rededor de la mesa en que escribes.
tus Brochadas, £ hablas de o domés-
tico, mientras Marfa acaricia 4 tus
dormidos pequefiuelos, y yo te pre-

unto :—oye acd, ¢ no es asf como te
figuraste la felicidad 7
Carlos busca el ideal, se pone en
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unaregién muy alta de las-valgari-
dades en que todos los dias vamos
cayendo; entra 4 los acontecimien-
tos diarios de la vida real, y de allf
toma Ja poesfa, si la tienen; y sino,
presenta la repugnante realidad, fren-
to 4 la cual la imaginacién busea el
ideal que debe contrastarla.

En Ia “Ley de las compen<acio—
nes'’, hermosa ant{tesia delas dualida-
des en que vivimos, dice :

“Soy un ignoranto despreciable.
Camino por la tierra sin levantar los
ojos del suelo.

*En nada pienso mientras mi mar-
tillo, cayendo con fuerza brutal,
arranca ligrimas detuego del encen-
dido hierro que gime sobre el yun-
que. Nosé sino que el sol alumbra
¥ que Dios encendié la luz del sol.

“Digo mal, 8¢ también que de nes-
otros es el Reino de los Cielos”.

Aqu, como ves, todo es poesfa: el
herrero-éste que en nada piensa, pe-
1o que sabe ol Padrenuestro, esto ti-
po despreciado con el que nos halla-
mos manos & boca,en ln culle,—es,
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sin embargo, tema poético para quien
tiene corazén, cree y espera.

Otras veces, Carlos es implacable.
Agaf lo tienes:

“El egofsta es, si se me permite la
pedanteria, el microcosmos de la crea-
cibn; lleva en sf el cieloy la tierra.
Esg para sf propio, ‘la unidad en ‘la
aritmética de lo criado”.

‘‘Algunas cabezas son muy seme-
jentes 1l vientre de las-aves; digie-
ren y corroen chinas y gnijarros. Al-
gunas tragan piedras preciosas, pero
suelen inutilizarlas”.

“Conozco personas que, por ir
siempre delante de los demdés, son

apaces de engancharse 4 los carrua-
jes”.
i Quieres ver cambiada la tscena
Aqu{ tienes un madrigal en prosa;

*‘Cuando un hombro se va 6 so
muere, la madre exclama, entre to-
rrentes de ldgrimas: “;Le quiero
tanto.,......1" Los amigos lloran
también & su manera, y dicen: “Me
‘g uerfa tanto”, :

Con un simple cambio en el tiem-
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po del verbo, con una brockada sola,
el poeta nos muestra c6mo el amor
materno es abnegado:—‘“Le guiero,
aunqueno fuera correspondida;—"
fidelfsimo,—*le quiero, aunque no
estd aquf para ofrme, aunque se va
por su ¢amino, olvidado de miamer,
por més que de ¢l no tengo ante mi
sino el recuerdo en la memoria, y la
cruz'quo en el cementerio sefiala el
lugar en que habrfa querido enterrar
mi corazén: Huido del hogar, muer-
0. .~ .. .todavia estd presente para
mf, por esto le gquiere.. . Hijo mfo,
aungue no quieras 6 no puedas saber-
lo, te quiero todavia..,.”

Entre tanto, los amigos no dicen
més quo: ‘me guerfa tanto;—le agra-
dezco esa distincién con que me fa-
voreei6, con la cual fué halagada mi
vanidad, sin ‘que 86 me exigiera co-
rrespondencia. Pobre!no sé si se
acordard todavfa demf...... s

En las Brochadas se descubre un
espiritu observador, ereyente y caba-
lleroso. Kl autor estd alli retratado.
€omo piensa en el libro, discurre en
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la vida doméstica. Del discursc-4 la
accién no hay sino un paso.

“Médico psieélogo”, le: he dicho.
frecuentemente & Carlos, porque he
notadoique de la diagnosis de las en~
fermedades fisicas se elevaba 4.la
de las morales. Bu talento de ob-
servacién hace que casi nunca deje
pasar desadvertido lo que para la su-
perficialidad de juicio es vulgar, €
incapaz de despertar tesoros de sen-
Batez.

El pensador del libro, es el mismo
del paseo y de la conversacién fami-
liar, Las frases cortas, las palabrag
gréficas,—signos de la rapidez con
que se aprehande el concepto, son co-
mo la estampilla con que de un gol-
pe graba Carlos una idea. Tal como
departe familiarmente, se muestra én
sus articulos, en donde lamisma an-
sencia de perfodos largos en quoe ser-

ean los anillos do una idea, muestra
0 preciso del pensamiento y la pres-
teza con que el autor quiere fijarla.

La lectura de los artfculos deTo—
bar me produce el mismo. efecto que
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“la'de las *Hojas sueltas” de Selgas.
Lomo &, ripido en la expresién, hu-
morfstico en el concierto de las ideas.
hébil en el contraste, delicado en los
afectos, honrado en las miras, afec—
tuoso con lo delicado, burlén con lo
grotesco y fustigador de lo malo,—
retrata en sus escritos el alma que los
genera.

Escritor de costambres, no se li-
mita & la tarea vulgar de describir-
las, & presentar lo grotesco y excitar
la burla: él hace trascender la des—
cripeién, de mado que de €lla, por
burlesca quo sew; se elova la crftica
de la morul.que analiza, amonesta y
~adootrina.

Ya gozards, y gozardn los amigos
+del Liceo con la lectura de las Bro-
vchadas. No tengo. tiempo disponible
-para hablarte de  este hermoso libro
con la extensién debida; y asf no
thago sino anunciarte qua muy pron-
to lo tendr&s en tu butete. y quo ‘al
leerlo, nu podrds menos de contar al
antor on el nimero de aquellos hom-
shres de quienes dice ¢l mismo que,
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“escudrinadores y de ingenio Gbser-
vador, 4 manera del prisma, descom-
ponen las luces”. En ese libro halla-
rés los matices varios y delicados del
espectro solar.

Tuyo afectlsimo amigo
Honorato Viaquez.
Quito; Febrero 6 de 1886.

P. 8. Lo mejor se me ba xqucda-
“do para la pesdata.

Al parodiar el pensamiento de
“Carlos sobre la “felicidad doméstica,
hablé de Marfa ;Quién es Marfa!
Es Marfa Borgofio de Tobar.

j Vivs la gramdtica, viva la prepo-
~sicién de |, esta hermosfsima preposi-
cibn que tras un apellido de mujer,

y ante u1 apellido de hombre, es el”

nexo de dos vidas que se andaban
dispersas, es el anillo de unas bodas,
-es la propiedad d= un corazén posef-
do‘por el duefio del-segundo apellido,
-8 la preposicion enyidiada por las
solteras, llorada por las viudus, hons
ra y orgullo de los hijos bien nacidos.
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Marfa esla vestal que enciende el
fuego de la inspiracién del esposo
poeta, la buena madre de dos precio-
508 NiNlos 4 quienes va 4 ensenar # leer
manuscritos en la copia diaria que
efectlia de los artfculos que van bro-
tando de la pluma de Carlos; Maria
es la artista m4s que del piano (en
que es eminente), de esotro instru-
mento musical; el corazén de su es-
poso.



POCAS LINEAS A LOS LECTORES.

Dicese que el prélogo es la saln-
tacién 4 los lectores.

Y bien, pues: yo os saludo.

No poseo esa vanidosa humildad
que se abate para ser ensalzada, y,
por consiguiente, merezco ser-crefdo:
si 08 figuristeis .encontrar mucho de
bueno en mis modestas ‘Brochadas,
cerrad ‘el libro y volveos de la puer-
ta, que aun es tiempo de evitar desi-
lusién.

Ni siquiera son selectos los artfcu-
los de este tomo: pues, para prefe~
rirles; no me he fijado en que tengan



X1
mérito, sino en que sean adaptables
al tftulo del librejo.

En algunos, el cariiio hizo tam-
bién de las suyas: asf, por ejemplo,
el amor que profesamos & los primo-
génitos impulséme 4 incluiv en la co-
leccién “El Siglo de Oro”, segundo
6 tercer artfeulo que salié de la plu-
ma d tumbrada del adol £
incipients estudiante de medicing,
alejado, en consecuencia, por distan-
cia inconmensurable, de la estética
y de la literatura.

A fin de probar que; no por falsa
modestia juzgo menos que mediana
mi obra, agragaré que, si buena la
juzgase, la habria dedicado & mis pa-
dres, & quienestodo Jo debo, & mi
esposa y & mi hermana, & quienes
tanto amo, 6 4 algunos de mis fieles
amigos, 4 quienes estimo en ex—
tremo.

—Pero, se mo objetard: jy por qué
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pablica usted trabajos-que no mere-
cen ser publicados?

—Tal tal___Segin sospecho, aguf
entra la intrusa vanidad. ...

1C6mo satisfurd este deseo de ser
1til, esta vehemente voluntad de de-
Jar al menos una huella en ¢l eamino
de Ja ventura del linaje humanof

b24s infortunado que los animali-
c0s.de los maves gno contribuiré si-
quiera 4 agregar una molécula al
corali

iNi aun dejaré una conchita que,
al sol vespertino, refleje enla playa
Jos colores del iris, esto es, los colo-
res de un cielo benanoible‘l

M4s desventurado que lasaves. ..
AL! Pobre de mil Gon alas de pol-
¥0, con alas de mariposa no es posi-
ble remontar raudo vuelo, ni dar
vuelta al mundo, ni encumbrarse
hasta el sol. Mas, ni alas de polvo *
tengo....
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Perosf;'te veo y te comprendo,
modesto caracolito.

8, seguiré tu ejemplo: arras-
trdndome con dificultad iré dejando
por la tierra y por las hierbas, ya
que més no puedo, un humilde hilo
como el plateado que senala tu paso.

Si, esethilo, & lo menos, devol-
verd al cielo un reflejo de su luz bri-
dlante.

No hagan famoso mi nombre las
iniquidades; ni viva yo, después de
muerto, en la memoria del odio, y
jperezca en buena hora, y los hura-
canes del desierto arrastren las ce—
nikas de mi cuerpo mezcladas con el
polvo de eriazo desconocido.

Buonos dfas, lectores.



BEL SIGLO DI ORO.

Dicese que primitivaments lns palabras
tenian ua significado’ mds tards fueron quo-
dhndose vacing, y fiaalmente, en nusstro si-
&lo XIX, la acepcion delos nombres es con-
pletamerte nula, una vez que nada quieren
decir; cosa que 10 ¢ dé extrafiar, si para-
mos mientes en que mnchas palabras de gran
sentido antes, shora nuda dicen: jqné signi-
fiean, por ejemplo, lus voces lbnradez, my-
wita, tancencid y otvas mochns?

Si algiin siglo lin merecido Namarso Siglo
de O¥o, 4 ningiino le conviens,cl calificativo
tan bien como al nuestio; sblo que debemas
anmentar ua artienlo, nombrandole Siglo de
el Oro.

Todas 1as conas levan el sello de sn épo-
ca. Sihoy en dia buscdramos nombres'pro.
pios que alusiva 6 etimologicamento algo
significacen, todos los muchachos se llama-
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rian Chrisostomos, Rostchilds, & por 1o me-
nos Cienfrancos, Milpesos 6 cosa ds la la-
yo.—De buena gnea guisiframos ser argen-
tinos 6 avriferos.

A fulta de oro en nuestros bolsillos, el oro
llenn nuestra eabeza: durante el dis, un gran
pensamiento nos absorbe, el oro: de noche
sofiamos con cerros de oro y plats, minas,
candales, entierros, banles, patacas, bolsas,
bolsones llenos, prefiados, rebosantes de oro-

Si ban quedado nombres significativos,
son los de las monedas.

Bfectivamente, prociso es ser ciago 6 cunn-
o menos nictilope, para no mirar las balle-
zs y cunlidades del que lleva consigo nun sol
que le alumbra.— Apellidos gloricsos psan
descoracidos, §i 1o son iluminados por los
soles del Perd, El espejo necesita do luz pa-
rureflejar—Son fan ¥ivos sus rayos en es-
ta munde de oseuridad que, amusgados log
ujos, veludoa por las pestafins, admiramos
lus que aclara, un
tanto por tanto en su volnmqn.

¢ Cnantas y cudintas veces hallariamos la
verdadera falicidad on ol alma purisima.y el
tierno cornzon da jovenes que, por s abscwr.
dad, pnson desadvertidas, flores que se mar-
chitan por falta de sol, & cuyos amorosos ra-
05 so abra su caliz lleno de dulee aroma
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Digame U. si no hag propiedad en los
nombres-

Los billetes de Banco son los billetes de
enbrada al gran festin de la dicha.

Los ingleses con sus libras son hombres
graves 0 de gravedad.

Sin earomass, lus coronns tambalean y caen
de Jus sivnes de los reyes. L diguidud du-
cal no pueds sostenerse sin ducados.

Eu lu tierra clisicn do la misics, putrin de
cluecion de O¥feo, el poeta desenida la ar-
1aonin, el wisico rowpe n mejodivss lira
coutra b tiorru de Jos genios, pura correr en
os, no de lus lirus del Petrmion y del Tussoy
de Rossisi y de Mozart, siuo de lus lras en
civeatuvion, instrumento misic, armonin
por excelencin del siglo X1X. Sus vibracio-
nien o duleisimug, saben lenur lus exigen-
cing delvido mis deliendo.

§/Qué mis fuerte que uus moneds de cin-
co fruncos ?

Los argumentos de mis pe o, lus cuestios
nes ujustudas & Ja logica wis riguross, ceden
y doblan la cabezn & la potents filosufia de
ug peso.

Qustas. coronadas, muntos de plirpura,
cetros reales y s0lios se conmueven y riedsn
en mil peduzos. anto L xoulidud ¥ poder de
los realzs..
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El rey do los vientos 8l qne tiens sutro-
10 en Ins nieves, de los crendos el que mis
proximo nl sol babits, el supremo sefior e
los alados y terror de los que buellay la tie-
vin, ol cordor, que mira con desprecitivos
0jos,—y §i 86 me permitiern deeir—, con des:
defiosa senrisn, las profundidndes gie habi-
tamos, 310 -5 mny digno simil del edador
de oro?

T onzn, terribla fiern del desierto, se es-

eonde temblando en el enbil al asomo de un
egzndor cuyas onaas le dan huwmor de di-
vertirse,
#Pendis nficion A los placeres? p Bl cora-
26m o8 lat con deseos de gooes qna aonpen
vuestra alma por algnnos instantes 1—Nada
08 proporcionari miores medios que los
medios.

Tos éseidos son el inico esondo quo nos
resgnarda de los alevasos tiros de i fortnas
y de los certeros smbates do la necesidail.
Liag avmas do mdy fino teraple so embotan en
allos: el plomn se aphista conten su dureza.

T franquezn y sinceridud son dotes muy
eatimndns; y con vazon. Bl individay gne
»eparte franos de la bolsa siempre tbiorta,
s hombro' franco y sinonro quo Meva el co
razén en ln mano.—; Queréis que los salo-
nes, teatros, plazas se abran & vuesteo unto-
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jo! i Guostis de hallar francas todas las
puertas, desde las de la virtud hasta las del
crimen? Derramad francos & vuestro paso.

Napoleon lleno el mundo. La fama de sus
glorias le proclamd conguistador; con trom-

“petas atronadoras, conla voz'de cien mil
ecafiones; el humo de sus batallas oscurecié
1a atmésfora de los continentes y de los ma-
res.—8i esto hizo un s6lo Napoledn ; quédo
conquistas no harén los napoleones?

i B8e os antoja cambiar vuestra: desgracia
en felicidad ? Hacéos de un cheque.—Pedid
&1a fortona unos cusntos miles; y frmadie
un pagaré, )

Los antignos romanos que husmenban ya
el brillante porvenir y conocian los méritos
por entonces actuales de lasmonedas, tavie-
ron el talento de llamarlas talentos.

-Ha habido calaveras-quoe hanhecho servir
el dinero en conquistas pars la cioncia gus-
tos hay que merecen palos. Nosotros los del
siglo de oro, convencidos de su excelsitud,
estudiamos y nos sacrificamos por aprender
@consegnir dinero.

Hubia uns ciencia, la’ Orysopeyay s arte
travsmntaiorio de los' metales en oro; log
qgne Ja poseian se morfan de hambre. Esta-
ba regervado 4 nuestro siglo de progresoel
hoeerla efectiva.
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Los hilos de Moorse que condacen el pen-
samiento, llenan 4 la par 188 bolsus de los
empresarios. Y si no fuera asi ;para qué
telégrafos T

El vapor de Savary y Watt, escapindose

SRR e T
haciendo caer muy buenss monedas en los
cofres delas compafifus especuladoras.

Moderno Midas, el Siglo XIX ha metali-
zado todo cuanto esté al aleance de su mano.

Se dice que la lengua castellana tiene un
sonido mettilito.

Tales 6 cuales poesias:son excelentes, de-
cimos, se han hecho seis ediciones que le han
producido al vapuroso poeta 10,0000 12,000
francox

Las Secretarias ds Estado 6 In Presidencia.
no son buenos. empleos por el honor y lus-
tre que proporcionan, sino por la renta que.
producen,

1Qué_ talento el de la Patti! le producs
400 Jibras por noche..

Sin embargo, si es verdad qpe el oro no.
da talento, no es menos cierto que el talento
no da oro.

Tstoy persuadido de que si los. libros de.
toologia yfilosofia moral se vendierun & buen
precio, dejariamos de lnbrer los campos y
corrariamos los talleres, para convertirnos en
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‘meditabundos tedlogos y filosofos sofiadores.

Filésofo, para nosotros, es sinonimo de
pobrate.

El siglo niega. la virtud,, porgae la virtud:
santifies la pobreza.

Bl oro es para el hombre de nuestros tiem-
pos lo que el agua para el hidropico; sumen-
tando lu enformedad, aviva la sedien vez do
apagarla.

El oro es la sangre que, circulando por lus
venus do uuestra sociedad, lo da vida y vi-
gor. Los Bancos y Tesorerias, son su. cora-
26n.—L des hechos, las
couguistas del genio, la virtud nuuLen\, I
belleza, son monedas swortizadus, dinero.
Jeble.que curecs de lu ley que gurantize lu.
cirealecion; es menester alearles nueve déei.
mos de oro O pluta pura que adquieran vaior.

Lu reptiblica, euemign formiduble de ln
desigualdad huwana, nada bu couseguido:
el oro, sapremo y fltimo fin del hombre du.
In époce, extendiendo el gigauteseo bruzo.
sobre todas lus cabezas, ha myeludo lus clu-
e, ba igualado lus gerarquius sociules; solo
queds mengnado & iuferior & los demis el.
que no puede asirse & ese brazo y elevarss al.
poder de su fuerza omnipotente.

1876..



JUZ ¥ ‘CALORE.

“Siglo de las luces se ha llamado & este en
que vivimos, y el tal siglo no ba iado & lus
uo Savto Aomds, un Cervantes, un Cal-
«eron, verdaderas lumbreras de ls huma-
nidad.

Pero es innegable, evidente que el siglo
£ de luces; posee el alumbrado de gas, 1z
~&ietrien, luces de Bengala y quesé yo codn:
tus was.

Y como Ins Namns dan Inz, el siglo perso-
-nificado en -unoe cuantos hombreg, un dia
prendio, foego & Purfs pars iluminar ol
mundo. '

Y le ilomin: pres entonces mird el mun-
da, y sibe de'todo lo que cs capnz el siglo
del progreso.

Huy una veriedsd infinita de luces desde
Ia de eol hastu la del mechero.

Lo grande cseases, lo mengnado abunda:
-6l g0l s fimico.
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L fe es magnifica luz, Ias pasiones som-
Bras gae velaz sus rayos. Huy ciegos de es-
pirita que no la ven, y ciegos @ la moda gue
1o quisren mirarla.

La luz del sol, la que nos viene de lo alto,
estd encubierts, cusi por completo, por los
liumos del carbon de piedra.

No hay individuo que no huble ds clari-
dad y de luces.como de eosns conocidns.

¥ se dirfa quo & nuestros.contemporineos
les disgusta la claridad: todos buscan la lo-
breguez de las minas.

Conozceo “howbres de luges”; de iuteligen-
cin completamente spugida..

Muchas luaes brilthu s6lo merced i la anx-
biente oscaridud, O pureceri, lectores, ver-
dnd do Perogruliv; pero al fiu es una verdad.

Luces huy qus deslumbran, pura mivarlas.
es menester tensy we: poce cerrados los ojos.

Huy hombres que conservan ea s feeute
un rayo de lus eterna.

X existen lumbreras gue, como el cacayn,
80 hon eriado en log barrenles,

Los bay gue,.como el espejo, reflijan lue
ajenn.

Otras resplandecen con luz o propin,,
pero como el dinmante, Ia acrecen y harmo-
seun,

t 1

ifindores y de iugenio ol
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vador«que, & manera del prisma, descompo-
men las luces.

Los pareceres polificos son gafas de colo-
Tes; 4 su través miramos los hombres y las
‘cosas deloslor de las lentes.

Hay antorchas que sirven para alambrar
subterrineos; los vientos en vez de apagar-
las las atizan, pero dan claridad de incen-
dio y humo espeso que ahoga:

No son raros los talentos que, & mode
do brasas, brillan mientras el agua dela ori-
tiea no les wuestra carbon. §

Buo algnnos libros hay claridades que
asustan.

Hay Juces que selavantan delos sepuloros.

He visto llamaradas que llenan de espan-
¢0. Los hombres que las arrojan tienen boca
de voledn.

Los buques dejan fosforescencias enlas
olas como algunos hombres dejan en la vida
huellzs de gloria.

Como las estrellas en el cielo, hay en la
tierra talentos de primers, seganda y terce-
ra maguitnd; de luz mas 6 aenos viva,

También hombres-serolitos, como los hay
hombres—centellas.

Conozeo rostros de earbon que brillarian
si hubiera guien se tomase la molestia de
encenderlos,
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Hay qnienes relucen como la nievs,

Otros que, como el fogon, brillan en lo mis
interior de la casa,

Todos econocen los lalentos~candiles, qua
al menor soplo se apagan.

No escasean los hombres-candeleros que
sirven pura sustentar los hombres-bujiass

Pocos son los hombres-faros, qus nos dase
luz en ln oscurided del mundo, nos dirigen
por entre los eseollos de las pasiones y-nos
ensefian el puerto de la virtud.

- Los futres brillan también ‘merced 4 luz
que do si arrojan: la que da la candela de su
cigarro.

No hay nifio, que, gracias i las luses delsi-
glo, no tenga los ojos enormemente abiertos.

El lector se habri encontrado, talvez fre-
onentemente, con hombres do luces “hermé
ticamente encerradas’.’

Y con otros, como Voltaire, que llevan
luz, pero solo para multiplicarlas sombras.

Qonocidos son los hombres-buhos y los
hombres-lechuzag que huyen dela claridad.

Al revés, los hombres-guilas miran al sol
Bin pestafiear.

Hay luces do viveza taly'que se puede ce-
gar con wirarlas.

Alld en tiempos do nuestros antopasados,
ol mal tenia rubor, si se me permite ln expre-
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sion, nacia en cavernss & antros'y vivia
en tinieblas; en nuestros dias se presenta or-
gulloso y desafiando al sol. Las mayores
iniquidades y los més horrendos crimenes
so perpetran  lu claridad del dfa y é lafaz
del uriverso.

tiempos han cambiado en todo senti
do. El progreso y luces de la civilizacion
han ilwminado mil puntos oscuros. Hombres
que & nuestros abuelos parecieron gigantes,
hanse quedado redncidos & la estatura de
pigmeos.
Paraff es casi un Dios; si viviese Platon,
serfa un insensato. -

Logicamente hablando, l fuego debia ane
teceder & la lup;pero si'procedo al revés no
Io extrafiéis, lectores; los sabios de nuestros
dias han resuelto las ctiestiones do muy dis-
tinta manera de como en antafio se consi*
deraban., Se ha venido 4 ballar que los efec-
tos son antes que las cansas. Libro de filo-
£0fo he Jefdo donde se sostiene: que Dios es
un ente imaginario, creacion de la: humans
calenturienta fantasia,

Los hijos mimados de la civilizacion mo-
derna edifican destrnyendo. Tratan de le-
vantar la gociedad sobre cimientos de ceni-
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a zoay

zas, al hombra
s parte noble, y elevar la humanidad atén-
dola contra el suelo, cox cadenas de grosero
-materialismo,

Dejando & un lado digresiones, decfs, pues,
‘quo debin hablar ‘antes del fuego que de
la luz, pero quise llegar 4 la causa por el
efecto, coma en muchos casos debe proce-
dese. -

El calor, segiin los fisicos, es un no 88 qué,
quo i ellos entienden niyo tampato.

Bl fifo ya es otra cosa: ‘es In negacion
del calérico”. Definicién que si no se com-
prende por completo, en cxmbio satisTace
‘tanto como mil otras definiciones.

El carifio de la familia s ealor indispen-
sablo para Ja vida.

La amistad es ealorcillo que entonay ro-
bustece.

Kl amor puro es fuego que vigoriza y da
Tuerzas.

Pero hay amores que consumen como un
incendio: necesitan de bombas.—Mrcho me
ogradaria tener asegurado mi corazon.

Hay miradas & elevadisima temperatura,
quemantes. Las hay frins como el hielo.

El orador siempre, el poetamuchng veces,
necasitan ser de fuego: nunea el historiador,

La caridad es fuego encendido por Dios;
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by filantropia es brasa prendida por loshom-
res.

El egoismo es nna mezela frigorifica po-
derosa: todo lo hiela.

Las pasiones, como las quemaduras, dejan
marcas indelebles.

Tlay hombresde amianto, incombustibles-

La gloria es faego fatno.

Las virtudes, como muchas resinas, nece-
sitan arder al fnego de la calumnia y male-
dicencia, para llenav el aire de perfumes.

La lumbre del hogar es el centro G nficleo
de la familia.

EH# uns noche de invierno, al rededor de la

“chimenda vuestro padro os habla de lodomés-
tico, miéxtras vnestra madre acaricia & yues-
tros dormidos hermanitos. Decidme 3n0, es
asi como os hubéis figurado la felicidad ?

Hay creencias que nos cobijan, por decir-
Io asd, y nos prodigan delicioso abrigo. La
religion cristiana se funda en basa de vivi-
ficante fusgo: la caridad que es amor.

Moderno Midas, como le llamé en otra
ocasion, ol siglo XIX, ha metalizado todo
aquello 6 que ba aleanzado su mano; el slma
8o hicla, el corazon se raueref fuerzy do
hambre de afecciones.

TFelizmente en estos pafses han quedado
afin tipos de caridad cristiana,
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Sobre estas personas deben, de preferen-
cia, descender las bendiciones del cielo.

Cuando en torno nuestro no miramos sinos
rostros que se podrian lamar acufisdos;
frios como el metal; cnando miramos solo
hombres que se agitan incesantemente, mo-
vidos por viles intereses, y que han olvidade
que todos somos hermanos, porque pegados
ila tierra no levantanlos cjos & nuestro Pa-
dre que estd en 1os cielos, nos sentimos ate-
xidos; el frio del siglo se colunnica también.
& nosotros.

Y entonces pensamos jqué felices faeron
nuestros padres que buscaban la felicidad
en derredor de ellos, en una vida sencilla y
tranquils, en la familia, en Dios !

Ojalé, lector, to dé alguna lnz este pobro
articulo, eserito por quien dejo en la patria
ol calor de su corazon y la luz de sus ojos.

Santingo de Chile, 1877,



La ley de las compensaciones,

Quédeliz soy! ‘
Tengo palacios; mis lacayos 1eciben los
mandatos del desdén de mis labios; 1a natu-
ralez entera esti encerrada en mis posesio-
nes: surtidores, cascadas, lagos, puentes,
montes aki estan para recrearme; lns flores
de mis jardines abren los clices para regalar-
e con sus aromas; las aves cantun para quo
3edus eseuche; los vinos mAs generosos co-
27en en mis festines; log mds exquisitos man-
jares provocan é incitan mi apetencia, Nubes
icidad y
pregonan &l mundo el Injo extraordinario de
mi casa; todas las mujeres me sonrfen y los
hombres tados, paréceme, estudian on las li-
neas de mi frente los apetitos de mi corazon,
Qué feliz goy! ¥ no obstante. ... Bl fas.
tidio, inapetencig del alma, me congume; el
placer me cansa horriblemente y los goces
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me enferman. Tdeas indistrétas me *hacen
volverme y revolverme intranquilo en mi mu-
Hido lecho.

Qué feliz soy !

Qué desgracindo soy !

He vivido cuarenta afios atado con cade-
nas de inguebrintables votos contra los
claustros de un convento. Cuatenta afios ha
qzue ofreof & Dios el 'sacrificio de los placeres
sociales, delos goces domésticos y de los
contentos que me prometfn mi esperanza y
mi coragon avivaba con el soplo del deseo.
Cuarenta afios ‘il que vivo solo, olvidado
por la fumilin, despreciado de la. sociedad y
luchando dia y noche conmigo mismo; edto
¢s, con el hambre del ayuno, con el ealor de
In sangrey con los tumultuosos latidos de
wi ngitady corasén.

Qué desgraciado parezco! Pero....Cudn
feliz me siento en realidad cuando venzo las
pasiones y las huello; cuando la Providencin
me ofrece ocasion de devolver, en raudales:
debien, log desprecios de la sociedad y, cuan.
do en el silengio de la naturaloza-que es el
boeto de Dios-y mientras el mundo duerme,
yo veloy demando al Altisimo la salvacion
de los hombres que no piensan en sf mis-
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mos. Cain felizen realidad cuando oro é
nuestro Padre qus estd en los cielos, por mis
hermanos que viven en la tierrs,

Qué dickinsn soy 1

Mis riquezas crecen como lu espuma de
una caturats; diez p.nenl., sl morir, me

Aron easntiosos bienss; cada nou de mis
Inciondas pradnce un capital con gne po-
dria muntenerse decantoments una familia.
A la manera de lo seascido con ¢l fabuloso
Teyy cibiase en oro todo casuto tocsn mis
maoos ufortaaadas,

Qué dichoso soy! Puro. ... Se ms califica
e tacafio y missrable; uo e.uz, contento
siin ¢on lo que poseo: desso wmis, muchisi-
0 mis, y este deseo me atormenta. Meha
parecido notar gue algunos me despracian
Yy casi fodos me envidian, y esto ms pons
muy triste y empece & mi alma. Siento tam-
bién, y & wenudo, que la vida ds mi opulen-
cia es en extremo trabajosa. Maltiplicados
negocios me absorben sin tregna ni descan-
50. L comuna es un espectro que tiene de
continuo aterrado mi espirit. Entreveo, &
1aa veces, otra felicidad trangnila y apacible,
pero el cielo no destila sobre mis labios abra-



=82 - BROOHADAS.
-8ados ura gota de esa agna del dedo da LLi-
z8r0.
Qué dickoso soy !

Qué Inboriosa es mi existencia!

Muy de madrugada dejo el duro lecho pa-
ra correr al_cultivo de ajenos campos. “Mis
manos estin encallecidas por el trabajo ¥
mi rostro ennegrecido por la intemperie. Mi
pobre esposa_alcinzase apenns para cuidar
i los nitias, lavarla ropa y aderezar la vo-
mida. No sobra ni nn cnarto de mi jornal,
después de pugndo ol pin de cada dia y lns
toscas telas que mal encubren nuestra des-
nudez,

Qné laboriosn esmi existencia ! Pero con
endinto agrado me rodean y se cogen de mis
manos mi esposa y mis hijos cunnio regro-

+ 50 del trabnjo. Qné sabrosa es Ia comida que
el hambre ba puisado. Con cudnta fu y es-
poranza rezamos el vosario cada noche, y
cuiin delicioso es el suefio despnés de las to-
vons del dia !

Qué envidiable soy !
Say belle, soy riew y tengo talento pora
trastornar el juicio de la mitad del génere
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humano. La dltima tertalia foé el valle de
Josafut de mi omnipotencia: sonrefanse or-
ullosos cuantos me digné mirar, sumianse
en 1a axnargnra de impotente despecho aque-
llos & quienes mo dediqué ni una palabra ni
una sonrisa.

Qué envidiada soy! Mis brillantes son'de
enorme magnitud; mi modista ¢a un prodi-
ic de asombrosas habilidades y, sobré to-
do, mi belleza es sin rival.

¥ no cbstante. . ..Soy, sin duda, mas en-
vidiada que envidiable.

No estd natisfecha mi alma, y 1oi corazon
suspira sin cesar por una felicidad descono-
cida y que no esti en mis nderadores, ni en
mis dismantes, ni en mi modista.

Qué desventnrads foy, oh Dios mio!
Las gentes huyen de mi; entregida 6la
meditacion do los intereses del cielo, llegan
4 mi soledad los confusos rumotés da los
mundutios festines; el cilicio cifia mi cner-
Po y- 1y espinas me engalanan como los aza-
hares 4 lan desposadas; los gemidos son los
“Bénticos de mi regocijo y el llanito ha surca-
“ do mi rostro. by

“Qué desventurudd soy, oh Dios'mio! A
~4u amor ofreci erholocnusto el vonero ‘in:
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menso de afectos que encierra mi pecho;
cargada con tu cruz, camino la viz dela
Amargura.

Y no obstante....Mi llanto es bilsamo
que, empapindola, llena do dulzura mi al-
ma; mis Jigrimas sefialan pero no queman
mis mejillns, y encuentro mi eruz ligera y mi
§UgO suave. ® i

Qué orgulloso dabo estar !

Leo en los ustros las leyes inmutables de
la naturalezn; wi inteligencia se remonta en
rando vuelo 6 Jus regiones del éter: Teologfa
¥ Matemn(lcns, Metafisica ybnancn.s Natu-
rMeﬁ son el alimento de mis robustas facal-
mdus Soy el verdadero rey de lu erencid
1os voleanes revientan en temerosas urupclm
nes para que yo estudie en las lavas los mis-
teriosos abismoS; 108 mares, pura mi, no es-
conden bajo las olas tormentosas, las rique-
245 sin ouento que miro. en sus profandida-
des; 1os mundos infinitos del espacio estin
ahf pegados al objetivo de mi anteojo.

"Qué ofgullo'ao Qebo estar! Y sin embar:
8o Por qué me parece en ocasiones que
50y el mis ignorante do los nneidos? . Por
quu, durante mis sublimes met\lh\munns, me
aq\m]nn lns necemdades del alma y del cper~
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Po, ¥ siento en el pecho bramidosy tem-
pestades mis formidables que lns que ob-
servo en los voleanes y en el océanod Por
qué mi espirita no duerme trapquilo arru-
llado por 1 s melodiosos conciertos de la
ciencin y de la sabidaria 1

Ab! Qué orgullosa debo estar!

Soy un ignorante despreciable! -

Camino por la tierra sin levantar los ojos
ael suelo.

Ln nada pienso mientras mi martillo, ca-
yerdo con fuerza bratal, srranca ligrimas
de fuego del encendido hierro que gime so-
bre el yaugue. No £ésino quo el 8ol alumbra
¥ gue Dios encendio la luz del sol. ...

Digo mal: ¢ tum'«iéu que dg nogotros es
el reino de los cielos,

Vive Dios que soy muy sfortunado !

He llegado 4 lu cambre de las dignida-
des y honores. Los bombres bullen 4 mis
piés como insectos despraciables, Soy dug-
1ip abgoluto de vidas ¥y de hac ondus; nada
88 opone @ i voluntud omuipotente. Mil
soldados estfn aparejudos, con ln obedien



‘i ciega @3 miquinas, para limpiar el cami-
10 de'mis menores caprichos. Gloris, pom-
po, einjestad aqui estin: téngolss en mi
mano.  Leche y miel corren por el edén de
mi magnificancin,

dn afortunido soy ! Pero. ... cufintasin-
quietudes me desnsosiegan !: el temor al ve-
neno nmarga los suculentos manjares de mis
fustines; ln proverbial espadn estd pendiens
te encimu de mi cubeza; g ambiciones, 108
odios, las desapodernaday codicins, lns ven-
gnnzis mo siguen, comd’ mi sombray & los
palacios, & los paseos, @ los rincones més
escondidos de mis retretes.—Prefiero la os-
curidad & Is ln# gue hace brillar, frente 4 mi
pecha, lus hojas de los priiales. Prefiero la
soleded al mirmurio dotindividuos que me
detestan.

Abhl qnd afortunado soy . Honores,
majestad, powps son bocadus que saborea
con deliciu; pero que provosut: en avi gna
basons infernales.

“1Qné miserabla say !
Me arrastro trabajosamente por ol fango
Qo I misorin: puedieme que pesa sobre mi
1

de Ty prblica-compnsion y rocibo el mendra-
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go de mi sustento,mrezclado _con las salivas
~ et desprecio y de la repugnancia que ins-
pira.
“Qué miserable soy! Pero. . ..Coando le-
- vanto la cabeza para mirar al cielo, mi esta-
tura se suments; siento, muchas veces, den-
tro demi na soplo divino- que me llens'do
intima satisfaceion y recondzeoms hijo de
_ Dios y heredero de su gloria.

1879,
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‘Desde las més remotas y oscuras edades
el hombre ha sacrificado el tiempo, este ord
moderno, en aras de la ociosidad.

Indios, egipcios, persas, griegos, ocupados
6 desocnpados, como descanso del trabajo &
por via de cenpacion, mataban el tiempo con
distracciones mas 0 thenos fitiles, Las ta-
bas, la pelota y mil otras inocentesy no ino-
centes bagatelas, absorbian los diasde los hi-
joe de 1a reina del mundo.

Miés tarde la civilizacion debia Brrastrar
también en sus remolinos de huracén, esos
ramos de pasatiempo humaro. Los snti-
{guos juegos se han depurado y perfeccions-
do, se han inventado hnevos y,—confio en las
necesidades del siglo,-€l ingenio huraano no
86 detendré en 1 senda de sus adelantos.

Las méquinas han reemplazado al hom-
bre, y éste gen qué ha de ocuparse ? Esta
claro; en pasar el tiempo que las miquinas
sprovechan y que al hombre fastidia. ¥ Ia
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especie de méquina también, invercion an-
tigufsims, que tiene la rara propiedad de
matar las horas, esto es, de hacerlas paser
sin.que las sintamos, sin- vida, es 6l jucgo.
Fuera de que muchas veces.es un negocio
productivo, unn ¢speculacibn no tun honro-
sa pero provechosa, una profesion i oficio
como cualesquier ofros.

El juego es una ciencin, & las veces racio-
fnl, 6 las veces fisica y natral. El jugador
reflexiona, juzgn, calenla.

El juego es ademds un arte; estd sujeto
4 reglas miis 6 menos complicadas. Como
clenci puede pudecer errores, comoarte im-
perfecciones.

Su fin ¢s nobilisimo; el jugador se propo-
ne ocupar los ratos desocupados.

15 un negocio en que se introdacen: habi-
Jidad y capitales.

El jugador ganancioso, curmpliendo con la
maldieion que pesa sobre nuestra razs, gana
con el sudor do §u rostro.

Parece que el hombre, hasta en sus accio-
nes ms frivolag, trata de hacer un simula-
oro de los agtos mis serios y do mayor enti-
dad; Tomando al acaso uno do los pasatiem-
Pos que mis en bogn estin entre nosotros,
¢l hombre menos refloxivo no dejard de ha-
Ilarlo esa semejanza do que hablamos,
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Sin dizero, sin placeres do ningana natn-
raleza, creo Gue muy bien podemos aplicar-
108 Ia regla del valor de las cartas en el tre-
sillo : oros y copas lag mds pocas, espadas y
bastos los mds hartos.

Lia espada en el rocambor, como en los
pafses, esté dotada de un poder sin limites,
elnfimero mayor y hasta los reyes abjan el
poderio unte su fuerza innegable: en todos
108 juiegos, como en todos Jos gobiernos, 1o
se desiiente su omnipotencia.

La malilla me hace acordar da ciertos
hombres 4 quienes lns circunstancias elevan
Ein mérito ni razon.

¥ qué dicen ustedes del basto, personaje
temible sino respetable?

Siguenlo los reyes cargados de phirpura v
oro, campando y poderosos, solo entre safus -
y caballos.

Los bresillistas som, & mi ver, politicos por -
excelenciz, prontos ya para aliatse, yo para
Iuchar contra el dela derecha 6 el de la iz-
quierda, pero siempre eontra el entrante.

Poco vale poseer buenas cartas gial veci-
10 se lg ocurre hacer yoltercta.

Para echur s0lo se necesita valor 4 toda
praeba. El quo se v ¢ bolg es, & mi enten-
der, un revolucionario en forma; todo lo
quiere y en ocasiones todo lo pierde,



32 BROGHADAS.

‘Todos conocen la similitud del ajedrez con
el arte’ de la guerra, y todos saben que la
tinica piézn que llega & su_destino, saltando
'por cima de las dificultades, es el caballo.

Contra Ins leyes naturales, pero sin opo-
“nerse d lns socisles, las forres se mueven y
4 veces hacen destrozos, Peones hay que, con
sola constante mircha, cifien Ia corona.

"La rileta es juego en que pierde siempre
el niimero menor y 4no es cierto que en es-
ta gran ruletn, el mundo, anda siempre d
pérdida el menor ntimero, esto e8, ¢l de los
sensatos’? )

“Los enamorados entre norotros, suelen to-
ner predilecta afeceion por eiertds juegos de
barajas quo se conocen con el nombro gené-
xico de burros; supongd tendriin sus razones.

Bucede igualmente que los dichos (no los
‘burros, sino los enamorados), se aficionan &
veces de ¢l hueso, juégo excesivamente des-
carnado 6 insipido, ‘como bien lo dice &l
nombre,

Tns mnns, sh cambio, gustan mucho da
los juegos de, 1:1 endas y de »epresentar cha-
‘radas. Siempro la curiosidad !

4 Quién que ha visto largar una cometano
ha mirado una esperanza entregada al ca-
pricho de 108 vientos-y Tetenida con el hilo
de los temoren t
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“Los chicos se casan jugando, muchos gran-
dazos ‘juegan caséndose 'y, & decir verdad,
algunos ganan,

El juego, como las'mujeres, favorece 4 log
calaveras,

En Inglaterra juegan al pugilato, enotros
paises se jurga & balazos.

De muy antiguo so viene jugando & los
dados 1a tinica del justo.

Hay juegos que, estoy seguro, si fueran
un oficio exigitian fuertes jornales. ; Quién,
que no seanin jugador, puede amanecerse ju-
gando billar?

Para mi el mayor inconveniente del jue-
£0 es ganar.

El jugador juegu con cieno, se moja i no
5@ ensneia,

Compafieros, si no hermanos, del juego
son rauchos vicios: quien juega con 0708 jue-
g8 en copas,

Dineros ganados con los dados son to-
mados.

Oreo'gae por los ‘jugadores se ha dicho
que es mis ficil dar consejo en lo ajeno que
acertar en lo propio.

Yo, por fin, en polftica ni juego ni doy de
barato.

1879,



EL ESTOMAGO Y LA CABEZA.

El estomago, lector amadoytiene muchas
ymuy notables analogfas con'la cabeza,

Existen hombres que piensan con el eslo-
1ago 3, por consigniente, hay teorias resul-
tado de Incubraciones ‘gastricas, si se me
perdona la expresion:

El hambre, 4 més, estrecha al entendi-
miento de tal manera, que es imposible que
€l hambriento no sea pensador. La nocesi-
dad es I vura de Moisés que en fridos de-
siertos huce brotur copiosos manantiales.

La fisiologfa pretende quela digestion
wata al pensamiento; acato las decisiones
de Ja ciencia, pero opino en esta ocusion de
muy diferente manera.

Los hijos, por necesidad tienen algo dej
padre. Figuraos un filosofo: hambriento, y.
necesariamente gu filosoffa, como supon-
dréis, ha de tener algo que manifiesteel haw-
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bre del autor: quizi por tal 1azon existen Ti-
‘bros de i Ancos y i

Huy inteligencins de fuerza digestiva pro-
digiosn, como hay estomagos capnces de di-
gerir piedras, sefin ia grifica expresion del
pueblo.

Algunns cabezis son muy semejantes al
wvientre do lus aves; digieren y corroen chi-
nas y guijirros. Algana vez tragan piedras
preciosas, pero suelen inntilizarlas.

Por lo genernl, los politicos de cierta laya,
juzgan y reflexionan con el estémago; en
cambio, almacenan las ddeas devordndolo
todo.

Todos los descendientes del muy goloso
Addn estamos, seguramente como  conse-
cutenciw el prim tivo pecado, condenados i
tragar sinbimero de piidoras,

Se enenta qomn bonazo de rey que esti.
mubn en mucho & fos comilones; supongo
que tendidy sus motivos.

Las bebidas espirituosas. se alojan en ef
estomogo antes'de apoderarse de la razon,

Muchas ideasson en extremo parceidas &
los aleoholes, emborrachadorns. Lios hom-
bres que las: conciben son 4 manera de upa-
ratos de destilacion.

Qierto ingenioso borracho comparaba los
libros que solemos lamar de fondo, con el
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aguardiente, y las novelas conlag-mistelas;-
decia de éstas que; como aquellas, sun agri-
dables al puludar, pero so. dejan: nuda de
provecho.

Los fisiologos dividen los- alimentos en
dos grandes cluses: unos que reemplazan las
pérdidus del. organismo y ofros que, que-
windose con lentitud;-producen el calor ani-
mal, Tengo para mi que la tal division cua:
den & marevilla 4 Jos que Jumo alimentos
morales € intelectunles.-Bn  efécto,lector,
unosuofren y dun fuerzas, y otros queman
nnestra ulma y se copsumen consumicndola.

Como antugonishus i lus veces, ln materia
se desurrolin en vazOn iuversa del espiritu.

Diferencin entre la digestion y el pense-
wiznto es que el pensar no es iudispensable
para la vide como lo es comer., Porlo cnal al-
unosterminan la vidu, y & veces lavgn, sin
Laber pensado siquiera yolzaridades.— Des:
curtes habria, pues, dado en el clavo si ho-
biese dicho: como, luego existo. § Quién sabe
8 en algano de. los mundos imuginarios, de
los cuales nos hablun ciertos astrononos, no
Tallarermos hombres en quieneslas funciones
estén cambiadas en orden de importancia !

Eniwdxmwnton hay que poseen la rara

i de i cuanto degluti
()tmis deyvoran, enormes euntidudes de ali-
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mentos, pero pot lo mismo n6 log digieren,

Tl pueblo, sabio: y observddor, encontrd
antes que mosotros, las- analogias que han
dado tema para nuestro avtioulo; me recner-
do haber oido decir que & algnien se le han_
indigestado Ins idens.

Hay paladares-delicados y exquisitos, asi
como estragados que gustan de asquerasi-
dades.

Bl estomngo es, en muchas gentes, rey for-
midable que lleva atadas contra su carro da
triunfo dla futeligencia y & la razon, reyes
vencidos y destronados.

En el mando entero, los hombres todos,
Testejan los présperos sucesos con comilo—
nas esti das y Lo
que pracba, cuando menos, la necesidad de
qus el estomago participe en los humanos
contentos y-regocijos.

A las veces In cabez no es sino mezquino
gregario, forzado & contribuir al sustenta-
miento comn,

Los dngeles se sustentan & lo dngelos; los
hombres & lo hombres. Aquellos aliméatan-
so con los rayos emanndos de ln infinita bon-
dad.  Algunos mortales privilegiadas, que
conservan frescas las reminiscencias de los
tiempos paradisiacos, se nutren con la verdad
¥ la belleza.
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Bl mana del pueblo predilecto essimbolo
acabado de la sabiduria; como caida del i
1o, €l paladar del sabio la encuentra sabor &
eielo.

* Los'paganos, sensuales por religién y fito-
soffa, € incapaces de concebir dioses despro-
vistos de estomugo, tuvieron que edenizar,
perdoneseme lapalabra, el néetar y la am-
brosia. Creo que no esté lejana Ia época en
Ja cual el cogitac se elevard hasta ser catado y
escanciado por los dioses, segiin el moderno
paganismo.

Bl matrimonio es, muchas veces, el pro-
ducto neto de un negocio en el cual Ia ca-
beza sirve al estémago  como socio activo y
en que, las més veces, quods arruinads.

Los que se alimentan-de esperanzas, sue-~
len morir de hambre; se'dice frecuentemen-
te, y f wi ver, no se'dice por metéfora sino
<n realidad deverdad,

Si acostumsbramos decir’ cien cabezas de
-ganado, -mitde ovéjas, ete. juzgo pars mi
10 habréinconveniente pare que digamos:
el congreso tal 6 cual, estd compuesto de
“cincwenta estomagos.

TLos materialistas creen que el pensamien-
to 10 es 6ino una secrecion del cerebro; con
razbn, digo, hay pensamientosque 1o pasne
Ao excrecionos.
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‘Opino que el estomago es el yverdadero
@nimal i animale, por lo mucho que domi-
ua y tiraniza,

Notese, en el nlimero de conexiones en-
tre el pensamiento y la digestion, que por
donde introducimos los manjares despedi-
mos log pensamientos; un observador super-
ficial podria, pues, creer que la pqh\)rl no
€s sino pan engullido, &, en térmjnos. mis

alimento £ do. Y has-
ta cierto términe, asi es la verdad. Ese in-
dividuo que hoy; aboga con tanto teson, pox
aquella mala causa, no hace sino.devolyer er.
palabras lo que ayer comio en Ja mesa del.
rvico cliente.~Iiste padre conscripto, prodi-
gio de eloguencia, que con logica abruma-
dora estd tratando de convencer & sus cole
gas yi ln nacion que el sol es caramelo, yla.
Juna queso, y la dictadura necesaria, devuel-
ve ul soberano el jerdz que la bebié y los ja-
mones que lo comié.—Con frocuencia. ho
oido decir: pabrecito, no puede hnblar pala-
bra; ya seve, hi tres dias que no ha comido!

Bl empleado qua dice del Gobierno que es
muy superior al de Dios; el periodista que
on firrago ininteligible, sostiene y reca.ca
que don Nicomedes es.sl mejor Presidente
de cuantos hax visto lossiglos; el amigo,
incensario perpdtuo y galanteador d buca de
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cadién, que do diay de noche, te estd, ol
lector, repitiendo que eresun Narciso en
hermosurs, un Liicalo en opulencia y un Sa-
lowén en sabiduria, devuelven, cada cual &
su manera, el pan.y la corveza digeridos.

Tl vstomago es fecundn cansa de pecados:

igni hurtos, desobedienciasy trai-
ciones desde los tiempos adimicos, reco-
nocen por progenitor ¢ instigador al &
gano del cnal hablamos. Con sobrads logica
algnnos devotos le golpenn al recitar el ac-
to de eontricién..

1879,



YSE MUERE EL SIGLO!

“El siglo XIX vuels, no corre, por el ca-

~mino delgs inventos. La miquina de Howe
reemplaza los rosados dedos de las alegres
costureras. El vapor concede indefinido des-
canso & loscaballos, y los correes-sa tornan
infitiles merced 4 In-electricidad.

El siglo vuela, no corre, camino de los des-
cabrimientos; Ia materia ha entregado i los
quimicos los secretos, profundisimos de su
composicion, los cuerpos dela naturaleza se
han ofrecido degpudos 4 la 4vida observa-
cion de los mineralogistas, lus plantas y log
animales 0o esconden ya Ins misteriosas fun-
cioaesd los pjes esendrifindores del botini-
0, del zodlogo y del médico. 13l gedlogo mi-
ra palpitante ol facgo do las entrafias-terra-
queas.

Lz muerte sa" ha encontrado” cara 4 cara
«con 1as panaceas y lag pildorasy jarabes qne
ban‘de luchar contra ella, brazo 4 brazoy
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emerpo ficuerpo, hasta vencerla y destronarla.

La religion, error afiejo, hn bajado el ros-
{ro al asomo de los crepiisculos de la luz de
la razon, y las caducas creencias hinse re—
fugiado en las oscuras cawernas de la igno—
rancin al aparecer los lésofos modernos.

La creacion, fi ica y moral, teme ul vacio
y milnuevas teorias y flamantes hipotesishan
Jlenado los huecos quo las vicjas:ideas de las
cdades medias dejaron en el tiempo ol des-
pedirse para In eternidad.

Eternidad! Qué antignalla ! Bt dicciona-
rio contiena palabras que nadn significan en
¢l glosavio de la civilizacion y que, & su nom-
bre, es menestor boreirlas porgne nos re-
cuerdan épocas de ignorancin vergonaose.

Y no obstante el siglo XIX ya murién-
dose!

El siglo mis robusto discuantos han vis-
to lus genernciones, va también f caer on el
profundo seno do In nadu.— K1 siglo que na
cio, por deeirlo asi, en Ia Franeia, y vino al
mundo apndrinado por Voltaire, ol celabi-
arimo siglo de los grandes descubrimientos
¥ prodigiosos inventos, vise también.

Pero deju dogcendencin, y, lo que es mds,
ésta mo hu de Norarle con awmbos ojoss por—
que serd heredora de cnantiosas riquezas.
La mutevia y I rezon, hijas predilectas, lu-
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cen alhajas capaces de trastornar el juicio del
més juicioso tronera. Bl gran siglo quiere
legarias un trono, pero o aciertan con la
manera de edificarlo sus manos acostumbra-
das i destrairlos. En cambio, decimos nos-
otros, gozarin en calma de la posesion de
las trauquilas reptblicas.

Bl teléfono y el remington, los Ferracarri-
jes 3 ln curarins, el fonografo y la libertad
con joyas & enal més valiosn que, con justo
titalo, pertenecen & sus descendientes.

131 sizlo faerte esti ochenton.. .. El titdn
de los siglos ss muere, pero no le cabri s
suerte de cuantos se miueren: no le hemos
de olvidar. Bl cuerpo social tiene! cieatri~
ees tan hondas, que no podré perder ja me:
moria del sizlo nizestro.

¥ en especial; los sudamericanos no'le ol
vidarfumnos sin cometer enorme peeado con-
tra la gratitail

Al siglo de 1a libertad lo @ebemos nues—
tra emancipacion politica, Bujo su eielo sin
nubes asomd esplendorosa la surora resplan-
deciente del

“Ultimo dia del despotismo ¥ pnmeru da
lo mismo”.

Debémosle la realizacion cabal y perfecta
dola repliblica de Moro, ln igialdsd nos
sonrie i la fraternidad nos acaricin; goza~
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moa de todos nuestros derechos, y-afin de
los ajenos, y nos sobra libertad.

Oierto que nos hemos sumergido en océa-
nos de sangre, pero debemos recordar que la
mixims del sigloes: la letra con sangre entrs,

Bolivar, 6ls manera del Criador, pro-
rrampié eu el penitet me, después de darnos
libertad, 6 1o que es lo mismo, después de
sacarnos del caos dela-nada. Puro es de
presnmir que el grande howbre tuvo envidis
do las futuras generaciones, y que ss arre-
pintio de no. huber aguardade ‘medio siglo
para venirse al mundo & gozar de la patrin
libre é independiente.

La mujer debe no poco al siglo XIX; ha
quemado hasta el ultitmo cartucho en pro de
su emancipacion. Puede decirse que es el si-
glo de Ins mujeres emancipadas.

Sin embargo, se muere el siglo!

Se muere el siglo de us paradojas y con-
trariedades; va & espirar el siglo que ha de
vivir eternamente!

El siglo-dios serd enterrado.

El siglo que ha engrandecido al hombre, y
empequefecido al hombra.

El siglo proclamador de todos los dere.
chos, y conculeador de todos los derechos.

El siglo de la culturs, en 6l cual el mundo
ha retrocedido & la barbarie,
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E#siglo de la Slantropfa, y del: pufial y
del veneno.—El siglo. XIX dejaré en los
tiempos una estela con resplandorsanguineo.

El siglo que ha humanado & Dies, y divi-
nizado al hombre.

Fl siglo de todaslas luces, y-de la oscuri-
dad mis tenebrosa.

El siglo de las mas positivas realidades, y
de las mds fantdsticas abstracciones.

El siglo de las ideas tornadas en materia.

El siglo que en nada cree, y prodigiosa-
mente crédulo.

Bl siglo préctico por-excelencia, y frivolo -
por remate.

El sigloen que se niega & Dios, y se temo
4 las brujas.

Siglo en el cual el error tiene mértires, y
la mentira sacerdotes.

Siglo en que se sirve 4 los crimenes &
1o abre dela honradez.

El siglo de la apoteosis del pensamiento,”
¥ de la excelsitud del periodismo.

El siglo de la dignidad bumana, y de las
mayores indignidades.

El siglo mayor, y el menor de los siglos.

El siglo XIX va 4 espirar.

Vosotros, oh sacerdotes de In razén y de
1a materia, disponeos & acompafiarle en el
postrimer aliento. Disponeos para embalga-



48 BROCHADAS.
mar su cuerpo, y “coronarle de flores y lle-
unrle ds perfumes para que duerma el sus-
ble”, Aparejaos & iar las
Gltimas agitaciones delwagonia delsiglo do
la raedn que vive ébrie, 'y morira sacudido
por las eonvulsiones del delirium trémens,
segiin el prondstico de un présage, modeste
ymuy notible eseritor.

1876,



Dos s ae

(aENERO ZPIETOLAR).

En gracia de la verdad debo confesar que
entonces era yo celoso como un turco.—Ya
*se ve: fué mi primer amor y, como es natn-
‘ral, no conociendo aun lag fuerzas da que
podia disponer en campafias deeste género,
desconfisbs de mi propio; shota bien, como
1os celos no provienen muchaseces sino de
desconfianza de sf mismo, mis celos quedan
justificados y vamos adelante.

0 mejor dicho, Vatnos atris; supnesto que
juzgo necesario referir 1oy antecedentes del
primer chubasco formado en las serenas re-
giones erdticas de mi corazon.

Dos meses habian ya transcurrido desde
que sali del colegio y no poseia afin una
Dnlcmsa de esrne ¥ huew ﬁ quien dirigir

86 ban en mi
pee)m ¥ atmpellndamente se saliun fuera y
86 desperdiciaban en el espacio por 1a razon
que acabo de exprosar.
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Dos meses puertas afuera del Culegio!
Dos meses enteros! Y todavia sin amor!

Cosa vergonzosa! ¢ Qué dirfan al saberlo
mis compaieros, flamantes buchilleres en -
Josoffa como yo 1

¢Cuéinto bachillerearian entre ellos en des-
doro de mis aptitudes amorosas, si no hu-
biese tomado la precauncion de relatarles un
enamoramiento fingido?

Lo malo estaba en que la ficcion no podia
continuar por mucho. ticmpo difendidndo-
me con su ¢jida de las envenenadus burlas
Qg mis eondiscipulos; pues, hubiéndose em-
pefiado irrevocablemente en conoger & i
amads, cadavez que me propouiun pasear
por su calle, me hacian sudar hasta el hopo
on  discurrir excusas que comenzsban ya &
faltarme.

Con evitar la compania por una semann,
quizt hubiera evitado los. interrogatorios, y
quizdi, dedicfndome solo & éllo, habria tam—~
bién conquistado mi. vellocino. Mas jay!
esto era imposible, pues lus clases estaban
yaabiortas y alli, cadn vez que el catedritico
so entusiasmabn en las explicaciones de Ana-
tomfa General, los cursantes anatomizaban
linsta los pl:cgucs mlis reaundxtos de lqs ta-
lag de mi coraz
rag, mds afiladas sin dndn qm nuestros aun
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virgenes escalpelos. Y luego, al salir del~
aulu, venfan las mallndadas propuestas de 7
paseo de que hahlé poco hi.

Dados estos precedentes, creeria- juzgar =
bien qaieu presnmiese que uinfa galanteada
4 galope tendido y enamorads & ratos perdi-
dos, entreel estudio deflas vértebras y del hue-
&0 sacro, debia ser un bren lneso, bocado
miés canino que de eristianc.  Pues so equi-
voce del wedio & la mitad el quo tal presu—

ma; y b sostener lo contrario estoy dis—
puesto & pié 6 & eaballo, con lunza & espn~
da, ete,

Julia erauna chiquirritina sdorable, blanca -
como la colehita del catre de  colegio, rosa-
da como mis ilusiones, poseadora do unos -
cabellos rubios rizados donde el mismo Cu-
pidlo p hasta hoy ¥,
de unos hoyos en lus megillas donde podian
cuer, para 1o volver &:salir, todos los corazo-
ues de tudus lus eindiantes de todas las fa-
caltades universitarias y politécnicas,

Congcilo en caga de una mi tiay me epa-
morara de Julia aun cuando no estuviese ha-
ciendo diligencias para enamorarme.  Pero
1 cosn, curioga | consegnido. lo que deseaba,
malditas las ganas que me vinieron de en—
tregar el nombre de, . .. [basta shora me ru-
borizo el nombrarla] de Julis, 4 log comen-
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tarios y bromas profanadoras de lag proséi-
cas larvas de médico. Antes ibien, con he-
rbico valor, les negué el enamoramiento y
temblando de que descnbriesen la mentira,
me entrezué a mi silencio y & sus burlas con
una cldsica resignacion digna de los mirti-
res.

Asf que us, en “no me quieres y si to
quiero”, en enojos y desenojos, ¥, sobre to-
do, en pasar y repasar por la casa de ln Ju-
lita, trunseurnieron tres meses y llegaron los
inocentes, époea en que se desinocentan en
mi tierra hasta los maulas de inocencia me-
for comprobada.

No hay para qué narrar que todas las ve-
ladas do disfraz me constitui como mueble
del salén en casa de mi adoradn, y que se

cuatro noches ié
enlns ‘hoguerns do los celos miis endiabla—
dos que ha podido iwentar el demonio para
wmantener en un infierno 4 los simples de los
enamorados que se suponen en 1os cielos.

Pero no fué Troya sino en la quinta no-
che: los débiles y los nerviosos aman en ra-
z0n directa, como dirfa un matemético, de
la debilidad y delos nervios. Yo, con el no
comer ficuenta de vaporoso, y el no dormir,
por llevarme colando & Julia, sentfa un amor
{an grande como un rebuzno.
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En esta malisima coyuntura,qniso mi pé-
sima suerte que entrasen, gangueando un
empalugoso ;me conocisF, tresid onatro mo-
aulbetes exnbutidos en ridiculos casazones y
calados turbantes churrigueresos. Yo dis—
fruzpdo también,—con el exclusivo objeto de
hacerme conocer por Julin,—me coloqué le—
jos con el hoseo mal humor que producen
los celos.

Lios méscaras, después- de un_telegrifico
saludo i la mamé, se dedicaron por comple-
toé embromar & Julia y contarle unimala-
dus con destempladas y utipludus vocecillas.

—No me eonoces

—Ya te conozco

—La otra noche, que hacia un sol rever”
berante, estavimos jontos.

—De noche, gol reverkerante T

—Si, purque t4 estuviste shi.

—Ah! Picaro.

—3Si to casas, no te contentes con darme
parte.

—Y quéf

—Quuero todo, porque gniero casarme
contigo.

Dejé de escuchar lo demés, porqna més
alto hablaba 4 mis ofdos una rabia méxima,
Tants mayor cuanto en este momento Julia,
en vez do enfurecerse, se arrojo en brazos
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del canalla del médscara que Dios eonfunda-
Amen.

Folizmente, con motivo de mi tierna edads
1o posefn aquella noehs esa valor disparado
que, por quitame estas pajas, produce es-
cindalos maysenlos én callos y plazas, en
teatros y salones. Felizmento digo, porque
§inb. ... .

i Oiscaras | Hubiérale escupidoen el ros-
tro 4 esn infame,

Mujer ol fin, do quien el s6la nombre

Engafio significa para el hombre.

Y quizh, quizi,—oftugqno no tuve revol-
ver,—habria matado d balazns & mi rival
-después me hubiern levantado Ia tapa de los
80508,

Mo arranqgué In coreta; fulming 4 ‘Julia
una wirada olfipica’de lebn & do Jipiter
tonante & quien habieran pisado Ia coln, y
-gali con majostad echando desdefiosamente
hiicia atris mi onpn regia de grann.

Apenas llegné & mi cnarto, interjaceiond,
bramé, eché centellas y por fin esoribi la si-
guiente onrta que, con las debidus segurida.
des, fué esn misma noche onvindn & Jalin:

Del Infierno, d 29 de digiembrede 1884,
Selora Doia Julia N.
Senora:
“J acceptad, sans tarder davantage,
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I lwureuse oceasion de sortir @ esclavage”.

( Voltaire- De Morto gallico ).

Cuentan los historiadores que bastaron los
primeros asomos del cristianismo para que
las estaluas de los falsos dioses temblaran
(i Entiendes ingrata?), temblaran en sus
cendos p y cayeran
destrozadas en mil pedazos. Asi mi amor,
“ Helas ! Amour! (Roussean)? hasta ayer es-
turo fiyme en su aliar; mas, al asomo dela
titilante luz de la incendiaria tew del desen-
gano, se sacudis espirarnte y convulsivo y se
precipiti desde el apogeo de sus glorias en log
abismos de mi desvenlurda,

Adios, adios, como hablo delirando,

No sé decir lo que deciros quiero

Ay I Sdlo sé de mi que estoy vabiando,

Que sufro, que os amabay quememuero”,

Cruel!!!!l Tanzdndote en los brazos de
aquel infame. .. ime arrojuste & mt 6l dardo
s atroz que puede jamds dislacerar pecho
olguno-de mortalinfuusio.

Pues bien, miserablel “VOILA LA PIECE
¥INIE, 6 mds claro:

“The proper study of mankind is man”,

Como bien dice Pope “elestudio dedos man-
cos g6 hace en las manos”, yo en tus tenebro-
sas- acciones’ he estudiado la negrura de tu
coragsn.
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“Ehu! Posthume. Posthume” (Hbra: ad!

is.)

“Qué horrar.”

(Larrdzabal).

“Dios me.hia negado de tu amon la. palma

Dios haspuisto un abismo entre los dos,

Vampiro y basilisco de mi calma,

Ay! Para siempre, para siempre, adivs

Voy dmatarme, Perjura, para tenexel gus-
to de verte desgraciada.g de acibarar perpe-
tuaments tu nefaria existencia con remordi-
mientos torcedores, fruto no exdtico de tu ori-
men irremisible.

Adios, asesinallll!

Bl que vivid,
Tinmoledn

Durante el'tiempo que tardd en volver el
conductor de mi epistola, me pases, me sen-
t6, me arrodillé, declamé, patee mil veces, .
me exeeré, deprequé & las paredes é impre-.
qué al mundo entero.

Debo confesarlo tambiéi: recapacité mu-
cho acerca de la manera de suicidarme. sin
matarme, y sentia inexplicable placer al pen-
sar en las ligrimas de Julia, en la admira-
cion de las gentes y en sus comentarios:

““Timoledn ge ha suicidado, carambola !

4.lgs 10p..m (aprovecho da la ocasion
para_encajar aqui esta belleza telégrafo~-
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enigmitics) regrest ol mensajero y me puso
en lus temblosas manos mi propiu carta, pe-
0 abierta, A continuacién de la firma es-
taban escritos, con lipiz y con letrits muy
menuda, los signientes conceptos, nodel to-
do desprovistos de ortografia ei se atiende
4.los doce afios no camplidos de Julia:

“Mi hidolatrado igito.

Por Digs no temates porge, me asde dar
maho miedo. yote qiero.siempre lo mismo,
Bl disfrasedo e me habrasé avia sido la ca-
rolinag qe e tan trabiesa y porge le conosile
habrasé tambien Yo,

No me hatrivuyas lo ge dise Pepe, porge
grasias a Dios no sof manca. Oyes?

No te mates te rrusgo olra ves pues tienes
muha Capasidad y saves mucho,

No puedo hescrebirte. mas largo a hesoon-
didas,

Pero te amay rrecuerda

mucho, mucho, mucho
mil beses mucho
tu tuya
simpretuya’
Julia,

Recé enaccion de gracias un padrenues-
tro & Copido; y no hay: para qué agregar
que me pasé la noche enters desesndo la
venida del dia para correr & hincarrae do hi-
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“apjoss—y Ao de martuerzn,—i los pieside
“Julia y pedirle quince mil-perdones por wmia
<celosinfandados,
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Hp aqui materia, guerido:lector, para.no

> pocas pinceladas.

Liss ridicnleces, log ‘difuctos; las' tonte-

_rias, las manfus fsiologicas,—por:decirlo
asf,-~los vicios, los pecados veniules y mor-

~tales delafragilidad homana tienen cabida
bajo el eplgrafe do nuestro-attienlo,

Degdelas modas hasta los modos'de ser
el corazpn y del alia participan dela loon-
raque, como Ly ineludible; pasa sobre la
~eseendencia de Adfn.

Principiando por el variable follaje del
raro vegetal que so Hama hombre, dizaseme
§ 1m0 €5 imenester estar loco de! remate para
llevar: sobre I cibeza erguiia el ridiculo
trasto que conocemos con ' elinombre do
~gombrero de pelo ?

& No es verdad, oh juicioso leotr, qne s6
“necesiba tener mo- mny cabal el juicio para
«enbrir la parte nobilisima del enerpo hurma-
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10, la frente, con la soncha de eabello, des-
cendiendo de tal manera d la categoria de
orangutin ?.

Paréceme, asimismo, indispensable buena
dosis de locura para presentarnos al pabli-
co, impesibles, afendo el rostro con patillas
earnerunas 6 con pera'de macho cabrio.

No parece sino que nos uvergonziramos
do ostentar ln enhiesta figura, perfeccion de
la obra de Dios, cuando la ocultamos tan
cuidadosamente con eso centenar de varns
de pafio con el cusl hemos dado en envol-
vernos hasta los talones, personajes hibri-
dos de mujer y de paraguas.

No hablaré de las desastrosas modas de
Ias mujeres, porque no tengo gensién para
escribir tomos gruesos como diceionarios.

Loco es, sin dudu,.cste rancio solteron
sin fuwilin que pudece hambres y desnudcz
y se esewre en indigente chinbitil pura

fus sobre ius y
acreelr; con nv‘ungnuencm, un csadal que
a'giin calvatr h ilapi

Loco rematado es ese pudre que cree que

lin do casar bien & sus hijas expouiéudolas
€n todes los expecticulos y somiendo como
quien dice = “ybjetos que so venden™.

Lien s aquells nifia que pretonde aon-
quistur el coreson de los hombres untande
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el rostro con asquerosos menjurjes, atavidn-
dose con costosos vestidos y repartiendo en
sededor miradas y palabras de refinada co-
queteria.

Loco es el hombre rnin- que 56 arrastra
servilmente 4 los pies del poderoso.

Liocos furiosos son los reformadores del
mundo, edificadares de hacha en mano y fi-
léntropos de pufial.

Locos terribles fueron los antecesores de
éstos, aquellos pretendidos fl6sofos trastor-
aindores del globo.

Lioeo an extremo, y trasoendentalnente per-
Fudicial, fué ese somador politico que crib Ia
repfiblica ntopion.

Locos son los vanidosos modernos sabios
gne venden por un platy de Fitil admiracion
ol rico patrimonio de pricogénitos de/Dios.

Esos hombres que estén maténdose en
guerra implaceble, locos som gue rifien por
1a posesion de una locura.

Tioco extravagante es ese hombre empe—
findo en dominar siempre & los demas,

Loco anduvo | Vilgame Dios y cudn lo—
co! quien escribié la palabra cuerdo en el
diccionario de la lengna—QOuerdo, dice és-
te, el que esté en su juicio, 6 el que refloxio-
na antes de resolver,

Entre lag mil temas miag he tenido hasta
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shors la de respetar & la Academia y sus de-
cisiones, pero rebélome, hoy en dia, contra
ella y Ia desafio & que muestre un solo hom—
bre 4 quien convenga el indtil adjetivo en el
@1al n0s ocupamos.

Quizé hubivse acertado si hubiera diche .,
“Fl que nlgnna vez esta en su juicio, o el
que reflexiona despuds de resolyer”. Con la
ventaja, o filtima acepcién, de. que com-
prenderia easi 4 la totalidad de Jos hombres.

Oiertog libros, & mi ver, no son sind locu-
ras impresas y encuadernadas,

El entusiasmo es, en ocasiones, delirio -
contenido en los justos linsites de larazén.

Los postas son, & las veces, locos razona=
bles.

Los ennmorados son orates cuya tema es~
entrar en el manicomio.

Loco de atar soy yo, pobre escritor de
costumbres, qua eseribo ereyendo  ser til y
que pretendo, con mi voz sin autoridad, co-
rregir los vicios y curar las manias sin. cuen-
to quo aquejan i la humana naturaleza,

El mundo es palenque donde los hom-—
bres nos disputamos el mérito de. mayores
ingensntaces:

AtiliojRégulo, regresando i Cartago & pa-
deceruna muerte cruel, lagd & las generacio-
nes el excelso ejemplo de una herdica looura.
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Elmatador del Secretario de Porseua,
abrasando la torpe mano, es uno de aquellos
Joeos eselarccidus con que la Jocs Roma in—
mortalizo-sn nombre,

El gran Nupoleon pnsed sus pasmosos de-
lirios por el mundo hasta que le sjustaron &
Ia colosal estatura la, camisa de fuerza de
Sunta Bleng,

Bolivar, el lozo inmortal; nos -sach de o
tirania de los reyes pars cutregarnos al des-
potismo de nuestras propias locnras,

Astonio Ricuurte, en un instante de su-
Dhine frenesd, 50 Janzd como un proyectil o
lus regiones de ls inmortalidad.

Grave lucura es empeliurnos en porecer .

mis de lo qne sormog, cuando.el mundo-en-
tero estd empeniado en que parezeamos me-
nos de lo que somos en realidad.

Ex el vocubulario singular do nso. social

4la locura, cupri

dades y, alguna vez, ingenio.—Pero es mis
de maravillar que & grandes insensateces se
llame talento.

"Lodos los partidos politicos tienen de co-
min la mania del suicidio.

Ricardo Palma, el simphatico escritor de
*Las Tradiciones”, incurrio en Ia locura do
quemar los titulos de su gloria en lag arag
de una triste celebridad.
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Va pera setents afios que las repfiblicas
sud-americanas padecen de delirio y, mu-
chag veees, furios; paréceme, ademés, que
en los tltimos tiempos Ia enfermedad ha
progresado extraordimnrismente: ~dicenlo
las desgarraduras de'sus entrafias y ese te-
'naz empefio en romperseel meollo y acabar
con la vida recien comenzada.~Nuestra pa-
tria, en especial, corre'y corre con fmpetn
frenético, por loa'bordes de un abismo in-
conmensurable.

1.os paises y los individuos gozan de es-
reaso8 y cortos instantes de razon y tal ex el
motivo, amado lector, por qué he modifica-
do nuestro comun refrin, diciendo: “De lo-
o todos tienen 1o "

5y 1879,
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Vivimos en el siglo de los periédicos,

2| pensamiento necesitaba también de lo-
‘comotoras para repartirse y extenderse por
¢l mundo, no mautilado, informe ¢ incom-
prensible como lo tartamuden el telégrafo,
&ino fntegro y,—sicabe decirlo,—con'el equi-
phje completo y ademis lns galas.

Los diarios satisficieron esta necesidad.

Pero, en compensacion, los periodistas se
cambiaron en migninas.

EL diarista dispone apenas de pocas ho
ras para embadurnarlas euatro i ocho colum-
uas de su hoja—El yapor—obrero aguarda
i i las Tucubraci del homb

‘méquina, para entregarlas al huracin de la
publicidad,

Escindalos phblicos y privados, avisos 4
Ins yecos gin interés, noticins falms & verdn.
deras, fragmentos de pensamiento triturado
por el alambre, ntopias politicas, sociales 6
religiosas cuya realizacion no espers ni go
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propoue el redactor, basuras recogidas por
csos traperos de la pablica curiosidad que
se laman eronistas; hé ahi los materiales
que componen un diario.

Los diarios son el pan de eada dia de los
Liambrientos de Ia civilizacion del siglo: pero
€8 pan que se enmohece de un Jdia & otro,
que no puede guardarse porque, en veinte y
cantro horas. se torna en un objeto de todo
punto distinto, esto es, en encurncho pira
monedas 6 espectas.  En poder de los boti-
carios aleanzan, alguna ver, ntilided & que
nanes, do otra manera, llegaron: son los con-
ductores de Ia salud y de la vida.

Mfs generalmente, son la casa donde ro-
side Morfeo.

Tl diario es & 1a manera del insecto: ger-
mina en silencio y en secreto al calor de, la
nécesidad del disrista, en pocas loras se
transfigura en crisilida brillante que rovo-
lotea & In Juz del universo y mucre, meta-
morfosendo otra vez, pero dejando sélo un
capullo do baja ley.

Ll diarista es una miquina en mucho se-
mcjante & 1a quele proporciona papel: pro-
duce, cada dia, miles de pliegos que, en mu-
chas ocasiones, para todo'sirven, menos pa-
it vehiculos del pensamiento.

Tios diarios son, por otta parte, imagen
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de quienes los perg:fan y del phblico pare
quien estfin destinndos:-Lioy niegan lo que
ayer afirmaron.. Capitolio y Roca Tarpeya,
al propio tiempo, hoy ensalzan lo que ma-
fiuna precipitardn con frenético furor. -

Vientos del progreso indefinido, soplan
Lis veletus de la multitud, en infinitas di-
recciones,

A lus veces, para evitarles cowo al simouny.
€S Decesario arrojarse en tierra pars que pa-
e por encima la Tespiracion abrasadora.

Como los huracanes, levantan hasts el em-
pireo las inmundicias del snelo.

Y, como elios, azotan de preferencia los
Ingares elevados, -

El periodista es un ser peregrino: vive
simulténeamente dos vidas de todo punto-
distintgs: lu real y ofra imeginaria empa—
pada, por decirlo asf, en tinta do “imprenta;

Lus wujeres deberfun rehuir casarse con
Periodistus, porqus representan papel muy
secundario cn lug eseenas de lo doméstico.

El periodista suefia despierto, pero, en
cambio, trabsja extraordinariamente mien-
tras duerme,

Bn nuestros patses hay dos tipos distin-
tos de la especie periodista: el' periodistd
oficial 6 do gobierno y el de oposicion.

El primero, por lo regular, es un mamife-
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ro mofletudo, de magnifico estémago y exce-
lente npetencia, pensador & medias y Satar-
1o del edén literario: aliméntase con los pro-
pios hijos, feos & hermosos. Le caracteri~
za uune virtud escasa en nuestros dias, la
gratitud; humedece siempre la pluma en la
tinta de la adulacion, por borrosa que sea-
Grufie 4 las veces, pero excepcionalmente
Y con los cachetes inflados.—Muere de in—
digestion, cuando o ha sido expulsado de
su paraiso por infraceion de obediencin,

Los oposicionistas son seres muy pareci—
dos al que Ovidio deseribe:

Pdlido rostro cuerpo descarnado. . ... .

Siendo de advertirse que no es la envidia
la que tan mal les trae, sino el amor patrio,
-y por cierto, el amor patrio bien entendido—
El periodista de oposicién es el Jipiter to—
nante del empireo de la inteligencia: relam-
yguea sin cosar. Enemigo de la poesfa, no
bostes idilios ni estornuda anacredntieas.
Do st pluma manan los proyectos politicos,
las i sociales, el i
definido con més abundancia que la linfa
de I roca herida por el periodista Pegaso.
QOomo los globos: aerostiticos, los talea pe—
rviodistas llegarin & ser muy Wtiles cuando se
les pueda dar direccion.—Un colico de vien-
to dn cuenta con ellos.
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No guiero hablar de los redactores de
periolicos Jiterarios, pobres diablos conde-
nados & morirss ds humbre. Lns mujeres:
nobles siempre, les compadecen y husta les

" estiman, pero los hombres les detestan 6 les
desprecian.—Los muy infelices viven liga-
dos & un eseritorio y pegados de tal manera
& un sillon, que puedsr llamarse los estilitas
de las letras.

En algunos lugares el diario es un objeto
tan Gtil como el cigurro; en ocusiones, co-
110 éste,. desabrido 6 nauseubundo, pero en
todo caso, artieulo de primera necosidad,

Los libérrimos gobiernos sud-americanes
estancan los periodicos con mis escrapulo-
sidud qne ln polvora y el tabuco,

El hombre, que tiene ingévitu propension
4 usar enexceso de lo malo y 4 ubusar de
1o bueno, L arrustrado’ la imprenta al en—
vilecimiento mds completo. Luhija de G-
ttemberg, corre las calles, el traje enjironee,
ol cabello desgrefiado, ahnllando loy més
asquerosos dicterios y conculeando las me-
jores reputaciones.

Los editores da esas hojas inmundas, es-
peculadores en cieno, torpedistas de s vir.
tud y el talento, se nos asemejan 4 log em-
presarios de lupanar.

1879,
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Adguirir mundo es, & mi entender, per-
der mundo; 4 proporcion que vivimos y tra-
tamos i las gentes, esto es, que se adquiere
mundo, s¢ evaporan las ilusiones, vuclan las

86 di los deliciosos en-
gnfios que forman el mundo de o imagina-
cmn, 3 éste pierde lo que gana la. experien-
cin. Ln funtasia, 4 la monera do Colon,
descabre mundos y termina en la estrecha
prision del mundo de Ia realided. Como el
fusano do seda, crfa materiales . que lo en-
cierrail y'que, 4 las veces, le sirven de tum-
bu.

1) No'sti ponto clerto st mifs pensumientos 1o
perlenecon: Jucs tenemos tal facultad o wimilaciin,
yne, Tanclisy voces, oscrilimos como propio lo que
leitionen exlo wael aniord etouclianios i exls
agued arnijo, e . juzgo lwuunno ndvertir lo
P A R RS
Sria ladrin Duvolunlaris. 8. 40 consioncia menibe
Senenile evroniea,
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El mérito que menos perdonamos es el de
nuestros amigos.

No 86 debe decir corazdn. humano sino
corazones humangs, supuesto que no hay
uno que se parezea & otro. De nombrarle
en singular proviene el granda error y peor
éxito do los que han juzgado del corazon
ajeno por el propio.

Cuando nn hombre se va & se muere, la
madre exclama, entre torrentes de ligrimas:,
jLe quiero tinto......! Los amigos loran
tanbién & su maneray dicen: ;Me queria
tinto!

Bl Dectilogo se encierra en la palabra ca-
vidd.. Gran palabra!; extracto delas pa-
labras de Diok..

No creo que In materia humana se yer-
fecciona sucesiva y gradualmente, ni que
ha de llegar dia én el cual el hombre ssa
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Animal—Dios; coss porcierto muy digna
de verse. Tio que si creo es guemuchos £a-
bios. son animales en sumo grado perfectos,

La vidues corso de humanidades: nos
dedicamos & la podlica antes do pusar 4 sor
flosofos.

Dios qpe no gniere ya ostentar su poder
por medios maruvillosos, ni custigar & los
pueblos con llnvias do fuego & diluvios ex-
traordingrios, ha enviudo el radicalismo
como digno sustituto de los antiguos nzotes
de su formiduble cumuipotencia, Ruinus,
asolacion y wnerte son el fruto del urbol se-
diento que tuvo por regadera la guillotiva y
por jardinero & Muzimilisno Robespierre.

El patrio amor. debs llamarse,, casi sier-
pre, Propio amor.

Nada perjudica tantoé la estimaeion quo
86 nos puede tener, como la suma yiveza y
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perspiencing el que posee estas dotes dibe
encubrirlas con mas cuidado que algunos
< fectos, porque inspira desconfinnza y frial-
~dad.

1879,



{DAR BUEN CCNSEJO....

Las obros de misericordia
5o catorce: siete espiritunles
¥ siete eorporales.—Las espi-
rituales son estas; &

(Cateciamo do 14 doctrine cristians).

"Delas obras de misericordin nngmm 7}
_practiea tanto comola que do tema & este
=articnlo.

L vizfn, & wi pnrecer, es muy clara
otras trece cucstan dinero, iempo O pacien-
“¢ity pero dar condejo es tan ficil, queridos

lectores, que, por no haber ejercido esta cris:
“tiann practicn, nadie djard de ir 6 gozar de
Diog eternamente.

EJ dur eonsejo supone, por otra parte, en
quien'lo ds, cienvis 0 experiéncia,y todo
hoxabre; por busilde que-aca, so alegea y se
congrutuly de tener ocusion de lucir ague’
Hus dotes inestinables, ¥ si & esto 66 ngre-

:"las
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o que dar consejo es obra de misericor-
diaga
La segundn obra espmtnul es prescrip-
6ion en extremo juiciosa: mun cusndo In
doctrina no nos mandara que diésemos con-
sejo, lo darfumos espontineaments; digo
mis:si los mundamientos nos prohibiexen
aconsejar, pecurfamos contr el precepto por
lo menos tanto como: contra el no levantar
Jalso testimonio ni mentir.

Si ol “ama & tu projimo como i ti mismo
tiezu el jnconveniente de ser saperior & la
humanidad”, el ““da consejo” es, por el con-
trario, consugrar virtnd In necesidud.

Da consejo el anciano fucultado por los
afios, sin mis objeto, en muchas: oeusiones,
que el poco carititivo de sacudir el polyo &
108 10208, & porque no preds ya dar mulos
cjumplos, segiin ol ducir doun eseritor atri-
bilinrio.

Da consejos el joven: presuntucso AL
evitar quo se los den.

Dalamonji, da el soldado, da el demonio.

Y te asoguro, bondadosisimo lectur, que si
56 excluye el pisavarde, decididor magistral
¢n usuntos religiosos y politicos, no by nzo-
to was eufadoso que los aconsejadores.:

Tu sulud, en eéspecial, lector, podrfamos
Hamar rés niflivess no bay hijode vecino que
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1o se/cres con derecho delln. Mientras to
toma medidas ¢l sastre, te recomienda las
pildoras de mister Londdn 6 un enema,
—perdonenenos el terminajo merced 6 la
decencia,—compnesto de malyas y almibar,
canelay mantees, y pollo negro y (avos, ¥
herradaras, y yunques y martillos,

T infeliz del que pretende complacer 4 to-
dos los aconsejadores: segfin dofia Mencia
la jagneca viene de frio, y, por consiguiente,
el 86bo es milagroso; pero. la sefiora Pilar
opina que es de calor, ¥, en consecuencia,
la linaza la quita con i« manoy'y héte alii
desventurado paciente, entre la linaza y el
sebo como, quien dice vntre el Senegaly In
Groelnndia.

La formula encomidstica mis usada es 16
signiente: “mire que por bien 8o lo digo y
Por experiencia; porqac como Jo. estuve &
las puertas de la muerte,—grandesgracia’que
10 habiera ahi quienla empujars,—y me sa-
16 San Antonio y....7aqui la receta”, g
aungue ln enfermedad sea de las que reme-
dia la obstetricia, y la aconsejadora modista
de santos y de estornutatorio olor 4 santi-
dad.

Tratase de llamar médico. Cada uno de
los presentes, y hasta los ausentes; recomien-
dan & alguno: “llame al doctor Poroto, por-
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que no hay otro para curar el bazoen el es-
tomago, 6 al doctor Cuasimodo que le sand
al cara N. que padecfa’ de oftalmia en las
qaijadas”,”

Caracteristico de los que aconsejan es que:

brado dn consejos para enri , los
sordos para oir y ciertos empleados para no
ser 1uin, esto es, cadn cnal contra el mal «
que adolece, y de manera inearable.

Dar consejo es mixima excelente. ... S0
16 que, si s para gannr el cielo, deberia de-
cir el ontecismo: sufric con paciencia los—~
consejos y flaquezas de nuestros projimos.

Esa vieja que se os hace encontradi-
Z8 y 80 08 moerca con misterio, va d acon-
sejaros que andéis en znecos para evitar el
mal gélico, que expulséis & la cocinera para
tomarla ella, y que aumentéis In pension’
que os pagan los inquilinos, de quienes es
amiga intima la aconsejadora.

A ln obra de misericordia que nos ocupa, .
méxima de penitencia para quienesla sufron,
filtale para ser completa que diga lo que In
leccion de cierto muchacho: “dar buen con-
sejo al hambriento

Nada hay miis perjudicial para los vego-
oios que los consejos: i el % egvcio es bueno
la envidia aconseja mal, y &l vs raulo los con-
sojos lo hacen peor.
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Tesis sin excepeion: el que ansej\ o -

se:propore dar provecho sino ap:

Otro caréeter de 1auchos cunsejcs €3 ser
dados tarde: Falano se rompio uns costi-
lla eayéndese de una altars, ahi estd don Gru-
mereindo'aconsejindole queno 86 caiga otra -
vez. Paquita se casd ayer, boy fué una e -
awign & darla besos, abrazarla con nervioss
ternara y decirla que “da han sacrificado’;
¥ Gue para marido se ha de bugcar un tras-
to.que tenga tsles y cuales. defectos,—los
opuestos & las cualidades del infeliznovio.—-
Y hemos dicho defectos, porque, segin
Jus aconsejadoras, no hay marido mésapete.
cible que el poscedor de ulgunas dotes' ne-
gativas: p. ¢j; que sea bonachon, cegato, &.

3 Por qué siendo-tan dificil acertur en (1o
Dpropio, esto es, en lo conocido, - nos: empe- -
fiamos en tomar cartas en lo ajenoy e do-
cir, en lo que no sabemos de la misa la me-:
dia?

Y apuntaremos, para quitar Ja'mania’é los
consejeros, que el oficiono es de todopunto:
exento de inconvenientes, Sucede, porlo:
regular, que quien pide consejono hace: si-
1o exigir aplaugo 6, cuando menos, aproba-
cion & lo resuelto de anterano.  Lia que te
consulta si ha de casarse se torna en terri-
bl enemiga si, en mala hor, le aconsejas
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que nose case. Guirdate, muy en espe-
cial, de ‘hallar defecto 4 los Versos, pues—
to que malisimos, 6 pésima Pprosa que el an-
'tor te consalté.

‘Sucede también que la ingratitud, en es—
ta ocasion como en otras muchas, hace que
00 se agradezean los consejos que fueron de
Provecho. Pero en toda tu vida tendréis,
ol aconsejador, quien te nchaque las malas
consecuencias 8i, por desventura, salio mal
10’ aconsejado.

—Me caso, dijome una vez dierto amigo;
acongédjame,

—Con quién?

—Con Julin.

—Malo, le dije-con franqueza de estadiante:
eres pobre, te falta no poco para. concluir
los estudios y las mujeres quioren que las
dediquemos tiempo y dinero.  Ademés, I
seflorita Julia estd acostumbrada & las ri-
quezas, y el amor, como buen hijo de diosa,
s exigentey se vuelye al cielo onando la
tiorra no le ofrece clertas comodidades,

No hay para qué Agregar que mi amigo
80 casd y que, desde entonoes, me miran de
mal ojo él y la cara mitad. Por desgracis,
oo s afiadiré, mis predicoiones sehan cum.
plido,

Para concluir, 8i no fuera consejo pali~
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grosisitho de dar, me atreverfa & proponer
que se rece la segunda obra espiritucl de
misericordia, diciendo: dar buen consejo. .
perod quien lo pida, y ata esto con pmden
tes restricciones,

1880.




AMIGOS.

H¢ aqui, amado lector, alganos dibujos~
con carbon. Site place, toma el pincel ¥
pintalos en lienzo y con colores. Pero no
tente!  Déjalos como estiin, no sea que 4
slgnien le parezonn retratos.

—Buaenos dias, don Andrés,

—Buenes los tenga, don Juan. Qué ocu-
rre por esos mundos

—Pa.g, selior, necesito unos cincuenta yo-
808, y COMGEOMOS AMIGOS. . ..

—XNo los tengo en casa, por desgraia, jio-
10 haré todo o posible para conseg=rlos.

Vase don Jusn confiado en I ofertn, y
don Andrés consulta el caso con la esposs,
consejerade asuntos resueltos de antemanc.

—Niégale; dico concisamexte Ia consiil-
tada.
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—Chumo e do negarle! Sime avergiiento
‘de s6lo pensarlo.

—Ab! qué tonto eres. Avergonzarte! Si
fuese Juan un desconacido, pasé; pero para
qué es ln confianza, hombre, niégale: part
50-¢s T amigo,

Gumercindo tiene un sal6n no tan espa-
¢ioso que diginios, el coniedor es pequerio.y
Iu venta, para hublar con fingnezs, no es
cuantiosn; pero jeosas de I sociedad! Gne
aereindo estd obligndo 4 dar an buile con
motivo da o sé qué.

—Qué apuros, Dios santd! en I mesa no
cnben veinte cubiertos ¥ en la lista de los
que deben ser convidudos Liny ochentit,

—T% th, exelimi un veeino, don Guimer-
¢indo, usted sc uhiogn e mun gotas que nsis-
tan s6lo los de etiqueta: borre de In lista 4
Jos de contiunza, y sino digame para qité son
los amigos?

Ll senor don Blasha llegado 4 Ia cumbro
de la grandezn y del poder: partey reparte
empleos y sueldos.

—José, el condiseipulo’ y amigo, estd en
pobreza frauciscana: la esposa y los hijos
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carecen, denn mendrugo, Pero, al parecer,
el tenebroso ciolo so va  disipar y vishim-
bres penetran en el negro desvin de los es-
nesos: es imposible, dice José, que Blas no
e ampave.

R e e
perunza le lleva de la mano; llegn v le pide
sstipendio miserable en cumbio de trabajo
incesunte.

Pero como el sefior don Blas sabe de cier-
to que los empleos sirvea para conquistarso
cireiln, 3 como el bueno dy Peps lo perte—
nece desde la infancia, exclama para s ea-
pote:

—Ib.b! Ni pensar]

; Depe o5 mi amigo.

—Ciispits!” He disipado mi fortana y mi
erédito; miro negro y terapestuoso 1o por-
venir: ¢l suicidio 6 una mujer riea que rec
ba mi mano para llenatla du oro;, hé ahi el
terrible dilema. Pero snicidarse es un re—
onrso- tan. ... de cobardes. Y parahacer-
se amar, siqniers de una vieja, so mecesita
de algnnos ménitostales corn la levita, guan-
tes &—Vamos!* Np suelo devolver lo qus
ge me presta, pero todayia lengo amiqos.
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—Sabe usted que don Arfstides es él
ididato para la presidencial

i !

por qué? Don Ardstides es inteli-
geute & insteaido, hombre da bien, conoce &
iiucstras gentes y, sohra todo, es enérgico.

—Error garrafal! Aristides no tiene p
¢a de inteligencia, 10 qiie sabe es faralear y
vomo tiene un garbo. .. En cuanto i houra-
dez, no hablemos dé estas cosns. Viayh! lo
iligo i nated , que estd muy equivocado:
Aristides serd bueno pura todo, menos para
presidente; le conozeo thnto! no ve que soy
sue {ntinmo amigo.

Rosita se casa el lnues 6 martes. A'freda,
el feliz novio, se temo que algtn Josud os-
loso Liubiese parada el sol en su carrern.
Virtud, talentos, belleza van & pertenecerlo.

-—Qu¢ preciosn es Rositn, exelsma una
ign & guien el novio fud & dar parte de su
snaliimonio y & quien le daela que no la 48
todo, qué ojos, qué hoes; pero, perdinema
Alfinlo, le estimo & usted ténto.... Yo, en
Su Jugar, no me casarin con ella.

Biiol qué estd usted diciendo? ;Por
(né no so casarin usted con ella?
~—Simplemente porque es mujer y yo tam-
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—Acabe nsted.
—Xb lo exija. Tiene nn geniazo! No
ve que g0y Mtima amiga de Rosita.

Tos buenos amigos son el arrimo del ‘co-
razbn en estsvalle de' vacilaciones y de cai-
dds; pero, por desventara nuestra; lo buene
escasen.

“Perdbname, estimado lector, que cambio
42 tono y que, para terminar este articulo,
te presents un cnadro, no de los que sacan
Ja sonrisa & tns labios, sino uno que, estoy
eierto, i de conmoverte profundamente.

Conoel é un hombre simpético; mis: egti-
mable,

Buen mozo, noble, juicioso, fué aceptado
con' Tegoeijo por lafamilia‘de una bonita ni-
fia con quien’ e e550.

Tisperanzas mil, ilusionessin! cuento, sa—
télites fueron de ess nutlca menguante luna
de miel.  Uno en pos de otro vidieron al
rmundo dos angslitos, don digno de Dios y,
verdadarns cadonas de flores delmatr hnonto
4 refurzarel nudo ‘de dicha que unia'd la
pareja venturosa.

Poco tiempo La pasado, amado lector, pe-
1o €l enadro ha eambiado por completo. -La
Heliz, 1a lo/una, la bellisima esposa seha tor-
.pado eu dosventurads, macilenta, revejide
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gjer, cimulo de dolores y tribulaciones.
Los angelitos lloran mucho, muchisimo, por-
que ven § mamé que llors mucho, muchisi-
me.

La esposa reza y llora; pero no la da ara-
cias & Dios por sus, heneficios, sino qua le

ide) pesares( pronto eternodescanse,

Pero, qué causa ha producido el cambio
enlafomilin? AL! el joven elegunte, jui-
€i080 o vive ya en el hogar doméstico sino
en las aguardenterias.

No esya elegunte: el rostro estd hinchor.
do y trasparents, los hermosos ojos empaiia-
dos'y i 1os labios tembl :
1o 86 abren sino para tartamudear asque-
rosidades, Ia eamisa - suis ¥ desgarrada, ¥
los vestidos llenos de fango é inmandicias
dejan ver las carnes atin blancos y delieadas,

No es ya juicioso, porque ha ahogndo en
€l licor hasta Ia wltima centella de. Ia cuzén.

Después de comenzado este artienlo, al-
guien fué al aposento de In triste esposa; és-
ta conoci6, sin duda, la emocion qne se la
asomaba al rostro del amige, porque revens
tando en ligrimas y en palabras sollozadas
dijo: g

—L.08 amigos, seiory los amiges'

=

$80.

L
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Hay quienes creen que serian mejores i
padiesen tomar 4 una nueva existencia con
la experiencia sdquirida. Error ! Esos hom-
bres harian servir la préctics en el perfec-
ciopamiento del mal; triste es decidos mds
frecuentementa quiz pos errepertinios de
hiber desaprovechudo lns ocasiones de i
culpsy que no de haberla cometido,

Hay tal difurencin entre la ciencia del*
mundo y I de los libros que, casi siempre,
In irezil, esto es, ln capucidad priction e
1a vida, e burla del talento, es decir, de ls.
capacidad tedrien de In existencin.

[Tna de Jas concesiones dela educucitn
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es hacer los qne creemos las <frecuentas
«amentivasde los que nos rodean.

L sobarbia halla, en todas partas;sa pro-
pin foridad; “N; on fué d
guerrero, dics, poro yo tango bellsza que
neaso excederd en fama & la da A lonin".—
“Homero, inmortalizandn & Féetor, s in—
mortalizo también, exclama, pero yo poseo
nn regio laudd y unos muslles. sofis forea-
dos en ua brosado exqaisito”.

NOZEO [ETSONGS GUe, por ir siempre de-
lante de los demds, son capaces de engan-
~charse &'los carruajes.

"L ciencin principia donde termina I va-
nidad,

Generalmente amamos & nuestros prote—
-gidos, pocas veces i nuestros protectores.
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JMis gueremos parecer enteramente des—
i que medi f id

‘L vanidad no transijo con el término me-
dio.

“Mucho més sprovecha un arano de buesa
solunted qne un quintsl de optitudes—
Amnrzo sareasmode Ia fortuna! jPara qué
1e sirve l bueno del borrego la. furmidable
‘Luliria de cuernios que lleva en la cabeza 1

L bondtd es, algunas vaces, custidadee
~gativa del que la posse.

La virtnd 1o es otra coss sinc el .abioy
santo amor de nosotros mismos; asi, puer,
el tinico hombra que tiens amor propio san-
1o ¢s ol virtusio.
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Nada me contrista tanto como mi altivez -
si tuviese homildad, me juzgaria digno del’
lugar que ocupa;. agradeceris mds y mejot
Tos fuvores que recibo dy Dios y de mis se—~
mejnntes, y, ereyéndome en alto, no me em-
peiaria locaments en elevarme. i sober-.
bia tira de ruf Liein arriby, y me afljp y des.
consuelo porque no puedo alzurme i nn
fipice del terreno que huclio.

Nadie posse menos qus el envidioso.

Bl que perdona & sus enemigos,, merecs.
1o tener enemigos.

Ninguoa virtul sg ha predicado miis que
In caridad y ninguna se ha practiendo me-
n08.

Muchas veces nos jnzgamos & nosotros
smos cuando ereemos juzgar & los demis,
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“Nunea estamos en mejor sazdn para &l
-amor, como cuando nos Aguramos desgra-
“cindos.

Hlnchfsimas ocasiones las frases linmildes
sou lu redandancia de nna inmensa yanidad.

Tenemos nataral disposicion & negaxlo
(ue tememos.

B\ egofsta es; 5i me permits la pedante—
1ia, ¢l microcosinos de la crencion; lieva en
s el cielo y Ia tierra.—Is, para si propio, la
unidad en 1o aritmética de lo creado,

Pubre humanidad! Ha hecho del mun-
do lugar de maldades en vez de Ilngar de
expiacion. Hemos cambiado el hospital en
presidio.

Bl Zejar jeuriosa exactitud ! Tos gran-
des y los pequefios le llevan un pnfiado de
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nolvo: no podia elegirse un sitio més & pro-
posite para fabricar objetos de barro.

5i no fuésemos orgullosos »~ nos herirfa
tauto el orgmtio-de 1o demés.

Los vanidosos saben que para saticfucer:
In vanided es necesario sufocar muchus vi-
nidades.

Asf como el hombre eubre los ojos de los
caballos cochercs, sin duda para que no se
asusten de la magnitud de su. trabajo, asi
Dios ba cubierto los ojos de los tontos, con™
la venda de Ia presuncion, para que no se
asombrendel gran frabajo de su necedad.
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¢l rémiendo de un pafigelo me Lorripilaba
los uervios.

Yolnndo'y volando en torno de la poesia
dela vida, esto es, de la llama delavela,
crefa que In cocina y el costurero eran el pa-
‘bilo, es decir, esa negra y asquerosa materia
donde se adhieren y perecen las mariposas.

Ocupibame en leer -y meditar; me vestia
de wzul  blanco; I joyas de perlas y bri-
llantes eran Jas tinicas con las cuales me ata-
viaba: rubies, corales, esmeraldas tenfan co-
lores que wi wlmn no guerfa reflejar. Como
ves, primo; ‘estoy importanindote con por-
IWenoresque Acaso te parecerin necios; pero”
perdoname supuesto que, para mf, son de no
pequeiin importineis.

Pensé tamibién, crésmelo, y medité en 1o
Porvenir,

Ralo hay dos sendas para la infaliz mujer:
solterin y matrimonio. El celibato érase pa-
yo mi fantasia Ia prolongacion indefinida de
1dis vestidos nzules y blancos, de las travesias
siu borraseas por los gcéanos de las ilusio-
nes; erq, on fin, lainvarinble y eternn exis-
toncin do los ingeled, sin cunts y sin arcas
gas, sin ligrimas y sin suspiros: existencid
alimentada por Ta fragancia de s flores

¥ por lns caricins dé las auras.

L1 mutrimonio, segin me lo figuré, era 16
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a

Ly : 5 eomp
ce mi candor,—de un arcingel cuyas alas es-
tusieran ocultas y comprimidas por Ia levi-
ta intachable y el chaleco blangnisimo, com-
pafia con la adicion de querubines cafdos
del cielo, rubios y rosados, limpiecitos y si-
lenciosos como los pintados por Murillo.

Ah! primo mio, poesia de lejos, prosa de
cerca.

Mis estudios no me sirven para nada: en
‘cuanto & boténica, no cnltivo relaciones sino
conlas coles, €l cilantro 3 jay! con las he-
-diondas eebollas; de zoologfa, repaso sin ce-
‘sar el capitulo continuado de las brutalida—
des del mozo y de las picardins de la cocine-
o83 no_consnlto mi mapa porque no temo
‘eqnivocarme en la posicion de la despensa
y en laaltura de la roperfa; ni me fuera de
grande utilidad la carta pars evitar losarre-
ciles donde, ficada paso,estd 4 punto de es-
collar la paciencia de la madre de familia.

Mi Sinforoso (jeomohubiera querido gue
no tuyiese nombre tan horrible!) esun ex-
celente sujeto, pero tiene los graves defectos
de almorzar y de comer todos los dias, y de
usar botas que rechinan. Sinforosito, el
quernbin, tiene, en efecto, de ora <l eabello

. ¥ Ia tez rosada, pero no es ni tan silencioso
i tan limpiecito como hubiera deseado,
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Poesia, poesia ¢ dénde estés?
Tu prima
Julia.
P. 8. Olvidébame decirte que Sinforoso
no tiene alas bajo el chaleco, - Para no ocul-

tarte nads, debo afisdir que he' comensndo
& almorzar, eomer y cenar.

Baiimadisima prima :

Dicess generalmente que las mujeres
acostumbran dejar el meollo de la carta pa-
13 In postdata, y lo mésimportantede la con*
versacion para el momento de s despedida-
No extrafies, pues, que empiecs & contestar-
fe por la postdata.

Tienes talento, prima, no cabe duda,
¢ do la i de tu d i
onando desoubriste que Sinforoso no tenia
alas, poro comprendo también la grandeza-
de tu filosofia’cuando haciendo tripas de co
vaz6n, en vez de dejarte morir, “ling comen-
zado § almorzar, comery cenar”; trinidad
anonstruosamente prosaica. Tienestalento,
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¥ estis haciéndols servir esando mis se lo
necesita y menos se le’emplea, esto es, cuan*
do s padece desilusion.

“Has comenzado & almorzar, comer y-ce-
nar”, lo cnal significs que has principiado &
mirar 1a vids, como ella es; tienes talento
¥ conoces tus deberes y, estoy cierto, ahora
debes de estar satisfuciendo en justss: pro-
porciones las necasidades del espixite 7 las
del cuerpo. Pronto espero verts gorda .
euando ful 4 yisitarte cerca de tn matrimo-
nio, podiss salirte por las junturas de lns
puertas cerradas.

La instruccién yel talento han de serte
ditiles, cierto, pero no para lo que antés 44
¥“yo creiamos.

La sociedad que tolera y aun aplande las
estrofagsoporiferas de vates con cabezasbe-
rroqueiiag, o los articulos de escritores con
vocacién para  silleros, se mofa de lng
producciones esponténess del corazén emi-
uentemente poético delas mujeres.” Conoz-
o 161 que, como ti, enri
1a literatura si no temiesen los estfipidos y
y mal aplicados motes ds literata y marisa—~
bidilla.

Qué hacerle, prima?; esas infelices, cuyo
suplicio e la imaginacion’y el talento, tienen
que exaplear estas dotes en el culto do 1a co-
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queterfa para, arafias desventuradas, cazar
insectos diminutos y mosguitos venenosos.

A manera de consuelo, prima, voy & ha-
blarte de mf.

Yo, Julia, “he comenzado también & al-
morzar, comer y cenar”.

Te sorprendes? Ya no me airsigo las
tortolas y giiirachuros arrojindoles granos,
eomo antes; shora les arrojo piedras y per-
digones para que no dafien las sementeras;
10 me paro, como un poste, mirando el *tar-
do arer de los bueyes”, koy en dia hago

ij iila yunta, y con imperiosa voz le
mando al gafidn que oprima la esteva para
quo so shonde la tierra vegetable; conteri—
ploel cielo, pero no en los éxtasis improduc-
tivos de antafio, lecontemplo para saber si
loverd ; pero no, prima, me estoy calum-
niande,—también levanto la vista con otros
fines més nobles.

“Ah! poesia de lejos, prosa de cerca”.

Convencido estoy de que los inocentes son
los poetas que llaman inocentes 4 los labrie~
gos muy bellacos.

4 Qué produjo en mi este cambio 1

—Juzgo indtil relatarte cuanto sabes:
omito los idilios.

Log letras, Julia, en estas regeneradas tie-
Trag 1o giryen sino para acabar con la vista,




DOS CARTAS 101
con las muelss y con los estdmagos: orzue-
Ios, postemillas y ncedias; oftalmins, cories y.
dispepsiss gon el produeto neto del estudio
¥ de la lectura, Gierto sincero sacamuelag
me by asegurado que lon eseritores son los
individuos mds afiles de la patria.

La natoraleza que no danada de mas,
quita las muelssy Jos estomagos i los litera-

No quiero eultivar letras, qniero eultivar
patatas.

No pudiendo ser alquimista, esto e, em-
pleado, para convertir cn piedra filoscful el
estiéreol da la indignidad y de la bajezn; no
pudiendo ser usurero, pura, cual el fubuloso
vy, tornar en 010 ¢l sudor y lus Jagrimas y
Ja waugra de los deudores; no pudiendo
S€T....vamos, prime,estd resuelto, no pa-
diendo ger estas 3. otras cosas, me he vonver-
tido en agricultor.

Teofilo Gautier, metro en mano, hése
puesto 4 mensarar 4 los hombres de letras
del Viejo Mondo, y los resultados,—cosa es
da morirse de gusto—, no pueden ger mas sa-

iae: éate pretende i verse
los pies, ésa necesita con urgencia que se le
pongen cinchones de hierro para que no es-
talle ¢l abdomen, aquél es insigne destripa-
sufds,
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Los literatos del Nuevo Mundo, por el
contrario, siguen siendo parva materia: ‘Ce-
vallos y Restrepo, con ser salidos, no tienen
s carnes quo una. cigarrs;. los periodistas
peruanos tronaban contra los chilenos con”
findos eu salix de Lima, cnando el sitio, asi-
dos & la cola de una puloms mensajera.
Herrera serfi, como Elfas, arrebatado hacia
¢l cielo el primer dfa quo Eolo dé un reso=
plido; Mera y Murroguin, Espinosa y los-
Culeafios, con mi amigo Sinchez de adeha-
la, todos juntos, pueden servir de cena en
viernes de ayuno & beata escrupulosa,

Vicuia Mackenna y los Amuniteguis lle-
nan camplidamente los asientos de sus siflo-
nes, mereed al clima favorable de su patria.

Ta primo, pobre eseritor, no prevé lo que
serd onando cumpla los, treinta y haya lle-
gado @ literato. Hasta hoy, Julis, he ido ca-
mino de ripido enilaquecimientos . Gradnas
me, oplseme 6 una citedra, obtivela, servi-
In, ¥ & la postre fui expalsadode mi pa-
xufso, y no por haber comido.

“Almuerz, come y cona’y. estimadisima
prima, y pidele & Dios que nunea le falten
unlibro y un pan & ta singero primo

Artwro,

1881.



AL BEXOR DON RAMIRO. ... (1)

Cuenca:

HMay Sefor mio:

Acostambro usar de franqueza cuando es-
“ta cunlidad 6 defeeto no es perjudicial & log
negocios. Por boy, mi corresponsal desco-
nocide, quiero hablatle 4 usted con sinceri—
dad.
No guelo leer sino la cuarta pigina de'los
eribdicos; aqui, en los avisos, esta lo” “finico
interesante; todo lo demas es utopias, farfu-
1la, viente. Julia lee las otras-ires cuartas

1) Lian o cartas proceilshten diorom mofivo 4 otran

e dsigloron b Julisy & s Liomaox Farthice
B D5 HModesto Enpinosay . Honorato Vizquez;

ocagiuron Iae que yan on segnia,
{hrefo uen desco tuvo ds conul
i »us artionlos, lus cartes
los teforidon eaceitordes mius, Dox desgracis, no b
godii gcass do1n olepetta.
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partes encenagada basta Ia coronilla en los
delirios que nombzan poesfa, literatura, pa—
Inbras huecas como sus antores.

Julis, quien conoce mi guato, tuvo ayer
el extravagante antojo de exigirme que le-
yese una carta dirigida 4 ellay publicada en
el nimero 8° de “YEL Correo del Aznay”.
Como en la pendiente de las condescenden-
cias el primer paso daimpulso para mil més,
Léme obiigado & contestar & usted la carta
mudndn. lhnsposa cree que esto ea de miin-

, ¥ la en,
materia,

Soy hombre de bien, no lo dude usted, 5
voy & probirselo con mi franquezs.

Julia ha cometido una impradencia al es-
oribir & Artaro la carta que alginindisereto.
La publicado; pero, & Ia postre, la impraden-
cin de Julia no nos cuesta ni un maravedi
¥» por tanto, se la perdono,. Sin embargo,,
quiero’ eastigarla por algo que me atane y
tnlse propone también ésta mi carta.

Julin, sefior don Ramiro,, es una “exce—
lente” muchacha, duefis de algunos miles
de pesos, ‘pero tiene un horrible defecto™
padece de nervios; no quiero descender &
pormerores, efocto de la causa indicada, ta-
les como carifo A108 versos y fulta de ape-
fencia;,
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Caséme con élla: primero, porque és rics,
segundo, porque el matrimonio da represen-
tacion, y tercero, para no pensar mis en ca’
sarme,

Yo, sefior mio, perdonems la jsta vani-
dadcilla, soy todo. w hombre de mi siglo:.
proséico hasta Ia medula, Y créame usted
que 1o voy errado: comos en pross, esto es,
lleno mi plato. hasta los bordes con caldos
sustanciosos y earnes sucnlentas; misntras
Julie, gaien. come en poesia, se contenta con
fratas en agraz con chirles lechugas y con
rebanadss de bizcochnelo zosiadas conalmi-
bar insustanciul..

@ue no sey tosto, se fo dirdn mi anss,
mis sceiones de banco y wmis propiedades..
Tumpoco me falts instraceiin, pero instroe—
cion provechoss, de la enal voy & hablarle,
porque, por la carta dousted, comprendo
que es nn calyatrueno incapaz, como Avtu—
10, de seryir para ofra cosa sino para motor
do globos nerostéticos.

Medeleito, don Rawiro, conilus “Aermo-
niag’ de Bastiat, muy superiores & lus de
Rossini; Swith, Suy, Malthos y aun Fran—
klin me han absorbido, algnna vez, hasta.
hagerme olvidar la cancelacion: de un pae
garé,

En politica soy profundo,.y wi ciencia en:
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“tera se basaen el principio muy sencillo que
voy & esponer: mi priacipio no tener prin-
cipios.

“Boy conservador, maderado, liberal, radi~
cal, Bu el campo de In politica no cultive de
continue lemisma especie, para gue el ren—
dimiento sea siempre pingite. Consnlto, ade-

wis, lua cambios atmosféricos en el cxelo de

1o gobi ¥ mis i

los mssﬁ'anu\]osos resuli.adus

L politica, eréamela’ sobre mi palabra,
paga con ciento por wno < en plazo-mucho
menor que el ofrecido por los predicadores.
El producto, & mds, se asemeja el mand, no
so0lo en cner como llovide, sino en cuanto
toma el sabor do loque nrs se apetece: para
uuos es salado-excitanta eomo la sal, para
otros amargo-tonico como la quina.

Lnusura y wi abogado mancomunados
hian repetido en misproveshio, con mis bienes
Ao fortuna. el milugro de Fesucristo con los
\panes y los peces,

El aive enravecido del pats de las quime-
ras es demasindo sutil paralos robustos pal-
miones; yo, estimado sefior; necesito aire pe-
stdo, ricos alimentos y vinos genorosos pa~
ra sostener lns siete arrobas de carnes que
soportan mis hnesos.

[Tsraneins, rontus soa el s-\brmslmx feu-
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“todel frbol de laciencia del bien que se lia-
.ma adulacion.

Lo quelos poetasy los tontos,—que eon,
ispense usted, una misma coss—,apellidun
¥ileza y humillacion, son.la monedaeon la
cual los inteligentes compramos Ia gordura
del cuerpo y la tranguilidad del espirita; in-
cienso & ios gobernantes, porque sé gue el
o de laedalacion, como los: vapores del
snelo, sube 4 los grandes para descender-en
forma de rocio.fecundante. -

Humillaciones, vilezas, bajezas
¢l significado de estas palabry
-eo nn humilde, un vil, nn bajo,—e¢l miserable
.pue comete la necedad: de pedir lo- queha
spodido tomsr. La opalencia, como las pla—+
zas fortificadas; pe: conquista por.asalto o
por la diplomacia, es decir, porla: fuerza
mis. valioss qne el talento, 6. por la astucia
«qus nstedes califican ds'indignidad y de ba-
jeza.

Harabres, sed, frio: hahf 1o hmmllwxun
y o ruindad! .

Nosotros los. manedema da pa.hbms fe-
cnndas,—si guicre liimenos;monederos fal-
808—l6/repito, pagios & 145! prsiones wire
articaludo en cambio de riquezas, houores;
consideraciones.

Boplamos le vanidud pnra prender Hama
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que nos calienta, y con descubrir la cabeza
por un instante, obtenemos maguificos ves-
tidos ylujosas habitsciones. Quien no sabe
inclinar la frente no conoce el secreto para
llevarla erguida.

Para nosotros no hay leyes coercitivass
gozamos dv todos'los derechos y carecemos
de todos los deberes.

Por un escritorzuelo que nos insalta, bay
dies, ciento, mil individuos que nos: ensal-
zan,

Los majagranzas que, encadensdos por
“!la honradez”, sudan y trasudan para colec-
tar capital mezqpino, som & ln maners de
aquellos palipos de los cuales: refiere Iy His-
toria nataral que, ndheridos & un gaijarro &
i una rocu en el Océnno, sin poder cambiar
de sitio, gaatan la vida alergando los brazos
para nsir animalicos gue nadav, se acercan,
se escabullen, se alejun y se burlsy de las
uvsius do los Dintalos de los mares.

La ballens, el tiburén, el lagarto, el coco-
drilo: hé aqui modelos del humbre del siglo;.
la noturaleza misms, convénsnse usted de
«ato, ha destinado miles de vivientes para.
saciar la voracidad de esos ncudtiles reyes-
e lo.arindo,

S oy do la creacion, don Ramiro; na
arroju ¢l cetao ni despedace la corona.
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Nada de respetos humanos; desprecie 4 18
sociedad,

Puestos los ojos en el objeto y conducido
por la ambicién, no dé paz & la espuela,
atropelle los obstdculos, despachurre & quie-
mes se interpongan en el camino, y yo res-
pondo de su felicidad.

¢ Teme las murmuraciones del vulgo?

El volgo es un necio huracén que arrastra
en los remolinos asf el grano como la paja.
Despréciele, don Ramiro,

Estudiar, componer versos, eseribir artl-
<alos, leer de turbio en turbio y de claro en
claro: esto, en puridad, se llama haragane-
rin; y quien en talos cosas se ocupa debe go-
zar del bien merecido crédito de inepto y de
vagarnndo.

Es de usted, sefior don Ramiro, atento y
B.8. i

inforoso.
2 1881.



A LASESORA DONA JULIA.

Quito.

Estimadigima prima:

Eres desdichada, Julis, y no debo callar-
me aun cuando t6, prudentemente, me hag
ocultado tu desventura. Tu infortunio, &
més, pueds ser snavizado en gran manera, y
quiero contrituir & conseguirlo.

Suspiros del cuerpo, gemidos del alma
son incienso que no cesa de subir al trono
del Consolador supremo, euando la pacien—
cia los purifica; conviértense ‘en cenizas y
ahogan el sagrado fuego dela fe y caleinan
€l alma, cuando no los santifica la resigna-
cion, virtud excelsa y necesidad imprescin~
dible,

Pronuncinste’ “ana palabra qne es emba-
jada de dulce paz, fuénte dewesignacion y
consuelo y esperanza. ... Nombre dg Dios!”
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Bimén de Cirene, prima, ayuds & Cristo &so-
brellevar la cruz al Monte Calvario. Cristo, &
‘8u ves, auxilia 4 la humanidad y laayuda en
la dura peregrinacion que, cargada con su
cruz, emprende cuando nace y termina cuan-
do muere. Pronuncia ese santo nombre, llé-
‘male & Dios y, aunguemo le veas, lo senti—
rds aligerando la ponderosa carga que ¢ ho-
Ta te oprime, pobre Julial

Eras desgraciada y me lo ocultabas. ...
Eras desgraciada en el matrimonio, y llama-
bas & tamarido “excelentesnjeto’.... Ah!
prima, disculpo tu silencio y aplaudo tu pro-
dencia, pero no quiero perdonarts porque,
antes que & mf, confiases tus padecimientos
al amigo de Cuenca. Bien se merece este
joven inmej In confl depositad
‘pero mi cariiio ge resiste & disculparte por-
que, como antafio, no haya sido yo ahora,
8 no el consejero, el compartidor de tus pe-
Bares.

El llanto de los que nes precedieron for-
marfa suficientemento un diluvio que aho-
@ara nuestras esperanzas, si nole hubiesen
secado los rayos de'la fe.

El hombre, donde quicra, es el judio
orrante condenado & no hallar el siempre
apetecido siempra lejano descanso: desda
los nebulosos deseos hasta el amor, del
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amor & la ambicion, de la ambicion & la co-
dicie, camina sin cesar y lus vias que reco.
rre muestran estampadas huellas de sangre
que, enla interminable carrers, mana de
las destrozadas plantas del fatigado pere-
grino.

Dolores realee, dolores imaginarios son la
fmica vigorosa vegelacion en este valle de
ldgrimas. Sifrelos, Julia, stfrelos con re—
signacion.

Acuérdate que aun en los Umejores dias
de dulefsimas ilusiones”, on los dfas “aznles
¥ blancos™ como ‘fus vestidos, Ia_disparada
fintasia y el corazon desasosegado forma—
ban tormentas gne, no por fantfsticas, de—
jaban da'ser crneles.

e hasolyidado acaso de 6sa época cuan-
do pedias & tu padre que te entregase la
menada para ir & pastarla en las dehesas?
Te has olvidado, por venturs, de] sueno pe-
renne, angustioso 4 las veces, que ta arro-
baba de’ continno?

Te conozeo, y sospecho gue aun hoy
tus penss estin agravadas por tn delica-
deza exquisita. ¢ Te acuerdas, Ji ulm que-
rida, delllanto que bLrotaba sin eansa, do
108 ‘suspiros humo de fuegos fithos, de
las indecisiones, de Ja vagnedad de los do-
"seos, de ln intranqguilidad consiguiente que
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rebullia en ta espirita? Ay ! Julin, silas al-
mas de todos son huéspedes en ajeno hogar,
las almas de algunos son nobles desterrados
(ue viven suspirando por la patria del pa*
rais0.

Eres virtnoss, tienes talento: no sueltes
Ja paciencia, abrézate con la resignacion.

El alma es cual ave del empireo caida en
el censgoso rfo do la vida; que no sa agite,
prims, que no sacuda las alas queriendo le-
vantar el vuelo, porque los initiles eafuer-
208, la vana agitacion,. los mortales angiss
no le seryirdn sino para cansarla y, talvez,
ahogarla; resignada, sl no contenta con so-
brenadar, deja que te arrastre la corriente
basta Jas playas suspiradas.

Aumentar los males, to dije en cieria
ocasion, consentir en ser impelidos por va-
porosos deseos, padecer este movimiento de
vaivén ansiogo que tiene anbelante el alms,
enfermedades son de las cuales todos adole-
cemos, La brijuls, cuando ha sido movida,
da sinnfimero de oscilaciones para hallar el
norte; la piedra arrojada al espxoio no des-
eansa hasta volver 4 la tierra quo Ia atrae:
el espiritu unido al cuerpo es la aguja de la
brijula gue se remueve on esta existencia
que 1o es su norte; las incesantes espirituas
les aspiraciones son Ia piedra lamada por la
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gravedad. Solo que el alma, al contrario de -
la materin, grayita hacia nrriba.

Por otra parte, 6l movimiento, siquiers<
sea por secudidas violentas 6 dolorosas, es
la vida: el océano sin fiijo y reflujo se co
rromperfa, cadéver inanimado: las borras-—
casle dun existencin. D mi 86 decirte,
qna preﬁem las Olﬁﬁdﬂs borrascosas da la

ila ided de la idl
los necios son como lus chorcas gue, pu-

solo jos é in-

sectos REqUerosos.

La vida, la vida del alma esté en la lncha
con las pasiones, en el ascender continuada -
hacia el dielo, en experimentar el flnjo y re-
fnjode Ins virtudes, aguss claras quo al ve-
nir traen, como el Nilo, facundidad y rique-
788y, 8l alejarse, dejan putrefaccion y en-
fermedzdes,

Los tyos, Julia, purifican la atmésfera y
los vientos licyian el sire; necosita el cora-
26n do relémpagos y de huracancs. Infe-
liz de quien no los hubiese padeeido!

Si bien enemigo de aconsejar, el interés
que tu felicidad me inspira, autorizame pa-
ra darte algunos consejos. 56 dulce, prima,
porque la dulzora consigue cusnto se pro-
pone; 1o hables sin necesidad indispensable
de los domésticos singabores, y no te olvi-
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des nunca de ‘que las reconvenciones pro—
«ducen, casi siempre, ‘el efecto contrario del
cual nos proponemos. Poniendo en prictics
estas méximas es imposible, desgraciada
Julia, que Sinforoso no legue & amarte,

Para evitar Ia fiebra del pensamiento, ago-
ta las fuerzas ocupéndole en asuntos que lo
merescan.

Bl fustidio, el inquieto doloroso  divagar
Qe la imaginacién, enfermedades que nque-
jun & los seres racionules, conducen al sui-
cidio § & otros crimenes. Dice alguien que,
pura curarse de la terrible: enfermedad, los
alemanes matan la eballicion de lns ideas
con el amargo liquido bullidor que lés tormi
en animales.  Buos infelices. prima,  sufo-
can ln inteligencin que redime; mrojun &
Moisés  un 130/ que, por ocierto, no ha' da
conservarlo ileso, i

Puciencia, Julia, paciencia; pidesela &
Dios para ti y piza tu primo,

Arturo.

1881,



JULIA.

Novels hisidrica y telegramdtica: dedicada &
don Ramiro:

CAPITULO 1,°

Nacit Julia bella y rica.

Ayl qué prouto crecen las hijnk; crecid,
3 & Is pnr execieron las enemigos de Jag ni-
B45; la riqueza y 1 hermogura.

OAPITULO 2.°

Aprendio conlalechs Injo y cogaeteria.

Dofia Amanda idolatraby en elly y don
Fortunato la adoraba;. estudid muchos li-
bros y pecas privaciones; snstent0se con el
alionto de las flores y ln fragundio do las
anras; mimosa, se dejé arrebatur por locos
duscos & fantdstican regiones; bebi novelas
¥ 507 eon palacios encantados y con amo-
ves extravagantes,
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carfruLo 82

La codicia lo* hablé lengnaje Ao amor.
Sioforoso, modelo de terneza, galanteria
-y rendimiento, habfa estudindo la ciencis
lursdtil en log libros de Gupido.

CARITULO 4.°

El papii y Is mami rechazon - al reque-
brador, Jalia insta, Sinforoso suphica.

“CAPITULO 5.9

Tulia salta por las reflexiones paternas y
los riegos matertos; vuela del doméstico
nido, y ls engafiosas palabras de un dia’le
hacen olvidar los paternos puros besos de
veinta afios.

CAPITULO 6

Julin suspira. Nuce' Sinforosite.
CAPIrULO T

PiensaiJulia én que no siempre los pa*
dres 86 equivoean.
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caPiTULO 82

Sinforoso lucra, come, bebe, juega, duer-
e, regafia... . La esposa suspira, gime, llo-
ra, vela, solloza.

CAP{TULO-9.°

Los papés llevan al paterno hogar 4 Julia
¥ 4 Sinforosito.
EPILOGO.

Tjdos, i estimado Ramiro, previmos la
desventura de Julia. Tlamor es sustancia
volitil contenida en un pomo caya tapa es-
“taeriluda es la virtud; cuando esta falta, to-
do 1o del cislo se evapora. -En ¢l palacio del
perverso podré haber opulencia, pero no fe-
licidad; podri residir la vanidad satisfecha,

pero o el emor contento.

¥ usted oh! don Fortanato, que se em-
pkRs locamente en adquirir riquezas, seps,
por experiencia dolorosa, que trabajo con
afin para labrar la. desgracia de “sns'L
Modesta mediania y solidal virtud habrisles
valido més, mucho mas/ique seds, oro y din-
mBIEE.

Arlro.
1881.
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La palabra erié la luz.

Dios no ln Aizo: halld y la Inz fné.

BJ aliento de Dios es lnminoso: habla y,
desde sas labios, se propagala luz y ge ex—
tiende en ¢l espacio.

Cri6 al hombre y, para hacerls 4 sn ima-
gen y semejanza, 16 dio el dén de ln palubra.

La palabra es el ser raci nal; la palibra
es gl hiowbre.

Fl que poses'la facultad de hublar 6 ee-
cribir para bien de sus serejantes, ¢ mis
hombre que Tos demis, es predilecto de
Dios.

La imprents.os €l vocero-de Ins naciones.

Tos periddicos gon la Jengnd del pueblo:
pueblo varonil habla con voz resopante en
peritdicos: viriles; pusblo  nfeminado cn-
chickieu pulabras de mujer en' priGdicos fo-
‘menitios; pueblo de farrocarriles que reso-
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plan, da vapores ‘qne pitan, de miquinas
qns crujen, pucblo bullicioso, hii menester
mil boeas ngitadas por mil poderosos pul-
mones. Pueblo sordo—mudo no necesita
de diarios.

Antes de Guttemberg, las naciones vi-
gorosas engendraban homibres portentosos
en cuyns gargantas se producian las voces
da sus pneblos; nendian Jas gentes, Mend-
banse Ins plazas, y Grocin bublubn por hoo
de Dembstenes y Roma por boea 'de Cica-
ron.

L austera Grecia tuvo & Demostenes de
langunje austero, Rama la sensual poseyd &
Marco Tulio cayas frasss‘halagaban al ofdo
como las teramus al educado tacto y el vino
de Céenba al exigente paladar.

Bl estilo es el pueblo, El Zines, esa ho-
ja inmenss, quo contiene tasto como un li-
bro, y onyn lectura reguiere In flema ingless,
e papel monstruoso enbierto de actas de]
P Qo noticing y.de
avitos merentiles, el Times qne durard hase
ta el fin de los tiemgos, es la atronadora len-
gun de la flemitica, libre, comercial y esta-
ble Albion,

TLios periddicos de caricaturas nacieron on
Trancia.  La mayor parte de publicacivnes
alemanasson cientificas. Los diarios co-
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rradores, sonles afortucados periodicoside
los Estados Unides de Norte~América.

En nuestros preblos sin -venturs; el *pe-
riddico es ¢l palufrén dela tirania 6el he-
raldo de las revoluciones; periodista que no
aduls 4 los gobernantes, muSrese de hambre;
Loja que no es potro b tenazes G parrillas
d6Ban Lorenzo, hoja que no descuartiza ni
tenacen, ni queme las reputaciones, no tie-
no lectores,

*Y n puedediaber procbs mis irrefraga-

“ble de la corrapeion do la sociedad. Los
Huskies, alimentados con aceites rancios'y
carnes de focas corrompidas, ahitos con sus
pastiferos alimentos, exhalan del cuerpo en-
tero olores nansenbundos; nnestrus sociedn-
«des, tan fecundus en escindalos, andne olis-
cando 4 putrefuccion, debida en gran mane-
12, & lag pulabras infames con gue, sin &l
1enor ercriipulo, estamos todos los dias nu-
triendo nuestrag almas,

El-peri6dico; para sex itil, nocesits algu:
1188 restricciones, us! como el vapor para
wmover la mAqning neeesita estar oncorrado
en la caldera.

‘Lengns de esclavo, lengua servil  Los
soeces queman Ja dignidad, grano de incien-
50, enlos carbones de la vileza para produ-

seir-¢l humo de la adalacion.
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El periodismo, fuerza poderosisima, poses
los ntribatos del vapor y de lu elestricidad.

Repartido por el globo, derrama en el
mundo lag simientes fecundas del bien y dcl
mal.

Voz potentisima, se hace eseuchar por los
sordos, y sus signos adwirables infunden la
iden y labren‘el pensamiento.

Como toda fueran, sirve para edificar y
para derruir, para crear y para desbruir:
arieto y catapulta, polea y palunca, demnele
0 construye; obrero de la civilizacion, obede-
cey alguna vez, & la barbarie,

Pero este poder formidable de los. pue-
blos se ba, convertido en mereanein 3. ha
padecido los graves dufios de. que son sus-
ceptibles los objutos de especulucion,  Des-
de que se b vuelto venul, el periddico basis
do adulterado; los. pericdistus poco eserns
pulosos: venden muterins insustancialos o
menjurjes yenenosos en-vez del alimento. in-
telectual que eree comprar el suseritor,

Sucede, en otrus ocasiones, que el diarists
tiene que adaptarse & los gustos estragados,
de los lectores vulgares; acontecs, con mis
frecuencis, quo en vez deser el genuino ma-
nifestudor de los deseos, tendencius y nuce~
sidudes de log pueblos, o8 In socapa al ser—
vitio de pusiones bastardas 6 de maldades
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disfrazades. En tal caso, la palabra escrita,
como la hablada, “sirve solo para engadar
4 los hombres™-

El escritor necesita plena librrtad: no han
ds encedenarle ni el desen de lucro, ni el te-
mor delaspersecuciones.  Como San Pedros
ha de hatlar palabras de vida aun cuando le
llamen con los brazos abiertos las prisiones
Mamertinas y Ia cruz de los tiranos.

1 08 gobi deben derl: plet
libertad en el orden: aconsejador imparcial,
¢l periddico lleva 4 los gobernantes los sen-
timicntos de las multitades; 2lguna vez true-
2, pero los relimpagos de salud rompen
1as densas nnbes gne los aduladores, vientos
pestilenciales,  mostonan al rededor de los
megistrados.

Los peritdicos de oposicion sirven mejor
i los gobiernos quo In policia secreta, ls
Consejos de Estado y Jos consejos de las pa-
siones comprimidas.

Lios enemigos son espejos donde, para co-
rregirnos, debemos mirar nuestros vicios;
los odios también, como las sierpes y los ala-
erapes, degerapefian en el mundo destinos
1misteriosos.

1881,

R TN R AT
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Algnnos hombres piblicos adquisren ol
calificativo da la misma manera que lus mu-
jeres piiblicas: vendiendo el pudor y trafican-
do con Is vergiienza.

Los vanidosos, como Publio Vulerio ¢l
Poblicols, demuelen la tranquilided, bien
verdadero, para conseguir falso nombre y
mentidas satisfaceiones.

Las lagrimas del arrepentimiento aclaran
18 vista del alma.

La Providencia, que todo lo dispone de'la



LOS INVENTOS.

Confieso que creerin & piés juntillas &*
quien me dijess que se ha constroido una
méquina poseedora de los cinco sentidos del
cuerpo y de las tres potencias del almn.

Hada poede parecerle imposible al hom-
bre del siglo XIX: hemos visto efectuarse
Ios mis extraordinarios descubrimientos

i las mis inerei

El telegrafo conversa con los uusertes o8
el absentium mutuus sermo de Ciceron.

El teléfono grita las palabras con laringe
tan poderosa, que s hace escuchar 4 pesar
do los mares y al través do las cordilleras,

Elaudifono, ser milagroso, haco ofr ai
sordo.

El microgcopio abre nnestros ojos para’
mundos desconocidos.

Lios telescopios, como el espiriti tentador -
del Bvangelio, porien ante nuestra vistn el
universo entero para mover nuestra ambi-
cion,
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Las bombns, conto Moisés, hacen brotar [
agua de los sedisntos eriazos.

Los Bancos tornan al papel en minas mi-
lagrosas de oro y plata inacabables.

La brijula es el bilo do Ariadna en el la-
berinto de los mares.

Bl pararnyos, mano de la ciencls, sujeta
los furores de lns nubes.

La tagnigrafh recoge el pensamiento con
I protitnd del pensamiento.

Los bugnes do vapor, los ferrocarriles, los
globos nerostiticos, parece, se han propues-
to convertir en realidad el vertiginoso movi-
miento de la imaginacion,

La materia le sirve al hombre gin_rezon.

ar.

El hombra del giglo ha subide con paso
soguro los poldafios del trono de la creacion;
Ja corona do rey no tambalea en sus sieneS
¥ empniia el cetro con orgnllo justificado.
Tl calor, la Inz, ln clectricidad, el sonido, el
movimionte on sug mil formas, estin mi-
rindolo al rostro para obedecer & Ia menor
insinuacion de su fisonomin,

Pero ol verdadero rey do la creacién, e}
hombrodol siglo XIX, & la par que seha

istndo sn reino, se ha findo en ser
csolayo do sus esclayos.

Presenciad sino el trabajo de una méiqui-
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fn: esta piensa por decirlo asf; In ebra que
sele ha confindo saldrd perfecta de sus ma-
n08: prepara los materiales, cligelos, desecha
los malos, trabaja sin descanso y entrega el
artefacto con perfeccién que admirn el artis:
ta més consumado.

En cembio, el hombre ge ha vuelto miqui-
n0: en nada piensa; ahi estd para trasladar
algunos objitas & para recibir el producto.

i obrero no Lié menester estudiar ciencias
i artes: las méguinas todo 1o saben, yejecn-
tan cnante, en siglos utrosados, sabisn hia-
cer los hombres, Las maquinas andan, im=
pulsan, arrastran, hilan, cortan, cosen, lavany
smprinien, hablan, esenben.

11 fin filtimo, ls_cima donde se propone
subir la fisica, es ol anouadamientodel hom-
bré: obtener mncho producto con pocos bra-
208, posesr muchos obreros de hierro y pocos
instrumentos de carne animnda.

Aguellos individuos quo se casan para tes
nér wyadaen el trabsjo & economia en log
gastus caseros, deberion unirse, mis bien
con el invento de Howe 6 con la “Doméstica
perfeccionada’, y eonsegmrian ssl simplifi-
car ol pavoroso problema de la eleccion de
cényuge.

Ah! Pero el hombre es tan ambicioso que
fuviera miquina y querria tambiéh ‘mujer.
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“Como dije al comenzar, no pongo en du-
+da ninguno de los milagros que cada dfa
anuncian lng ciencins fisicas y natuvales,
Lo los volimenes de Julio Verne con el res:
peto que semerecen los proyectos en via de
ejecucion,

¥, & propésitode proyectos, quiero yo tam-

bién prosentar uno & la consideration da los
ingenieros: si la distancia mfs corta entre
dos puntos esla linea recta 4 por qué con—
“tingamos construyendo camines por In su-
perficie de I tiorra, esto es, por el aro, en
vez de exeavar tineles que recorran la cner-
da del mismo arco ¥ Do esta manera: ano-
cheosriamos en Paris y amanecerfamos en
Nueva York.

RafloxiGuelo el obrero de lo inerefbles
Leaseps, y estaré & dos dados do efsctuarse
esto mi proyecto presentudo por gnien sabe
tanto como los mejores ingenieros, merced
& In igualdad progresista,

Sinadn be estudindo de ingeniatura, no
50y el primero que habla de mutoria que no
entiende. - Diganlo los logisladores —méqui-
N8 que, pormiquing, produce 6 centenares
el mundo.

Pero ¥olyamos & nuestro objato.

Bl Dreysse el Krupp, los torpedos, el
Avmstrong,!lns ametralladoras, el Comblain,
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1as bombas, las minas de Dicheim, con voz
sonora y elocuente, narran al mundolas glo-
rins del siglo creador.

I pantelégrafo, el fondgrafo, el meteord-
grafo, &. sonlos testigos de abono ‘que el
siglo XTX prepara para abramar 6 los si-

“glos pasados y por venir.

El vapor y la electricidad tienden & plan-
tear la repfiblica universal-sofiada par el fi-
léntropo.

Tiss distancias casi no existen: la Améri-
¢a 8o conmueve junto'con la Europa el mis-
mo dia de log acontecimientos.

Cuando los’globos reemplacen al ferroca-
rril, diremos con propiedad “la familia hu-
mana”.

Lasmercaderias, los hombres, la civiliza-
ibn, el progreso, trafdos por los globos, nos

+oaerén como el mané, llovidos del cielo.

T.a gran virtud de nuestros antepasados,
@] amor patrio, serd 10sil que atestiguard la
“inercia de los pasados pueblos.

Fl hombre entonces'tendré por patria el

globo,y los globos.
1882



AL SENOR DON. TOME BUITRON.

Alfbricins| Albricias! Estoy de plicemes,
sefior don Tomé. Es nsted el hombre mis
parscido que se puede ver i este su servi-
dor y amigo Sinforoso. 81, sefior: amigo.

Con la mano sobrs el vientre le juro hoy
amistad eternn. Gmsto semejante, tacto
andlogo, olfato igual: ignaldad, analogia,
semejanza, hé aquf la: materia de Ja amis—
tad. Maleria sf, no esencis, cosa que 5o
evapora y desaparece.

Ah! geiior Buitron, he paladendo sn car-
tg. Qué sustanciosa! me sabe & rebanada
de jaradn de 056 y & vaso lleno del dorado
do Tokay, Al learla, lns mandibalas 8o ba-
tian Ia Tengua chosq
ba y el esbfago deglutie; no I ho lefdo, .
he devorado.

Existe el telegdstrofo, pmigo miv? 1o han
inventado ya en Nueva York 6 en Washing:




140 BROCIADAS.

‘meontar, merced & los animalicos que con-
tiene.

La brijuls, nos conduce, sin equivocarse,
4108 trigos de Ohile, & las aceitunas de Es-
pafia, f las uvas de Italis, & las patatasde
Inglaterra y 4 los cerdos de Jdos Estados
Unidos.

Los pararayos defienden los almacenes d®
comestibles. ¥ le merecen desvio los pa”
rarnyos §

Los Bincos, ah | los Baneos y tesorerias
son el cielo de donde lineve manil superfino
sobre nosotros, pueblo predilecto. ¢ X no
sirven logBuncos y las tesorerins?

Los buques, los ferrocarriles. . . . Penetre
usted en las calas y en los depisitos y en
los carros do mercadexfas y allf encontrard,
en desorden ordensdo, champagne y cognac,
Jerez y Burdeaus, Rhin y Malaga, anisatey
ron, eidra y eerveza; abii, en ese cacrno de
Aqueloo, usted hallard salmones y lingos-
tas, camarones y ‘anclions, cstiones y tortu-
gns; allf, on ese paruiso terrensl; su vista 83
hartard de quesus y manteca, higados de
ganso y perniles, salchichones y gilletas; en
fin, do todo ennnto puede sofiar ¢l hombre
ms mabicioso. § ¥ no son da provecho bu-
ques y viipores, carretus y ferrocurriles #

Davuelta la houra & algunos delos inven-
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tos, vamos adelante,

No so canse usted, sefior Buitron, en ma-
nifestar los errorss qnue cometieron los te~
rroristas.

Baste decir que fueron terroristas con su
vientre y no se diga mfs; por eso ahora 8o
andan con las paredes del abdomen pegadas
al espinazo,

Tuvieron el erario, poseyéronle orren=
dado & diente y ni siguiera una taraseada lo
dieron, 3 mo les tomaron gusto & los em-
pleos 3, antes bien, o cllos salieron con los
dientes alargados, y no insistamos acerca
del asunto.

Comamos y bebamos, don Tomé, seamos
buenos amigos y gocemos del dis de hoy
sin efligirnos por el de mafiana, Vivir para
beber, tal pacace su misima y precisamente
tal es la wfa.

Bi en vez do bendicion sacerdotal, unie-
sen 4 los casados lazos de chorizos, los ma—
trimonios, se lo aseguro, serfan indisolu-
bles, porque entonces, amigo mio, darfamos
mordiscos 4 la soga en lngar de dérnoslos
nogotros.

No quiero hablar més del matrimonio,
porque el haberme casado es uno de los po—
cos males que me han gobrevenido; caseme
con mujer espiritual, y dicho se esth todo.
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Bl grillete sacramental nos' uncié dos
afios largos; felizmente mi suegro me hizo
el favor de llevar f sucasa & Juliala melin--
drosa y & Sinforosito el fastidioso.

¢ Pero para qué hablurle de cosas que no
leimportsn?

Lurga ertd mi carta, para de cumplimien
to. Lehe hecho algunas observicioncitas.
en pro de los inventos, le suplico conteste &
mis preguntas y ocupe & su admirador,

Sinforoso Bueytrago.
1882,
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Hé aqui, lector, materin para un articulo,
aeaso de utilidad en un pais donde hay quie-
nes juzgan no sblo infitiles sino nocivas las
formulas civiles.

Esos usos socinles, esos respetos mutuos,
esas reticencias urbanas, esa delicad
de trato que establece entre los hombres
una preciosa armonis, como justamento de-
cia Liarra; esns consideraciones indispensa-
bles en el comercio humano, ese do w deg
necegarfsimo para que Ia vida no ses los
amnreos que se'dan los toros que se estorban,
lag coces y tarascadas de los caballos que so
disputan un manojo de hierba 6 los picota~
zo0s de las aves que pelean por un grano;
esos US08, 6305 respetos, esas rahwncms, esn

mubuag idi son
nna tonteria para infinidad de gentes cuyo
codigo dv nrbanidad, muy manual do sogu-




144 BROCHADAS.
xo, esti contenido por completo en estas re-
misovias palabras: déjese usted de politicas.

Politica, por una contradiceién no. muy
rara dola lengua, limass al propio tiempo
elarte @ gobernar.y la cortesfa y buen mo-
do de portarse. Por una contradiecion, di-
gimos, supuesto que no puede haber, al me-
nos en ciertos lugares, cosas mis opuestas
que arte do gobernar y cortesfa, que go—
bierno y buen modo de portarse.

Digan cnanto quieran los defonsores da
la groseria, que ellog apellidan franquezs, 1a
sociedad cs insoportabla cuando los hom-
bres, olvidados de quienes les rodean, si=-
guen los consgjos brutales da un cgoismo
sin l{mites; digan cuanto quieran los apola-
gistas do aquella naturalidad selvitica, las
gentes estamos obligadas A atenciones, sin
las cuales, la vida eremitica & montaraz ten-
dria, sin duda, més atractivos que la ince-
sante lucha producida por el continuo al-
tercndo do interoses opuestos, grandes o pe-
quefios,

Il hombro culto, el que ha recibido puli-
mento, encuéntrase en reunion de fran-
o8, do la misma manera como una luns da
cristal entre fragmentos da vidrio que la
xaspan y lo rayan,  Nipodemos explicarnos
©0mo eso8 individnos sa busean y, i las vo:
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“ees, viven juntos, sino recordando la amis-
*tad de lus:gallipaves, y los hoyos donde, es—
trechindose'y punzéndose, ‘viven en socic-
dad los erizos.

Los perros y los lobos y los cerdos tienen
colmillos, los tigres y las hienas y las pante-
ras tienen garras, loscarneros y los biifalos
¥ los toros tienen enernos; el hombre, este
animel al parecer inofensivo, tiene la fran-
queza, enando no ls hipoeresfa,

El hombre educado, da y no recibe 6, lo
que es peor, da culturasen cambio de rusti-
cidad.

Vise usted & vomer: en vez de guardar
en si su plata, pselo al vecino, quien se lo
engalle sin més di més, por aquello da déje=
¢ usted de potilicas.

Si va 4 paseo, don Toreuato se apo-
dera del Ingar de preferencia bajo el alero,
porque esti conveneido de que le pertenece
en propiedsd, y como es tan franco. ...
Al regresar & casa 6 ul salir de ella, lo
cedeusted ln puerta y 6l 1a toma sin csfuer~
208, 1o #in repetir: déjese usted de politicas,

o’ el walon, el Franco escoge el me-
jor asicuto, conserva encasquetado el som=
brero, deshilachn 1a alfombra con el cus-
quillo del baston 6, si Novi6, ln moja con
1as eseurridurag del paraguas y la embarra
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con el lodo delas botas, saca la petacay en-
ciende un cigarro, porque es bueno dejarse
de politicas, y fuma y envuelye & las seBio-
ras y lasahoga en negro fétido humo, y es-
cupe y forma chareas inmundas, donde nan-
fragaria Ja paciencia del santo‘Job, y arroja
las cenizag y el cabo, y lo. piss, ydabaseas al
nundo entero; todo porque el franco tiene
€l derecho inextingzible deser un maleriado.

Don Torcuato se snena con, estrépito, se
pone # horeajadas en las silletas, monta una
pierna sobre otra, tose al rastro de las per-
sonas, les impone las manos sobra los homi-
bros, descomponeles el lazo de las corbatas,
escribe con las niias 6 con lipiz en . peche—
xa delacamisa de sus interlocutores, desa-
botonales la levita y el chaleco, y les desnu—
daria i les encontrase con catalepsia 6. con
suefio de mugnetismo animal.

Don Torcuato es el hombre mis comuni-
cativo que se ha yisto: todo lo reparte:
cuando fuma haee tragar el humo; de la res-
piracion, de las palabras salivosas participa.
siempre el muy infeliz i quien atrapn.

Don(Torcuato le mands cual si usted fue-
se su eriado.

Don Toreuato, cuando se digna saludar,
no se quita el sombrero: da palmadicas 6
Lastonazos, segtin que el cariiio sen' mayor,
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:se contenta con hucer del ojo.

Don Torcuato hubla con encomio de los
ingleses ¥ con menospreeio de los franceses;
sin embargo, no sé ubstiene de nombrar los
calzoncillos; antes bien, lawa al pan pun y
ul ¥ino vino, pues desprecia. por ociosos los
rodeos y metaforas. . Narra esciindalos, de-
lante de mifus, con pormensres que enro-"
jeeerian las mejillas de n surgento

No gasta titalos mi antenomibres: don-'
Antoio y la sefiora dcda Rosa, para ¢, son
Pérez y Rosa, & secas.

Don Torcuato exige que le visiten y no.
va @ casa de sus vietimas sino para hacer-
les ura forcuatada; don Tercnato se perecs
por los libros, monedas y. baratijas de los~
amigos y se apropia de ellos 4 titwlo do em-
Dpréstito forzoso.

Detiene en la calle d 1os mozos que llevan
regulos, y tomn uon’ parts comprindolos
con un reciudito con que comunica al perju-
dicado que ¢l franco es duefio de lo ajeno.

1) franco estd sutorizado -para quejarse
de In comida 4 que fué invitado, y i matar
de hambre 4 las personas 4 quienes ¢l con-
vida & comer.

El franco ealificn de mal educados 4 los
que nole tratan con atenciones; y esté dis-
pensado de tods finnra en los modales para
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con los demis.

13l franco esnna bestin ‘feroz, de la cndl
hnirfamos 4 cien leguas bajo tierra, si tuvié-
semos ¢l salvador instinto que lo advierte &
1 oveja que tema al lobo, y 4 la paloma que

Bl franco es, después del politicon (de
quien hablarewos en otro articulo), el inhu-
mano mis antisocial, el antropifago mas
cruel que se conoce.

Y nosotros, qaé somos?

Nosotros los escritores de costumbres, so-
mos tanibién francos insoportables; pero fas.
tigadores de vicios y ridiculeces, no de ridi-
culos y viciosos. Y, pues,

““A tollos y i ningnno
Mis adyertencias tocan:
Quien las. siente, se culpa;
1l que no, que las oiga”

Si que ls oign, al menos, ya que no ha
de d nadie, ni t ticulo ha
de nprovecharle & nadie.

Y, entonces, ¢ por qué escribimos? ; Qué
obtenemos, qué los eseritores de esta tierra
donde los asnos dan del palo, pero no del
pou f—IBseribimos, buen lector, si me en—
tiendes ln frase, para adquiric mérito de con-
0, Y& que mds no podemos esperar noso-
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tros pecadores literarios, grandes y empe-
dernidos.

Y escribimos,- ademds (perdonanos esta
primera cblizada vanidadeillu), porque 1o
somos tan de todo en todo hamildes, que no
nos zuste vernos dedicada alguna alabanci-
43, acaso inmerccida, y reproducidos nues-
tros pobres articalos en publicaciones, si
bien de coenta,.eu extremo indulgentes.

1882,
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Carta ctiriosa nos ha parecido la que ‘va-
mos & publicar.

Poseo el m rito de 1a franqueza, y, & nucs-
tro juicio, encierra consoladoras ensefian-
zns. Acaso el autor ha descendido i menu-
dencins; pero debemos perdonirselas atenta
la soltura permitide & la carta: conversa-
cidn muda entre ausentes, Porlo mismo,
merece perdon la oxcesiva franqueza.=iLio
quo si o e puede remitir,—lo conozeo;=—ts
1a infidencinique’ yo cometo al publicarln.
Poses alghn mérito, lo'he dicho, 'y dbta es
1mi excusa: el estudinnte pobre es‘dual le co-
-moel nohacs mucho, diez 6 ddee ffios’ hi;
Loy ex. dia no existen chiguillos pobres 6, al
menog; no lo precen:~Birva, pues, esta
~earts gun enandono sea sino pars conser-
spar o memoria de Jos embriones de tantos
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hombres ttiles como la patria ha prodacide..
—Héla aqui:

Querido amigo,

Hay una reflexion que me persigue i tor
das horas; comenzaré por élla: §qué es me—
jor, tener & no tener?.

Como to acordards, Arturo, fui pobre
cuando estudiante.. Huérfuno, una tfa ne-
cesitada también, aunqye no tanto como yo,.
1me proporeionaba los casi astrosos vestidos:
que mal me cubrfan y.el escaso alimento que
nunca consiguio saziar mi estudiantil ape-
tencia. . Libros, jamis posei muchos: excep-
to para un Nebrija grasiento, no tuve neee-
sidad de comprar estantes; td y los otros

me bau el Avteexplicado,
las-Oraciones, los Autores selectos y mis vo-
limenes que debian penetrar en nuestras
cubesas y en éllasresidir, pero que, con har-
ta frecuencin, erraban la  direccion y vivian
en todus partes, husta en tenduchos, sivvien-
do de prendas, menos en. el ya dicho lugar
de residencia.

No me quiero olvidar del tabaco, Bl ta-
baco me lo suministraban ustedes y, muchas
ocasiones, hube de contentarme con el sabi-
do ehupdn, cuando el prodigo famndor, sa-
cando de sus labios el cigarrillo, nes l¢ apli,
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caba i los nuestros. alargados, con propin
. INano, y no por mas. tiempo que el gastado;
para dar la paz.en las misas de csremonia-
Otras veces, ti tauto tabaco. fumé,  ni subo-
reé mis humo sing el gpe de la inflada boea
delos compuieros passha d la mia..
Las empanudus: Abl. lus empapadag;
con un cuartillo habis una y ny muzo de o
garrillos.

Lus- empanadus las comfumos- mds por
las parices gue por. las fauces: cuaudo al—
gnien Jas teuSa en ¢l bolsillo, lu elase euters,
inclusa el maestro, pmticipuba del expero
olor de cebollas 3 epecias que las: escunda-
losus exbuluban. Y alli ora el extender la
mano en uetitnd suplicuute y el hucer del
ojo ul posesor del tesoro apetitoso, y ulif era
el cagi declivur ln. pulubra empanada enan—
do de sorpress ¢l cutedritico preguutuba
uno de los pretévitos dy ano; amas, auiare.

Ab! los ewpuuadns. ... Wundiuuse los
dedos en el dorado kinchado vieotre, y, ul
partirlag, el gordo jogocorrfu por lus pul-
mas y el cocido queso, ou eentaplickdos hi-
log, robaba nnestros ojos y.nos bacia- tea-
gar rios de saliva,

M detongo, mi bagn Acturo,. on estos
pormenores porque,. estoy cicrto, ban de
cansarte la misma cowplacencin. qiie eslay
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* mintiendo nhacordarme de esa vida, si algn-
m‘vez nzarosa) prefinda de contentos.

“Eu cusnto 4 ilusiones, “Artaro, jcuiitas
ilusiones! Primero diminutas, faeron cre-
ciendo con los afins escolares’ y-eon In ' dis-
tancin qua separaba los botines 'del “rnedo
del enlzdn.  Lin qneqriere devir ‘que si Ia
cliseara parmnnecia. ektacionarin, ol caerpo
se extendfa y el almn se'dilatnba.

(Pasaron los ifios, e nos-cumi illis: 16 gra-
miticn fi retorien, de retoriea 4 filosofin, de
filosofin & fucnltad mayor ; hombre distinto
en eada unn'de estas épocns, No me Aseme-
jaba & mi mismo sino en la ropa: mi buena
tia habfa sobrepussto al pantalon dies pre-
tinas s modo'que, como las enaillns sa nlar-
gisen en desnenordo con las piornas de los
enlzones, guedando la horeajadurs & una
cuarta del arranquo de ellas, serviame el
pantalon mds bien de grillos que de vestido:

Safisr, aqui- darodillas

e pido o devacion,
‘Que me acortes las canillas
O me alargues el ealzon,  »

"Bl chaleco cubrinme apenas hasta las te-
ticas y el talle de In levita se duteniu al ni-
vel do los sobncos; las mangag sf llegnban
hista seis dedus cerca dw las mufiecas, mer-
cod & lus coderas de pafio desigual que mi
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“Ua las cosid. Las faldas de la camisa,—per-
+ diname tantos detalles,—como hijus do pa-
“dres separados, aprovechaban, para venta-
-near, del divorcio en que ‘vivian chalecosy
puntalon.
Tal fui, qnorido Arturo, y acaso, merced
& 1o minuciosa descripeion, te pareceri-que
me estis-vioudo. Tal foi; pero los etereon
zipatos, los mermindos calzones, el mengua-
do chaleco y 1a -tacafia levita no me impe-
dian crisr unesundo de esperanzas en ¢l al-
ma y un upiverso de ilusiones en la cabeza,
No foi eliBBenjamin de esos padresburdos
que se Hlamnban maestros de escuela; pero
quiero Oteidar esis tristezis.~ ontinnemos.
Cnando estudiante de leyes, no sisi los
o8 @i eiencii del bien y del mal quoibe
adquiriendo, me bicieron notar lo exiguo
deaui restunrio ¥, como los padres del pa-
raiso, me avergoncé. Entonces, Arturo, en-
thnees comenzl @un époea de ‘amargurng
«indecibles; comparibame conustedes & quio-
s vestia un sustre, ser superior; ecmpn-
wrubs mi rudimentario vestido con . ¢l de ns-
tedes que lubia crecido & proporeion del
enerpe; padects Jas crueles burluacous qpe,
de seguro s prenderlo, eguban In
leers gue corrofn wi coruzon.  Fupeed i
spiborizarme sl verd lus mujerce, y este dil-

»
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ce rnbor de la edad tornfibase en sgrio en-
rojecimiento de vergiienzn cuando notaba su
desprecio,

Padeci hambre, pero no_ ambicioné dine-
ro para hurtarme, jeosn raru! Qnexfulo para
105 otros, no para mi; quiero decir que lo
deseaba pura abramur i qnienes me sbru-
maban, para-abofetenrles con bolsas de oro,
para arrojurles puiados de pesos al rostro y
lastimarles y enterrarles en ellos, si posdzle
habiera sido.

Para que el tormento faern atroz, Tantalo
dobib ser viejo: los anciunos, por lo regulsr,
son comilones. Pura castigar & un karbi.
ponieute, hubiera sidu menester que, en vez
do wanjares, los dioses I hubiesen puesto &
Ta vista, ropas y earrunjos, botas de chuzol y
pulacios, barbas y r‘h.]m

Rrefiero trugurme los mil sinsabores de
esi Gpoca sin ventura, Mo eallard, ssimis—
mo, los: arbitrios que we properdonaren
trajes justos si no buenos.

MuriGani sunta ting legbmo sus esedticos
muchles y uncs pesos euyo interés nos ha-
biw alimentado homeopdtienmente & élin y
4 ml; o 6. de donde asomd un caballerote
puicnte del dingro dem thy & disputarme
Ju mezgquine hovenciu; pleiteamos, pané el
legndo, (s decir, una deuda adquirida para
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defenderlo. ‘He estado en los ingenios de
azdicar, y he eomparado 4 los litigantes con
las cufias que, cogidas por abogados y eseri-
banos, esto es, entre dos cilindros, no se li™
bertan sino después de haber perdido la dl-
tima gota de jago,

Para ser franco, débo coufesar que en-
tonees comencé 6 uborrecer'la abogacia.

Sin embargo, graduéme y defendi algu-
nos pleitos; pero proxto me convenei de que
o era apto pora dvogado. Combatia contra
mis adversarios con armnas desiguales: yo
tenin los djos pucstos en la justicia y empu-
finba las leyes, aqnellos no miraben sino al
lucro y embrazaban el fraude y la impostui
8.

Busquéme ocupacipn v no la hallé, ped
prestado y no obtuve un cuartillo; habrfame
muerto de’bambre si no hubiese conocido
#Juena v casédome con ella. No es her-
mosa nitansoven ¥ por-csto seguraments,
~—admira ‘mi sinceridafl;—se «decidio 4 dar
S0 mano i‘un menesteroso; no es hermosa
ni joven, dije, pero esté llena de cualidades
que han conquistado mi carifio y respeto.

No tehablaré de la Iuna do micl que, pn-
ra mf, fué de algo mejor. que esa dulzazn
empalagoss, pues fué lnoa llena ds casimi-
res y pafiosexquisitos, de caballosy relojes,
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o it ¥ vinos g
aobre todo, de libros excelentes.

8, querido amigo, mi. situucidn ha cam~
biado por completo,

A fuerza de bondad, lo repito, Juana se-

S

ha hecho amar; tengo dos bijos que hun:

cousugrudo y rubustecido los lazos qua &
élla me unen, Juana poseia v galar capi=
tal quese ha cuadruplicado con ln muerts
de una purienta.  Guzo de la vida del cam-
PO, que tnto apetecf; leo y continto en mi
placer de borronear versos.

Por lo dicho, soy fsliz gno lo crees asfy
mi Artaro ?

Vas & darme el parabién - Agndrdate un
momento.

Y aqul vuelve. & nsaltarme mi duda: ;qué
3 mejor, tener 6 no tener?

Lilévate la mano al corazon; consiltale al®

alma dyida de fulicidad, mira & «tu rededor,:
busca prolijamente la tranquilidad, ya que
neo In dicha, de lus ricos, y sabrds & que ate-
nerte.

Qué es mejor: tener 6 no tener ¥

Nada me fulba; pero no soy feliz.

Y, talyes, talvez, Arturo, tenerlo todo es
poseer la desgracia.

Te he abierto de par en' par, por decirlo
asi, mi pechoy voy & mostravte hasta log
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mis retirados escondites de i corazén.

El dinero me ha dsfado: me he vuelba=
egoista y, acaso, algnna cosa peor.

Dios, gue escarmena la conciencis.con loas
ojos, sube que mejor; mucho mejor, fué ek
estudiante 4 lo. ristica.qne el hombre rica-
mente empustado.

Mis bijos, pedszos - de mi alma. . .. Yo el
huérfano, yo el sin. fumilia, qué contento:
saboreé. cnando ma nacieron mis hijos!
Pues mis hijus, Arture, son 1wi continuo tor-
mento: el cielo. estd encupotado y uegras
nubes amenazan tempestad. Bl peusar en.
el porvenic de los hijos, lus 13bregas previ-
siones del.canifio, son cruel
ailan ddiiciag A6 1n paternidad.| Lies  amo
tanto-y, con todo, qmsiers que se muriesen.
Ay! Asturo, pero pensar que se pudiersn
IDOTIT .. s

Hablemos de otra cosa, amigo mic.

Los bienes de fortuna me pesan también;
1os capitales dados 4 intereses me producen
réditos de disgustos; los fundos ma dan
molestias sin cuento; los labriegos bellaqui-
simos, los vecinos siempro dubadores del
veeino, son resarcimiento con crecer dsl pla-
cer de contemplar flores y de respirar aires
perfamados.

No hi mueho be tenido que sostener otro
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pleito. T atmosfera mefitica de las eseri-
banias me'ha enfermado,  Impelido por un
brib6o, me agarrt el'rotiaje infernal de esa
‘maquinaria del didblo’ que comienza en el
Alcalde y termina en la Corte Suprema; ma-
gillado'y desgarrado me admiro de estar
Wivo, es decir, de conservar los miles de
-dunna, si bien ‘mermados por los apretones
Kudicinles.

‘Larga va micattn v me temo consdr ta
‘paciencin; piensa, 'medita, reflexiona dete-
midamenta y resuelve,si puedes, este nfri-
«eado problema:

4Qué es mejor, tener 6 no tener

{Ta condiscipulo y sincero amigo,

-Alvare,

Para que Alvaro no culpe & Arturo por la
publicacion de In carta, creo necesario firmar
Y0, el indiscreto que me apropid da clla, no
diré ‘o0ma, y quela entrego &los lectores por
encontyarla, como dije al comenzar, algunas
consoladoras ensefianzas. Aunque sin mal-
dad, el corazon gusta do lus ajenas desven-
turas, y lns desgracias de los otros hacen lle-
vaderas las'propias:

1882,



LAS CONTRADICCIONES.

Van:os, est visto: el hombre es un sago
repleto de contradicciones.

Y no ge crea que gueremos hablar, para
probar nuestro aserto, de esas frases més 6
1menos eontradictorins, paraddjicas  con-
trarias en realidad que han hecho fortana,
tmerced & las ideas opuestas que enla apa-
Tiencia encierran.

Tales como el célebre antiguo epigrama:
qui foetet foedet,

(Como esta proposicion del Derecho In-
4arnacional: hacer la guerra para' conge-
guir lo paz.

Como los siguientes pensamientos que
hian dado eclebridad & sus antores:

Mujer! Hermosa imperfeccion de la na—
4araleza;

Nunes la mojer es tan fuerte como opan-
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o se arma de su propia debilidad ;

No huy mentecatos tan incomodos como
los que tienen talento;

Bl arte més exquisito consiste en encu-
brir el grte, artis est celare artem.

Y muchisimos otros que citariamos si no
temiésemos cangar al lector, y si citarlos no
fuese desviarnos del camino que llevamos.

Tampoco quersmos hablar de los capri-
chos del gusto “acerea del cual nada hay
escrito”.  Ni tampoco de las demiis extra-
vagancies dal corazén, pozo profando dein-
sondables misterios.

No by duda, lo repetimos, el hombre es
un saco repleto de contradiceiones.

Vediesi no al rico ahogandose en su opu-
lencin, ani como seahogn el pez en el oxije-
no del aire.

Qontempladle, sino me creeis, i aquel in-
dividuo helado porla melancolia bajola abri-
gudorn capa de la fortuna que le cobija.

Miradle al poderoso sin peder para con
los embtes de la ambicion que la pierde.

No me juzguéis paradejo si os aseguro quo
las dignidades se adquieren por medio de
indignidades.

Pues si: de la misma manera que en los
Vosges los hombres toman arsénico por ro~
bustecerse y adquirir fuerzas para ascender
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&4as grandes alturas, asimizmo ciertos per-
songjes se nutren con el arsénico de laruin~
dad pera poder remontarsewd lns cimas so—
ciales mis encumbradus.

4 Habri dlguien més infeliz que algunos

felices? !

Jacinto fué uno de éstos: mnoble, bello,
opulento.  Las brillantes cualidades, viento
vigoroso y benéfico, le empujubur-hacia ln
dicha; amistad, amor, deleites le agnurdaban
en el puerto con los brazos abiertos, y Jucinto
liegd, y amistad, amor, deleites tanto hicieron |
por la dicha. de Jucinto, que el dichoso Ja~
cinto se snicido.

Lo que sigrifica que asf como la felicidad
huye de los hombres que la persiguen, asi:
los hombres huyen dela felicidad qua les:
acosa.

4 Por qué se suieidan los bienaventurados
Babitantes do la capital del mundo y copital©
de la ventura?

Respondanos la ciencin, voy & apoyarms~
en autoridades, Un escritor cientifico lo~
asegura: el libertinaje es:ln causa de log sni. -
cidios en Francio,'y la crépnla en Tnglaterra.

¥ nadie se atreverd & poner en duda que
el libertinaje es la felicidad del libertino, y lu *
borrachera la felicidad del borracho.

Bl Sena e ¢l locho donde descansan do
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su ventare muchos venturosos de Paris.
El hombre es un saco de ‘contradiceiones
¥ contrariedades.
Todas las solteras darion un ojo de la ca-
Til por casarse, ¥ ¢asi todas las casadas da—
_2fun ambos ojos en cambio de destasarse.
For d dos que  sedis, confes
lo, estéis orgnllosos de descender de undn=
que 6 do un marqués, y alld, en lugar prefe:
rente, veo gnardados en precioss cnja esos
pergaminos qne arrancaran sonrisi de com~
plucencia & yuestros padres y que hog mis-
mo, cuando los releéis en seoreto, dibojan en
vuestro vostro aquellas finens que revelan
interior congratulacion. g Por qué, pues,
habldis con menosprecio da’ lo que deuso es
el Ainico (itnlo autorizador del inagisterio
con q!w .mpncnus los titalos ajenos?
ALl 8, esverdad: desciendo en linea
Stk i hiioe sl e ¥ mi ilustre
nombre vieno hasta mi trazando en pos una
estela de glorin luminosa, pero eso no quita
que un orangutdn fuese el progenitor de mi
estivpo tan. preclara.

—Diablo! ; Para quésirye el dinero sino
para vigjne? L vida es el movimiento: en
ol sigla de los ferrocarriles y de los vapores,
wmoverse, agitarse, ir, venir, revolverse, futi-
gurse es una necesidad imperiosa: el globo
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Dos ha comnnicado algo de la fuerza centri-
fuga que le tiene girando sin cesar.

En vinje! Y dicho-y hecho: dejamos las
comodidades de In casa estable, y abandona.
m0s & los earifiosos padres; ln tierna eeposa y
los acaricindores hijos, y nos echamos & ro-
dsr en una mAquinn rodante y & padecer to-
d_ns lus ineomodidndes de un visje y i sus-
pirar por todos los bienes de que, por gozar,
nog nlejamos.

Qué contradicciones! Dicese que, para It
felicidad matrimonial, se requicre que 1o

tes posean lus mi idudes y de-
fectos, 1os propios gustos y caracteres; con
vénin delos que tul sostienen, opino lo con-
trario: €l debe ser valeroso enando €lla timi-
da, & blando ennndo élln fuerte, élla praden-
te coando & temarario; ln prodigalided del
nno ke doser contrapesada con la economin
de la otra, lus violencing del uno han de em-
botarss en Ja suavidad de la otra; en nnapa-
labrs, en la complicada méiquina los dientes
hande encajor on las mueseas para que e eje-
cnts el movimiento ordenado que debe darar
todu Ja existencin. - Digaso joufl serh el pa
yadero de lus sociedndes conyugalss en las
enales ambos se encolerizan G ambos dila-
pidnn?

Tengo pars wi gne es mds facil In amistad
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‘entre ¢l perro y el cordero,que entre dos cor-
deros,

Segin los electrologos, electricidades
opuestas se atraen. -~

Qué contrariedades! Nareiso acaba de
~umplir veinte #fios y estd repirando ado
en perfumnda atrosfera do ilusiones y es-
peranzis: en la opulenta easn estd almacena-
do el lujo y, cuando sale de ella, le nemup-\-
flan con omor los ojos de todns ' lss jovenes
vecinas. - Nurciso, ademds, iniso heredero
da los enantiosos bienes do la familin, es In
adoracibn el padre y el {dolo de Ia'madre.

No aii don Cirinco: las privaciones y las
tristozis estin apifidas en su desviu ente-
nebrecido; los dolores o passen coma cosa
suya y es.un estorbopara tn sociedad y cur-
ga pesada para Ja Lamilis.

L patrin estd en peligro! Naroiso corre
¥ entroga deseubierto & lns balas enowigus
<lsano cornzbn, nidada do ‘plicerss: desec-
+nocidos y disputa eterna do lus bellesns de
I vecindad. ¥ don Cirineo 3 por qué e
esconde? 3 Por qué no du un grito salva-
dor y so pone i la caboza de uquellos jove-
nes quo elaman por alguien que les dirija?
Por quéno trueen enatro ding do vida de
caddver por una gloriosa muerte inmortal ?

~Lia sociedad, se nsegura, es. el estado na-
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“taral del hombre; o que equivale *é decir
que los hombres no son egoistas, que se
quieren unos & otrosy se'necesitan ‘unos i
otros, en una palabra, queel bien de la so--
ciedad solo ss halla en la sociedad.

Mas g el es ollazo ‘que mantiens uni-
das las agregaciones de individuos? Esta
veza, por decirlo asi, este lazo, no es otro si-
16 el interés individnal, 0 Sea el egoisuio
enemigo do 1a sociedad, & saber, el provecho
que le resnlta al médico deque enfermen
sus semejantes, la utilidad que le reportan
al abogado los pleitos y ‘crimencs de sus
clientes, ls ganuncia que obtiene el comet-
ciante de la necesidad del comprador, el lu-
cro que consigne cl'usurero. del sudor del
huérfano, de lus ligrimes de la vinda,‘de lag
eusias del menesteroso.

Ha mepester de la” suciedad 'y excuentra,
por consiguisate, muy bueno el estido s0-
cial ¢l ambicioso que se encarama sobre los
hombres y los supedita, el militar que as-
ciende impelido por el vapor ‘de la sangro
-delus batallas, el sinndimero de criminales
igrandes 6 pequefios, que necesitan de la 50~
ciedad purd la explotacion 6 para - la propia
seguridad.

Uontrariedndes! /Quienes hacen gala do
. patriotismo son acaso 10s.que menos motivo
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tienen para amar & la patria, pues carecen
de hogar, de propiedad y quizf de familia.

4 Quién no teme & la muerte? ;Y quién
1o mata el tiempo? ;¥ quin no se aburra
soberanamente con la largura excesiva de los
dias? No parecemos sino viajeros que en
In estacion esperamos bostezando la lega-
dn del tren en el eual hemos de meternas
parair 4 un lugar mejor y, con todo, § quién
es el que desea de cornzon la llegada del
tren misterioso que ha de. sacarle de esta
vida fastidiosa ?

A los guerreros, esto es, & los grandes
asesinos en masa de la humanidud, se les
da vida imperecedera erigiéndoseles esta—
tuas, yla historia trasmite & lo faturo in-
censados esos nombres que parece exhalan
valio de sangre inmennte.

Los nifios se torturan por parecer viejos
¥ los viejos se apesadumbran por aparecer
nifios.

Lins leyes son trabas que aseguran la li-
bertad de los pueblos.

Libertad ! L libertad es, muchas veces,
un pufindo de luz que los tiranos arrojan &
10s.0jos para cegar 4 los hombrés.

Nada nos engrandece tanto como lo que
nos abute: Por contrariedad de nuestra.
naturalozn, el hombre soberbio encuentra
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belle lo que le humilla—EL bramador Co-
topazi que incendia «l cislo, el Belado Clim-
borazo que toea la. tierra porque sl parecer
10 cabs en el espneio, In inmensidad abru-
madora del desierto, o vertiginosa exten-
s5i6n del Océano nos gustan porgue nos em-
pequefiecen; mas no: el Océano, el desierto,
&l Chimborazo, el Cotopaxi son menos gran-
des que el aling, mas: puguidos que ¢l pen:
samiento, y en esta compurucion que le fa-
voreca encnentrs belleza egoista el Lombre
vanidoso.

La delicia por excelencia, el amo, cste
ciclo es, & menudo, un infierno en que huce
un énjel las veces de demonio.

Lulio, perito en la materis, no supo diti-
pirle siio por medio de upa paradoju: el
amor, dice, ¢s dulde hervor de omdiu y de
temor.

Qué ¢s la ciencin?  La ciencia ¢ la son~
da del abiswo de nuestra ignorancin: unum
sio nikil seic:  Denqui ol atrevimicnto di
los ignorantes; pues el ignorante cree wubor-
1o todo porque no snbe que nada sabe,

X el valor? Bl valor es une contidic-
cibn, es el resultado de dos cosas: oprestas,
es el producto de dos faerzas que se destru-
yen: tunto mas valiente es un cobarde, crian-
ts mils cobardfa tiene que vencer.



it BROCHADAS,
"L filosofta, segiin Tn préctiey de mnchi-
simos filosofos, no es el amor dp la sabidu-
“#fa, sind nn refinado amor de &f propios.
Y logiea contradiccion! Lios filosofos
achican & la humanidad para ellos estirar-
-

Darwin, por pressntarse/gradde, 86 treps
4 un arbol;

La Rochefoucanld; Chamfort, Pascal es-
cirbaron ol corazduShamano, como s ceni-
715 del Herenlano y de Pompaya, y sicaron
i luz escombros, basas y padestales: defor-
mes para levantar sobre ellos ¢l monumen-
to da su glorin

"Tules queria sor conocido eunndo ‘encar-

£uba filos homras qua se conociesen. X el
D@t geavrov, condeeto § 4 mismo, ern
la hnmildo expresion do una: vanidad sin li-
mites;

Soorates bebio contehto el veneno porque
anbin que el toxico le dabala vide dsla fa-
ma ev las futaras generaciones;

Divgones, desds la altara del sumiao ba-
uil y ataviado con sus harapos, miraba con
veadén los tronos y fisguba con' desprecio &
uns bumanidad, segdn 6, sinhombres,  El
misero tonel era pues el propio altar; donde
¢en mistion adoracion idolatraba: en s mis-

o
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“Tar malignilad, sentimiento’innato que
exists aun en las a'nasimés-puras, asi como
- el aire més didfano contiena gérmenes dele-
téreos, s, nohay-dnda’a las veces, genera-
dor de goces contrahechos que experimen-
tamos 0 hacemos experimentar.
NMohuy persona bastante compasiva que
“Tleve su compasion hasta reprimir la espon-
tanen risa producida por la caida de otra
;-persona,
No rara vez os habrd acontecido reiros
sacadidos por los pesares; se puede compa-
Crar esta risa con la angustiosa carcajada
qne en algnans personas-causan las descaz-
_gas eléctricas. i
C slebramos chistes ¥ agudezasique no son
sito baseas de un cornzdn.

Y 85 necesita gran cuidado en ocasionee
para muntener ocultas penns que, al traghi-
cirss, pusden servir de befa del mundo 6 ser
profanadis en el i noseo de I sociedad.

Azadesns y chistes son, con frecuencia,
la sbrosa traduceidn de sentinientos amar-
gos: son la carcajuda del eapiritu prodaci-
da por el tormentoso cosqailleo do tristezas
profandas,

Al leer los artienios de Lorrame hn suce-
dido tragirme la sonris, porque melad
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guraba arrancada por. los extrafios visajes
de un Lombre agonizante.

Santiago de Chile, 1883
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La rida es una contradiceion continuada.

Ten continuady  contradiccion, que la
misma consecuencia delos sucesos, la mis-
ma logics dalogactos humanos no son si-
noirregularidades 6 anomalfas necesatias
para que el flbsofo no pueds. exclamar; res:
tregandose Ins manos, satisfecho de sf pro-
pio y orgnlloso de la verdnd do sn besis: L
vida es una contradiceion continnada”.

Tos hombres ge divierten demil maneras.

Y, 4 mi modode ver, muchas ocasiones se
divierten tristemente. Comprendo en el ca-
lificativo todas las acepeions que el dieeio-
nario y el corazdbn dan 4 la paldbra . matriz
de este adyerbio, al adjetivo triste,

Tos romenos se divertian en el anfiteatro
viendo dar cuchilladas y abrir heridss en
Tog muscnlosos pechos de los desnudos gla—
diadores, 6 mirando correr la sangre huma-
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na de entre los salivosos colmillos de las~
fieras, menos feroces que los hijos de la lo-
ba.

Los ingleses apuestan un caudul sobre la ~
punada que vacia una érbita 6 el poetuzo
que deshace una nariz.

Los espuiiiiles aplauden con frénesi al to-
o que mas cuballos destripa, 6 al torero que -
con mds destrezo arranca: al novillo Ia vida
arrastrada por los borbollones de sangro ru-
bicanda y espumoss,

" Lo pmpensnon bélica del mherbm gallo
hap salvajes
duranto algunos siglos, & muchas genera- -
ciones.

Los neronautas se divierten cdn angustiaj -
y divierten angustiosamente & los demds,
dando prueba de su fuerts arrojo al ‘arro--
jarse, ligeros como una débil pluma, & mor-
ced de los vientos veleidosos.

Los acrébatas, los equitadores, los salta.
bancos distraen con los paligrosos trances
que suspenden & las multitudes en un abis—
mo de ansiedad,

Pero jqué mucho que los enumerados, po-
bres dinblos, especulen con los estragados
gustos del caprichoso corazém ?

Lios privilegindos dela suerte, los mima-
dos deln fortuna explotan también esta fe-
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cunda mina del propio corazbn' & delicorn—~
200 extrafio.

Los guerreros adquieren gloria y honores -
al mismo tiewpo que experimentan desnzo-
nado placer en los esperanzados temores do
{as campapas.

El cxamorado suspira con delicin en sus
tristes contentos 6 en las amerges ilusiones
delobrego romantieismo.

B escriter divierte 4 las veces con pensa-
mientos ewpapados en scerba melancolia,
negra tinta de un espirita eongojoso. Como
un arroyo congelado, muestia nivea blancu-
ra en la supsrficie, mientras corre lodienta
el agua del fondo.

El avaro satisface sus. encogidos deseos,
forturando necesidades, escondiendo more-
das y enterrando placeres.

Bl crapuloso muta pesares con las bascas -
mortales de la beodez tormentosa:

B viajero encuentra reposo para el almn
en las inquietudes del peregrinaje.

I sabio harta su apetito con la nada del
desengano.

Lios quitefios nos divertimos también &
nuestra manera.

La ciudad gilenciosa, prorrumpe tam-
bién en algazarag.

Ln nacion de los muertos, tiene tam—
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ién dias de existencin.

Bl pueblo de las ligrimas, estalla: tam-
bién en carcajadas.

Ln poblacién zarandada por los temblo-
res; experimenta también sacudidas de pla-
cer.

Ln ciudad comprimida por los cerros,
poses tumbién expansiones.

Liv onpital de la tristeza, tiene también
sus alegrias,

No siempro st corazon, gasténdose en la
melancolin, se consume en el pecho como
lns mortecinas velas se quoman 4 si mismas
entre las opacas lunas de los faroles maci—
lentos.

L ciudad se iluming, la cindad vive por
algnnos dins,

1 Pero enfndo ?

La ciudad brilla por la noche, asi como
¥ive cunndo el afio sa muere.

Danzamos, sin duda, al fin de cada afio
porque creemos que el afio signiente serd
mejor,

O nuestros bailes son danzas funerales:
bailumos & lag orillas da la fosa dela eter-
nidad donde va f ser sepultado el afio que
termina.

Si al menos nos entregfisemos & los tur—
bulentos placeres en los dfas que preceden




'LOS'INOUENTES. 177
¥-siguen'd fachas memorables'como 6110 de
agosto, el 24 demayo, 6 el 9 de octubre, el
extranjero creeria que las locuras y las ‘bo-
rracheras son el delirio y laiembriaguez del
patriotismo.

Pero no, sefior: nuestro contento se des-
pierta el dia del degitello do Tnocentes, co-
mo si hubiese menester el:coro de mil la-
mentos para salir de su letargo profundo.

O comosi todo el afio estuviésemos; trds
las puertas de nuestras casas. ‘en acecho, de
la ion de un suceso i
para entregarnos i las delicias de ' los 'ballen
v de Ins mascarailas.

Pero  jcosararal

Purece que,’por habituados & Ia tristesa,
nos avergonziranos:de gozar: nos tapamos
1as caras.

Penetramos & dos: salones del placer @
hurto y disfrazados como los ladrones 6 co-
mo los' asesinos

¥ cierto; necesitamos no sermosetros mis-
2108 para matarnos & nosotros mismos. Con
el antifaz selimos; como los soldades de He-
rodes, & degollar la propia yla ajena ino-
cencia.

Nos desfignramos para creernos otros;
esto es; para creernos felices,

Con la careta puestanos acercamos al eg-
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Prjo para preguntarnos'd  nosobros mismas:
"M conoces/]

Y . cuando mejor! disfrazados escnmus,
duando menon nos conocemos, més conten-
tos quedamos.

i Cnidntos quisieran no' conocerse durante
todo elafiol 1

i Cufintds gastan toda la vida sin poderse
conocer |

“iCudintos se conocen, solo cuando estin
enmascarados |

¥ d cuantos. conozco, sélo'cusndo sblo
muestrani lag facciones de la caretal

1Cosa no extraordinaria ! Hay hombres:
que perennemente gastan rostros de earton
0. deinlambire

Observacion filosofica en las
Nadie quiere parecerse 4 si propio.

Y disfrazarse do i mismo serfa el mejor
modo de disfrazarse.

Los viejos so disfrazan do jovenes, los jo-
venes do viejos, las feas de Lellas.

Y entre paréntesis: hey faas que con més-
cara se yerguen, porque son duetias, por fin,
deana cara bonita,

Los médicos so disfrazan de sabios, los
picaros de filintropos, los militares'da  ma-
tones, los abogados 'dehombres: de: bien,
TPodés, enresumen; se:encupntranen su'in-
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terior tan ridiculos, que se temen: descubrir
suridicolez:

+ No by, pues; quien tenga la graciosn ex.
travagarcia de llevard fineside diciembre la
carata que le- cubre losionee y medio . meses—
del afio.

S.n embargo, no siempre los-disfrces co-
Lren el ditfruz de los hiombres:

Mientras los ojos no estén ocultos,-mien-
tras los movimientos no estén : con! mésca
ra, "mientras las pasiones no sean sujetadas
con las cintas del antifuz, por los huecos de
la‘careta se escaparém los rayos de-la. pupi-
1a del libertino, por los-movimientos dedu-
eciremos al borracho, por los actos, por este
misterioso Lilo, daremos con las yueltas y
revieltas del intrineado laberinto de todas
Tas flaquezas bumanas,

Como el hombre tiens nntural inclinacidn
ahabitnnres & lng acciones  repetidus, & co-
mo huy persodas que se avergonzarisn de
exponer I dara descubierta: después de )
mascaradas, hay quienes, después deino-
centes y cuando dejaron de ser inocentes,
contindan de inocentes, & sabor, tapados
con el antifaz de la hipocresia.

1 Onéntos padres, cuintos esposos signen
de inopentes concluidos los inocentes)

En inocentes no'se necesita’ pudor; por



180 BROCHADAS,.,
esto Ia méscara encnbre el rostro.

Tl rubor es un enrojecimiento impruden-
46 y entremetide, supuesto que para. enro-
jecimientos basten los producidos por -los
humos del vino y Ja sufocacion de la earata

Bl pudor es un huésped importuno que
Tlega & una casa repleta.

Es un fraile intraso que quiere ‘salmear
en una bacanal.

Bs uninocente que, de pura inocencis, 5o
asoma §la isonomin y descubre emociones;
Y en inocentes nada se debe descnbrir: to-
do se debe encubrir.

Por e ¢l mejor inocento es el menos
Inocende,

0 neaso nos encubrimos para descubrir-
nos, como las damas romunas se vestiun des-
nudfndose para ir 4 losbailes.

L palubra andnima, la palabra del mis—
enra, brota eon espontaneidud admirable, la
risa es sonora y magnifica en los labios eu-
biertos por laimpasible boca muda de la ea-
reta

Los hombres se avergiienzan cuando se
les conace, como si - tuviesen: vergiienza do
Ber quienes gon.

Bl rubor reivindica sus derechos; presen~
findose - descaradamente en la cara dice:
7Aqui estoy”
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Los chistes se apagan ;' porgne el pudor
s un faego que comete la simpleza de apa-
gar otros foegzos.

Es un faego extravagante que enfria
ciertos ardores.

Lus palabras quedan colgadas de los la.
Uios, como las cageardas de hielo del Mon-
to Blanco; y los labios quedan también
contraidos, por una como risa semejante & la
que g6 observa en 1os gne muerer: ateridos,

“Te conozco,” en esas circunstancias:
son palabras mortales; tan terribles como
fueran si con una luz milugrosa pudiésemos
aclarar por un momento la conviencia de un
bombray leyendo sus tenebrosos misterios,
le dijéramos: “Te conozeo”.

Como e repite que en boea cerradano en
tra mosce; el miscara hebla cnanto pue
de, eonfindo en la boca cerrada de la coreta.

Mug, eomo hemos dicho, el disfrazado e

cubre para descubrirse. - Jn vino veritas, la
verded en el disfraz.

Nadatiens més franquezas que el antifaz.
Bl tuteo, por ejemplo, ¢s una franqueza do
que e vale para lanzar sus ideas desnadas;
nadie se atreveria & decir, empleando el us-
fed, frases que permite la natural confianza
del ti.

Nunca el individuo es el mismo en su ho-



&

182 “BROCIIADAS.
gar y en el djeno.  El disfraz produes ver-
dadera exterritorialidad: el hombre, en-
cerrado en-un dominé ejercs dominio, _estd
entre sus cuatro parades, es decir, puede en
1 casa el veeito emplear todiiHe confianza,
todala/zroserin que poses para el gasto pri-
vado.

El domind-es in domine dessizante,

s inmune ante el tribunal, de. la eduva-
cion.

Puede/ser un pasquin’vivo, porque le pro-
tege lu falta de un mombre,

Con todo, no:penetrn en las eiss por Ins
ventanns i pordas vendijas de. Ins pnertas
como los pasquines: los salones o ubren
para recibir al ente andnimo, los desconwei-
dosson: bratados comor antiguos conoeidos.

La cordiblidud Jo ugasaja & ese, moharra-
+¢ho 'que 110 &8 do que Guiera pureeer.

L franquéza lo abratia i ese en que 0o tio-
ne la de f su &

Ly pirencin de precedeutes, da nustroy de
nombresonlu cunta de'introduccion en: es—
tos ding delocuras « Por estosiyo Alvara de
Crost; parn-serrecibido; para-serleido; me
pongo i antigus mascerilla ¥ voy por esas
calles do Dios, hecho un inocente; ganguenn:
dold dientro y & siniestro p Me conoces

1884,
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Y bien ;qué se puede decir del carnayal !

1,.X bien g qué peedo decir del oarnaval ¥

Hg ahi la interrogacion eon s cnal  con-
testo & ln anterior pregunta, Asi comomes
die sabe qué saldié del carnayal coando re-
cién eomienzan & empaparse en sgua y en
inmundicias los aficionados al feroz juego,

18si nadie sabe lo que va & palir de su, pluma
enandorecién la empapa en tinta para borra-
jear un artlenlo,

Ean Europs, en los tres dias de carnees
tolendas, los hombres se entregan & los pla=
cares del disfraz; en el Ecuador: nos damos
# la falicidad del emporcamiento.  Pero, en
verdad, la diversion esla misma! alld g0
disf, de seres racionales, achk deirraci
nales. i

He dicho en un articalv, cnys seriedad
o faé muy del ngrado del pablico; e lon
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hombrss se alegean tristewants; hoy, para
bortar la mala impresién que produjo mi te-
s8is da entonces, sostendré lo contrario: diré
que los hombres se entristacen alegremente.

En ofecto §qué es el juego de carnaval §

El jnego de carnavales, & i juicio, un
entretenimiento profuadamente filosofico ;
tan serio cowo el acto de encenizar la eabe-
za de los mortnles para recordarles que son
POI¥0 vivo y qus, autes de masho, han de
convertitselan polvo muerto.

86lo que el mando hace con. snperficial
alageialo gna la Izlesia con solsmae grave-
dad.

85lo qua los mundanos hacen, las vispa-
xa3 lo que la Tglesia el dia mismo,

86lo.qua el liberlino sa adelants & 1n Igla-
oin, &sf como el asesino mata d sa victima la
vispera del dfa en que debia morir; ast co-
mo los vicios maduran precozmente  las pa-
siones de los nifios; ‘de la misma masera
como Iy revolucion trata’ de apresuvar las
natnrales evolnoiones de los pneblos.

Perg, por lo demés, el martes da carnaval
como el miéreoles de ceniza, nos' embarra-
mos unos & otros para recordarnos ecarita-
tivamante que, en la vida social, todos $io-
non empefio en manchar & los: demas.

1l carnaval es, de este modo, una &poea



BL GARNAVAL. 185
ds £s El juego de d
es una alegoria descarada de Ia hipberita
calumnia: se estd trinufante quien s ha
conseguido ensuciax:

Y ; cosa filosofica! empleamcs para em-
badurnar é los otros una materia mocents,
8si como el calumniador, para que la ci—
lnmnia sea creiday se extienda y cunds y
se multiplique, aprovecha, muchus yeces, do
actos inocentes gue, torcidis- 6 desfiguri-
dos, siryen admirablements 4 fines wulévo-
los,

Asl, pues, yo presuntnoso,—que pretendo
ser. ¢l foudo de [ euestion,—no juzgo ridi-
cala & ess wiiu deformada por el juego de
carnaval, tiznada y sfadn con las clarda y
yemss que la envuelveu; no enctentro ri-
dicals, lo repito, & ean joven de cabelio re-
wuelto y esqueroso, de ropa desgarrada &
inmznde.  No es ridicula, no: es la alego-
Tia apimada de nuestios tristes placeres y
de lus victimas del placer.

¥ tanto mds, cusnto las locuras del carna-
val son origen, muchas veces, do graves en-
formedades, Hélo, pues, & la humanidad
enfungada en lus pasiones, sucia y envyileci-
ds, caminando hicia el dolor fisico, complo-
mento ineludible do ls moral degradacion,

Asicomo en los dius de carnestolendas
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las infracoiones de policia dejan de serlcs
il como 108 guardianes sl aseo* phiblico
toleran que, & sus barbas, Tos vecinos arro—
rien sobre |uq transeuntes pguas sumns ¥

otros menj v

«lag infraceiones-de lus leyes da poliefs mo-
“raly si pueden llamarss asi, dejan do serlo;
 asimismo, los gnardianes dal nseo 48 alma
“de 1ng hijas y dalng esposas toloran qne, &
aus barbas, los dessonacidos arcojen sa'ire
“lu esposa’y sobre In hijn, agnas inmundas
de groserin y menjnrjes de impndicicia.

Como en carnaval la suciedid no es su-

“ciednd, ni la_ pateneria patansrin; -asf los
hombres no son hombres, ni las mujeres
‘mnjores, ni los manosecs manoseos, ni ' las
caricings rigins.

Por lo denifs, el jnogo de oarnaval posee
mérito intrinsecd: es simil exacto de la po-
Iftich: el jugador do carnaval, como el polt—
tioo, so entrotiens en tizaar y en que le tiz-
nen; enmbia de ‘Esonomin ean frecuencia,
wercad o swpaletu biea provista do colores

politicos.
Droduce en los fuzadoron ln embringes
Relai i to & la embri

de odios' y'de onviding que la politiea inou-
Lid au 8l corazon de algunos hombres.
Deneguro, ol itventer del jueys, do car-
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tnaval conocfu el significado de - la «palabre
carnestolendas, dias de tomar carne, cusndo
-en efecto, con su jusgo consiguid que ls
caroe se hardsse de carne.

El carnaval es la concupiscencia del cuer-
Po, como la concupiscencis es 6l enfunga-
miento del espfritu.

Pero, como en curnaval esté prohibido lo
serio, punto embocs, punto final y buenas

ucches,
1884.



TUn miuer!o que casi mata i unvivo (*)

(A¥TIGUALLA QUE BEDIQUE AL BESOR DOCTOR
DOK PABLO HERRERA).

Corria el afio de 1606.

No bay para qué decir gue Quito estaba
entonces sitaada en en el més lejano extre-
mo del mundo habitado.

(Uada afio, b ann mis tarde, voula por la
posta de 1a Madre Patria nna balija llens
de decretos reales y pragmaticas, cuya m»

iencin 4 la fecha habiase
ya en Espuana, de gracias 0 perdones, gue
llegaban—como varias veces sucedio—des-
pués de fallecido el agraciado.6 perdonado,
de nuevas de matrimonios regios, de naci-
mientos de infantes de la estirps Monér-
quicayde una que otra noficia que, por

e s sibute s s B, Sx.. Obiapo
ol mio propuse cspecialinent hucéx que 8o
:
nocido en ol exuarinr; 3 paréce qus ho cougeguido mi
1 8r. Dr, D. Pedro, uzmmm, o djomplo,
ba degutiorio,—segiin mo ha ssogur ele
Jebre sgusting 1o nacid n Quito eino o

nmbl .
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cierto, no habia, como el vino, gamado mé-
zito con In edad y con la navegacitn.

Sin embargo, Ia llegada del cajon era nn-
acontecimiento: echibunse dvuelo las cnm-
panas, los balcones, semejantes - confeso-
narios; crugfan y mostraban pox 1 caladog
decenns de.pupilns engastadas de bajo ro--
lieve en la madera; les callee se llenaban da
curiosos que @ media voz sindu In pov ves
peto & I balijaydisentian .y trataban de ndi=
vinar lo que ésta traeria & ln muy fiel cinda 1
deSan Franciseo de Quito.—Réepentinamen-
te, un lejano “Viva nuestro o ek rey” sa
cudfa como golps eléetrico & 'l multitud,’
ofage ludir contra el empedrado. lis largas
espadas do Tos ' hidalgos, se vefa quitarse

te los grandes con
plimas, y levantarse todos, caballeros ¥ no
caballercs, de puntillas para - distinguir 1a
gran mula ¢on esquilas y cencerros zumbo
nes, ataviada con las armas reales y condne-
torade losipliegos.—Hé akhi un plater tar-
dto, pero que tenfa el mérito do'serls y que
daba asa por muchos dias & la conversacion
da los felices espafioles quitefios.

Fuera doesta regacijo, nuestros abuelos
no conocfan sino los'que vamos & enumerar:
frecuentes procesiones, corridas de yenados
dos veces al allo, corridns de toros dos. ve:
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cea al mes, estupendas comilones dos veces-
al dia, increibles cenas todas los poches y
murmuraciones 4 todas horas.—Pura que
10 se nos acnse de ealumniantes con nues-
tros progenitores, diremos qne esteparticn~
Iax lo Bemos visto en un legnjo que Teposs
en el Ministerio de lo Interior y cuyo mem--
brete es el que 4 continuacion copiamos:

En esto quaderno estdn los cargos echos @
don_Antonio, Ponce .sobre algunas faltas d
la hora.de audiencia haver hablado dus oca-
ciones en el Tribunal $in pedir venia, haver
echado mano de- algunas cantidades de mul—
tas, y Depositos pucstos en 81 oficio y haver.
visitado la casa de una muger soltera; y.
corren los descargos dados por dicho, Pon-
ce—

Secretaria de Sanches.
Relator el Doclor Salazar.

En el referido legajo e asevera que los
qmtenw eran en esos tiempos . “muy aficio-
wados & la calumnin? ¥ me lo explico
bien:—los sucesos efectivos eran pocos, y
era menester inventarlos, tanto mds, cuanto
4o ssegara también que f los buenos de los
quiteiios no les faltaba ingenio y/lessobraba
inyentiva.

Olvidabamos decir que & més e jugaba,
3 goxdo,
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Por lo demés, Quito ers “n werdadero
monasterio y por esto, Ae-seguro, sustitu-
yendo 1 iguales, los
Padres casi no vivian en sus conventos. A
cada cual 1o le faltaba la casa deun sefiorfa
alféroz para desayunarse, la de un sefior oi-
dor para merendar y la de una sefiora
marquesa para hacer rezar el santo rosario,
con In adehala dela letania de los santos:
cenar un agé de queso, un cariucho de cav’
cara y papas cen<haquela, unos bizeochos
una jurrits malagona de vino miel y, & In
postre, una jicara do hirvisute chocolato re-
bosanté de espuma de aljofar irisado, y em-
butida de bizcochuelo, hebras de gueso y
quesadillag.

Por fin, todos los reverencias tertulinban
una 6 dos horas con ¢l ubjeto de digerir la
hartazza y, después de un Deo gratias, bxe-
nas noches nos dé Dios, se iban & sus celdas
para no dejar mentir al refrfn castellano
*quien’'mfs no puede”........en su cama
duerme,

Y digo que & ninghin padre le faltaba lo
que dije, y debo nadir que tampoco ningu-
na familia de suposicion carecfa de un frai—
le, obligado vomensal y obligado tertalinno,
quo asi presidia en las mesas de los sefiores
como tuteaba & las sefioras. ¥ no carecian,
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“porque los conventos estaban llenos (sunque
no materizlmente, supnesto que, comohemos
+dicho, los Reverendos no habitaban en ellos)
¥ porque ya hasta entonces se habian fanda-
do las siguientes ordenes:
Franciscanos, en 25 deenero de 1535,
Aercenarios, en 4 de abril de1537,
Dorminicos, en 1.° de junio de 1541,
Agustinos, en 22 do julio de 1573,
P dcnoalon(Sand:

), en
113 de noviembre de 1597,

Bethlemitus, en 3 de diciembre de'1598,
y ademis Camilos y Carmelitas descalzos.

Hemos mentado las tinicas distracciones
de nuestros mayores 'y nos hemos detenido,
al hablar de los conventos, por asociscion
de idens, ya porque él snceso que ‘'vamos &
referix acontecio en uno de ellos, 'ya porque
'los; frailes eran -en esos tiempos log
-monopolistas de: Ia ‘gal y el donaire y los
protagonistas de ‘toda. chofeta, diversion 6
esparcimiento, A un eaballero viejo @iti-
‘guo le hemos oido repetir que los. placeres
del carnayal y de los inocentes no montan
‘an. comino desde que ga implanto la vida
comfin en log conventos.

Pero eutremos en matetia.

Bi bien hacis mucho tiempo. que los re-
gulares do fun Agustin se habian traslada-
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do, del'lugar donde en dfas do vivos esti la
iglesia de Sunta Barbara,: al sitio que hoy
en dia ocupan, los Padres no cerraban el
hinza, quigh aguardando que la- caridad de
los fieles vecinos fuese donandoles el conti-
guo ferreno. Do modo ‘que, en lu époea
de nuestro veridico relato, los nietos de
Santa Monica, vivian en ineontrovertible vi-
dn comiin, pero con el piblico, tanto por la
libertad que éste- tenfa para entrar en ¢l
convento, como por. la libertad que sus pa-
ternidades tenfan para salir i Ia ealle.

Toran las diez de Ia noche, (ue es eomo si
ahora dijéramos’ que eran las cuatvo.de ln
mafians, ¥ veiase atn In iglesia de agustinos
arrojando por log tragaluces inciertas boca -
nadas declaridad vacilante; uno gue: otro
Jejano desvelado perro ladraba en las desier-
188 y quebradas calles de Quito, y un viente
frifsimo acumulaba nubes tempestuosasen -
el tenebroso  cielo de la ciudad,

1 Peroqué acontecia en el templo cusndo
atin se conservaba alumbrado?

Sucedia quo esa tarde entregd el alma &
Dios uno de los religiosos; y su cuerpo se
volaba en la iglesia acompafiado por dos co-
ristas que salmodinban & las; veces y charla-
Dan profanamente las mis.

-—Vélame Dios, fray Anton, que yaes
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tiempo de- que iecemos por nosoiros; s
puesto/que barto livmos orado por el difans
to, dijoel un corista dirigiéndose al compi-
fero.

—Vive Dios, que es nsi; replic éste y, en™
seguida, cztono del miserore gangued:

Miserere 1vi, Doming; secundum mag~
Dum CstomgEN menm.-

— R glstrese las: fltriqueras, frey Gus=
1, y eche aci los cuartos que sureverends
esta mafiana, y en un. santiamén se
verd como Dios proveera, Deus providebi,
unos pavecillos, algunas rebunadas de qne-
un trognico con que asperjar y exor
zar ol demonio del hambre que nos esta ra~
yendo lag entrafias.

—Tome los' cuurtos, venga el piscolabis,
dijo fray Gaspar, 3. vaci6 ol bolsillo en ma~
nos dek interlocator:

— DPifnens mostrum: quotidisnum da no--
bis hodie

—Amen.

Con corto esfuerzo; fray Amton trepo &
una de las ventanas, ladet la gruesa cortinm
de bayeta azul, salté sl solar no- muy asen—
a0 y salio & Ja calle donde se echd # buscar,
Poco mernos que & tientas, la puerta de una
tahiona o una pulperia donde mercase lag
provisiones que mentd poco ha.
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Tusta tantoe, el compafiero diése & farta-
sear el modo dehacer & fray Anton una pe-
Jadura, 6 sea un petardo, delos qus tan en
boga estuvieron entonces dentro y fuern. do
Jus casas religiosss.

‘Despubs do excojitar un momento, se lle-
6 al cadilves y sncole da la lechiga no sin
gran dificaltad; casi arrastréndole le con-
.dujo al extremo del escafio, ds donde él
seababa (e levantarse; lehizo sentar ¥ la
acomodd en aspecto de dormir con la-enpi-
Jla cillatla el rostro tupado; en seguidas
Volvid 4 poner los enovmes blandones en sa
puesto y subiéndose al. tmalo o acostd en
las andas, se cubrié cuidudosamente con la
cobertern negra de terciopelo, velo In faz
con ¢l capucho; empund el crucifijo conlos
dedos entrecruzados y esperd:

Qbra de media hora transeurritia. cuando
el coristy, conteniendo la risa que le retoza—

b, esouchd primero'el tropezar de fray An- |

ton «en los tiestos y guijarros y después el
trepnrse i Ja ventana y el brincar & la igle~
sia.

Bur! qué noche—berred tiritando el po-
bre corista, y sacudiendo el brazo del que
cray6 dormido.

Pero jay! Dn eso momento lanzibase
del catafulco ¢l muerto y 8o disparabs en
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pos del aterrado- fray Anton, que. arranch
sutométicamente por la nave ds la iglesiu;
pero jjusticia de Dios! en el mismo ins-
tante, ol verdadero caddver se levantd tam-
bién del eseafio, y, asiendo de un candelero,
arremetio tras el espantado fray Gaspar;
ast, aquél se huiu de éste y Este del positivo
&fant. Lo demis que acaecid, nadie ha
podido averiguario, pues, al dfe siguiente,
cuundo los Pudres fueron & muitines, halla-
ron en la puerta de lu sucristia tres, al pure-
cery cadiveres tendidos en el nmbral.—Los
coidados prodigados 4 lus dos coristas resti-
tugéronles & 1 vida, pero nuuca se consi-
guil que refirieran ks pormenores qug log
cosiguudos.  Aquel fub un secreto, entro
Diys y. éilos,

Por lx feeha en gue scontecid lo que aca=
Dagaos de relatar, por al nombre del trasieso
frailecitoy por cunnto reza Ja tradicion que
éste, extractando del Buceso una munifiesta
llumada de Dios & 8f, se entregod & s virtod
3.4 lus lotrus y vivi con erédito de subio y
muri6-en olor de suntidad; ende, sospe—
chamos que ol compafiero de fray Anién
fé el, mis tarde, doctor don tray Gospar
de Villartoel, ilustre quitedo, . virtuosfsimo
agustiniono. obispo  sucesivarente de Sun-
tingo de Chile y de Areqnipn; curioso autor
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Q4 unng ennntas obras impresas en Lisboa,
Madrid y Shvilla, y' de quien rare vez se
pueds decir en justicia 1o quo, de los eseri-
tores ecuntorianos de esa 6poct, asavera ua
eritico: couviens & saber, que “su sabiduréa
s¢ fundaba en tul enal conocimiento en ma-
terins teoldmions y en embrollar sunn disea—
sion con pasidos wilogismos”.

No tal: parn no dejarnos mentir, abf es-
tin los “Comentarios y discursos scbre los
evangelios de cuaresma, el Josus, Comenla-
#ity in Librum judicum, las Historias sagra-
dos, eclesidsticas y morales, los Comentarios,
dificultades. y disoursos literarivs, morales y
misticos sobre los enangelios <de los domingos
dv advientn y de todo el -aio y, sobre todo,
el Gobierno cclesidstico pacifien, -y wnion de
Tox dos cochillos, pontificio y regio  Qbrns
todas que afnroan al Padre Villarroel como
mistico de pnta, comentador eximio y po-
lemista consumado. Da tal le ealificnn tam-
bién, Soidrzano en la consnra del Gobierno.
eto. y en la Politica indiana, Campomnacs
en la ‘Regalia de Bspaiia y Fray Bernardo
Torres en su Crénica,

Toeante i In duda de si Fray Gaspar es—
tuvo 6 no cunndo corista en la ciudad de s
nacimiento, diremos que, sino estamos mal
informados, concluyd su edueacidn’ en el
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“convento ds Quito, aun cnando,—como lo
hemos leido en el nfimero 71, articalo VI,
cnestion III, parte: I dela obra tltimamen-
£ citada y en otros lagares,—tomo el hibito
y 82 crio en el “religiosisimo convento do
mi Padre San Agustin de Lima.” Respec-
to4la travesara del caricter do Fray Gas—
par, 1o lo dijimos & humo de pajas, pues €l
mismo nos: refiers los sudores, temblores y
anjgastias que le costd ver, en el teatro pii-
blico [que ss solfa Vamar Corral], la repre-
sentaeién:de nna comedia.



Lo que fueron los gobeinantes de

antalio.

131 gran terremoto se preparaba.

La independencia de la América del Nor-
te g.6u hija, la revolucion francess, huraca-
nes Ge la sociedad; arrastraban en sus remo-
Tinos nubes tempestuosas que venian f aca-
onlarse on el cielo de lag colonias de Eipa-
%4,  Eu Quito, singnlarments, 1o 5o nece-
sitaba o ngadesa del_elefinte que, segin
Plinio, oye crecer la hirba, para escuckar 1.
tormenta que ragis.

@obernar.d estos. pueblos.iba, pues,hin-
ciéndose difieil.  Ya, desde algunos atids
antes [1794], en Quiito y en Caenea sentfu—
4o ol reckino del desurme de la mquins!
Jag salvo cruce liber esto de aquella ciudad y
&1 morir 6 vivir sin rey prevengdmonos del
Ao vecindatio, daban en los ojos da Jos,

hasta entonces, ‘tranquilos posesorss del
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continente, les deseos del monstrao 'de'des-
perezarse y de sncadirse.

La prensa, heraldo de las conmocionas
sociales, habfa dado también sus resoplidos
“Lns primiciag de la caltura de Quito”,
“la golilla?, “El nuevo Luciano, publi-
caciones quecosdmjeron ‘& In prision’y &
Ja muerte al uulabremdlgem doctor Fean-
cisco Jaxier Bngenio Bspisio, aran lus aspi-
raciones del eire de la librtal qu
ban con ansia los pnlmones da los libres. En
fin, lo repetimos, los sei sres presidentes no
Ins teuian todas  consigo y principiaban &
desconfiar ann de os suyos: primer efecto
del temor de losgobernantes.

Y la desconfianzn, para decic verdad, era
taxto mis fondada cuanto 4 tivo de bnllesm
deseubiriosn quo ban la
los wismos titulados v ricos hombres, tales
como los Marqueses de Minflores, da So-
Janda, de Maensn, ete, ete, que, por sus in-
tereses, debiun estar solidamente ligdos al
carcomido frono.

No es, pues, de extrafivr que fueso muy
contra la voluntad del Sr. Pmsi\leulu Ba-
rou de G lelet. (y solo en li
del b\.r\nmm to capitalo 5.° do la R-ml cé-
daln de 22 de agosto da 1759) ol ascenso, &
du.Gobernacion de Coencg, del Sr. Tenienta

3
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“Asesor del Gobierno, Don. Jnan Lipez de
Tormaleo, annqny espaiiol de Espaia, sos-
pechoso & Ia Real Audiencin por yarias qui-
sicosas que el curivso puede ver spuntadus
en los oficios que el Sr. Barén dirigio & Don
Tznacio Fortich en 5ule-getiembre y en-7:de
diciembre de-3301.

_ Digimos que solo en fuerza de la-real cé~
dula, porque naestro protagonista se trepd
-4 ]a referidu Gobernacion por fullecimiento
del Gobernador Fortich y porguels cédula
mengionada dico: ‘‘que en lus muertes-y
sunenciug de loy Gobernadores, donds no
+hagn Audiencis, recaiga el mando acciden-
tal de lo Polftico, en los Teuientes Asesores
respectivos. . . mientras llega ¢l Goberna—
«ar provisto por 8. M.”

Bin embargo dela.inguina que elSr. do
Carondelet tenin & Lopez Tormaleo, este no
se portd del todo mal en los einco meses do
sw Gobierno: 4 suber, désde jnnio hasta no-
viembre de 1803, en que fué .resmplazaco
por don Melchor Aymerich, | Vumosié tra-
tar de_algnnos hiechos, conseryados por 1o
tralicidn, que caracerizan & nuestro per-
srusje

DonJusn Lipez de Tormaleo. era, & no
dndarlo, un ente originnl, ‘Acre enemigo

+dvl matrimonio, encerrd, mal de s grado,
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en tin convento d sus dos hijas: una do lis
cuales se contrist tantocon el orzado mon-
jto, que & la-postre se 16 trastorné  la razon
3-di6 en la curiosa tema de arrojur’ guija-
tros murallas afacra del monasterio; acom=
pafiando el acto con estas 6 semejantes pa—
labras: “pobrecitas mifns, pobres  piedreci-
tas, vosofras al menosno vivais en prisién &
idos & gozar de lug cnlles de mi Guenca’

Singular mescla de simpleza, cordnrs, ig-
worancis, sigacidad y. socarroneria, nos vie,
nen 4 la memoria lag Setitencias del Gober-
nador Baratario: ewando Tormales manda
remachur enormes griliosd, uw cabsto que
corcoveando “con irrespate hizo dur zape-
tetas en el aire al Br. Gubernsalor.

Narran los cuencanos antiguos, refitién-
dose i sus mayords, que cierto deador arros™
tmda aute snsenorfa cito, en hora mala, !

TPebrerv; con locoulhinchi
sele'& Don Juox las narices y muudb & re:
clusion al acusado; & quien con, gean colera
dijor “qué marzo mi qué fobrere, en toda
tierra de garbanzos el deudor 68 deudor dg.
enero f eaero’,

Digno de I bellagneria gubernativa’ de
Sencho es el heehio que & continuueion vu--
mos d'relatar.

T clerto gurito unos tahures; cartus van
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-cartas vienen, mondaron de trescientos ca-
rones i d-n Indalecio Carrasgo, vecino de
cnarenta y ocho aiios de edad é hijo de una
-8ofin Matusalem que, para creerse ‘joven,
Tlamabs siempre el chiquillo sl mencionado
don Indalecio.—Al dia siguiente de dn pe-
chigonga, carincontecida, comparecid. la ex-
presada gefiora ante el Sr. Tormaleoty que-
jose amargamente de que “abusando de I
Jinocencia del chiquillo, le habfan despluma-
+do”. .

El Sr. Gobernador mando por ‘los ga-
manciosos ¥ por el perdidoso y, cugndo. lle-
garox, dispuso que &quellos, §o penss muy,
grandes caso desiquiera amagos de desobe-
diencia; entregasen los patacoues de la ga—
nancis,

Los fulleros que sablanque 8. Sria. era
‘hombre de pelo en pecho, enemigo de an—
darse por las ramas y, capaa de poner grille-
tes ul lncero del alba (como lo hizo con el
-caballo de marras),sin zezongar mis que en
sus adentros, entregaron. los, earones, y 8¢
salieron despnés de slgunas veniss,

Tormaleo traspasolos 4 la querellante y,
despidiola. p

—Usted, senor chiquillo, siadio, quédese
para recibir una pelucwcomo rédito. de log
pelncones.



206 BROCHADASS

—Bien hard eu marced en aconscjarle,
susurrd la vieja saliendo.

—EI Gobernador, para lamar & los mi-
mistriles, dié' una soberbia pudada sobre la
mesa y, asi como entraron, en silencio y
s6lo con -movimientos del indice, dituvo &
un juyén ojizaino y expulsd a los demis.

—Dos vueltus & I llave ¥ traigala lave,
dijo,

—Tome, contestd el ministril después det
cumplida la orden.

—Cargue Ud. al chiquillo.

—4 A quién? preguuté estupeficto el oji-
zafoo investigando con las mirudas por to-
dns parles.

—Acube pronto bergante: al-chiquillo.

—¢ Quién es chiquitid.?

“~La perra que te....resoplé: enfureci-
do el Gobernador.

El pobre jayin que al prinéipie hubo eref-
do que S. Srin. se burlaba, comprendio ln
seriedud del caso y, como no habia en la
picza nadie sino don Indulecio, se acored &
él, tomole por Ia fuerza de los brazos y le le-
vanto sobre lIa espalda; como si fuese un ni-
fio del musa musa.

—Bien,

El Gobernador enténces abrio la puerta,
bizo acudir otroa dos ministriles, pidié una
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correa y sacudio hesta 55 azotes bajo los ¢s.
paldas, “poco mis que desuudes” de Ca-
rrasgo. El-hombre patelenba :como quien
8¢ shogs y bufaba como un demonic; pero
1o por eso cesaba.da tunda y el sizuiente
patético diflogo:

—No 8¢ juegs.— Uno.

—AylAy! Ayl

—Los ehiquilivs deben ‘seostarse & las
siete. Ciuco.

—Qaram'. Ayl *

—No lande jugar sino con cometns
Quince.

—Dii. . . Ay! Ayl Ay!

—Y con trompos. Treiuta.

—Buff ..

—Cincaenta y cineo. Pechigonga!

La pechigonga, juego de maipes en esn
época muy usado, ganaba el jugador que
gritaba cincuenta y cinco; tenin pechigonga
@l que rennia las nueve cartas seguidus del
s al nueve

—Terminada la azotaina, dit slgunas pal-
meditagafectaosas en los barbados carrillos
del chiquillo de cuarents y ocho afios, que
86 apresuro en salir abrumado de vergiieu-
za y confusion.

Para concluir, agregaremos que el Te-
piente de Gobernador, segtin se deduce de
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lo gue hemos'zéferido y de los docnmentos
oficiales que hemos lefdo, tuyo algo de cal-
vatrueno. El'Sr. Presidentede Csronde—
let le mando, cierta vez, “satisfacer al pilo-
tin don José Maldonado las costas, dafios y
perjuiciosque le'causd y & que justamente
fué condenado por lo atropellado de sus pro-
cedimientos”. Costas, ddfios y perjuicios
que dos afos'miis'tards le fueron devueltos.

‘Don Juan Lopez Tormaleo, desengatiado
del mundo, vino 4'Quito y se entro fraile
en el convento de franciscanos descalzos,
d.nde murid después de dos & tres afios de
vida contrita y penitente.



'EL DICCIONARIO DE 1884

‘Libreme Dios, buenos ‘lectores mios, de
‘que yo pretends endar en puntos aon el
Diceionario Castellano, Yo que estoy muy
por debsjo de Sénchez y Péres (1), pass que
1o soy pi siquiera periodista, ni tengo 4 los
sesiores dela calle de Valverde, en Madrid,
la inguina que el corajudo don Migual de
Escalada (2), no poseo Ia_antoridad de ése
ni I ojeriza de éste, que e impelan 4 arro-
meter, lanza en ristre, contra el hermoso

 csoudo del hermoso mote “Limpia, fijay da
esplendor’,

i proyecto, modesto en verdad, no ea
sino 6l de volver por 1s honra de ciertas pa~
labrae ecuatorianas que,—al haber entre
nosotros un doctor Thebussem,—serfen de-

(1) Uno dolos acres'oensores (ul nevy Dio-
cionarion
2) Oko o los id. ?
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fendidas por su cacharén, protegidas por su
sartén, y asi libertadas de los maltratos de
la, por. hoy, desalmada lengua del Dicciona-
rio de lalengua.

Y en efecto: ciertos estamos de que el sa—
broso autor de los “Conduchos y yantares'”
y del “Pan.de munieion” no habia de des-
debar aguellos comestibles que, como los
lapingachos, atraen el olfato con el tufo v
elolor, hacen un agua la baca con el solo re-
cnerdo de In rubicunda salsa.de agl, musi-
quean al oido con el incitante chirrio de
queso que hierve & borbollones y roban In
vista con la apetitosa masa de oro, sobresa-
liente en la nogra y bradida piedrs que les
cuece. No les desdeniaria, por cierto, y cuan-
timéis que el Napingacho posee el secroto de
atar In voluntad, asf como sus platesdas hea-
brag ligan el becado que se deshace en el pa-
ladar, con la provocadora tostada macilla
que;se hila humonnts en el plato, ¥

Pero bien . § qué desaguisado ha irrogado >
la:Academia.espaniola & Ia vianda ecuato-
xiana ¥

Hablemos en el cuento,

Ly duodécima edicion del Diccionario
que, dicho sea de paso, ha estado quizé en
extremo larga para prohijar bastardos, en
la pig. 897, dice:—"“Rapingacho m. pernar.o
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—Tortilla de quesa” g en'la 1037:—Torti-
Ua—Fritada de hueyos batidos; etd”; y en
la 51— Fritadu~Conjunto de cosus. frix
tas’

De donde resulta que el llapingacho 6 ro-
pingacho, como quiers la Acndersia, vendria
4 ser ul conjunto de hueyos batidos con quo-
s0, ete, Io cual {yive Dios!uo es nuestro-
munjur; - cuyos wgredientes,—como seabo
de nveriguurlo & lu codiners y 4 wis papilas
gustativas, no del todo desprovistas de cri-
terio,—son las patatas, el queso y lns demds
generales de la ley, quiero decir, los ador-

108, especias y condimentos que no me 6~

de memoris, pero que bien me suben al pa-
ladur.

Los  llapingachos,—del quichua  llapi,;
blundo, sauve, delicado,—no son tampoco
natarales del Perd; y si, por los progresos

del buen gusto, se gustuse do- cllog en las ~

mesas de ls Oindad de los Reyes, los recla-
my como naturales por eZtrescidn, pues, &
no dudarlo, los padres son- ecuatorianos he-
chos y derechos,

¥ debo confesar que,. en especial, el refe-
rido cambio de ciudadania exasperd mi pa-
triotismo; ann ¢usndo debid tranquilizarme
el recuerdo de que, desde Homero hasta
Napoleon y desde la imprents hasta el telé-
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‘grafo, & todo hombrajcélebre 'y '4 todo in-
vento notable se les hia disputado la nacie-
analidad.

Nada conozco tocante & la etimologfa ¥
origen del loo¥o. Acaso inventado por el
-célebre barén Juan Guillermo Lacre, aun-
-que poco que autorice nuestras sospechas
56 encuentra en la biografia y en lns obras
del jurisconsulte francés; 6 gnisado en'An-
fisn y Naupacta, ciudades al ocste del Par-
1850, & cuyos habitantes so llamabn Lecrios
‘Ozoles, porque esparcian el faerts aroma
do las frogantes flores da’ sus montadas; 6
derivadode Licride, menos poéticamente,
por las pungentes tufaradas qua despide ol
lacro trasnochado y finmbre, no diremos si
semejantes al olor que, segfn Puusanias,

ban Jos ibark blad det
Lderide de Corinto.

Pero, sen do esto 1o que fuers, juzgo na-
eosario observar qne, nombre de género v
no do espocie, hay lockos de patatas enterns
y de patatad rebanadas, de carne y da queso,
derepollo y do camarones; ¥, por consi-
guiente, 1a restringida, definicion del Lixico
no define todo lo definido.

i Y qué diremos de la espumosa y amba-
renda chicha, inseparable compatiera da los
aborrachados llapingachos y de los tristes
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placeres de los aborigenes del Benador?

Qué diremos ? Diremos que también ln
defnicién de chicha, es de chicha y nabe;
puesla chicha genuina'y auténtica ecuato-
riuna, perusna y no sé si boliviang, no se
prepara posiendo & fermentar en_sgun, ce-
buda, maiz fostudo, pifia, panocha, especias
y szficur, sino simple y seucillamente maiz
germinado 6 sea iora, sin la que nunca ja-
wis outardn chicha fidedigna los sefiores
Acudémicos, excepto en Chile, donde la
contrubacen con uvi.

L Por quéen ¢l enorme Diceionario 1o
se encuentrun lus voces chilguacdn, cham—
buro, papaya, sombres de subrosas fratas
de 1s fawilia de lus papaydeeas ?

Que los Bxeelentisimos & Nustrisinos se-
fores no saben, en punto 4 cosus de estos
trigos, de lu misa Ja media, podifumos pro-
barlo de contudo, poro dejimoslo para en
serio.—Hoy, ¢omo upunte, diremos solo que
Sus 8.Borfis ni signiera tienen conocimien—
0 de qne lu Cupitul del BEcuador existe en
alguna parte; pues no hemos encoutrado en
&l gran Diccionario la pulabra quiteno, & pe-
gar de que sl se halla la voz andorrane.

A fin de divertir 6 1os lectores, copiare:
mos o que, para retozo uuestro, dice el
Léxico en la palabra quiclia anto:
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“Annco. M. Beuad. Peinado a'lus -
-dias, que consiste en una solartronzn fajuda
estrechfimente, quo cas por Ia espldas

Do sentir es que el gracioso libro no ha.
*biera continuado el festivo'quid pro quo, y
nos habiese dejado sin la definicionde guai-
-go.
“Guango—Vestido &,
Lo que habria valido tanto como decic
.que las indias se visten 4 modo y & moda
demonos, con el frac do los abudlos de
Darwin, esto es, tan salo con el apéniice,
.caudal.

w



El Macltugara ‘de Quito'y el de

¢Cuenca.

Az, Bexor Dox Hoxoraro Vizquez. (4)

“Nada, seiior, estd visto: eres un cuencano
* obstinado.

"3 A qué esto de distingnir entre el mio'y
el tuyo? i A qué el hacer diferencias entre
1a P mayfiscula y la p minfiscula’? Cuando
mejor, mucho mejor es considerar, en cada
puntito de la linea ourva/gque forma esa ini-
cial, una parte de la misma nuestra tierra,
que calienta un migmo sol y abrigan los mis-
mos objetog. Yo,—te lo dité en venganza,—
antes que quiteio 80y ecuatoriano, y eatimo
en tanto el pragreso de Guayaquil como el
de Talear, el Loja como el de Pottoviejo,
el de Cnenoe’como el de Quito, y en cuanto
& PP no wee priva sino la P de patriotismo,

[A] Vdass elod péndice.
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Peoro dado el récipe y dicho lo anterior-
como exordio para que, en justicia, se me
crea imparcial, voy. & defender & tu Machin-~
gara de la patria de Quito, sin deprimir &
mi Machéngara de Ia patris de Caenca.

El Machéngaza do Quito, hijo,del trabajo.
que es al propio tempo santificacion y pe-
nitencis, se origina, por decirlo asf; de las-
ligrimas de la Magdalena: pobre arroyo,
mientras no recibe las aguas de los riegos-
de las deltesas del vallecito do ese nombre,
y, autes, los remanentes de los pastos de
Chillogalio, desarrolla su cuerpo, digamos,.
con el pan del trabajo.

Rio de lechie y micl, como los. del Parai-
80, los hilos del primitivo candal se empu—
jon lentamente serpenteando entre los es-
‘torbos de las hierbas de los prados para, por
laley do lag transformaciones, convertirse
en el albo, gordo y espumajoso licor que las.
madragadoras lecherns traen ala cindad,
muchas veces cristinnado ya en la pila bau—
tismal del mismo Machdngara; cuyas aguas.
corriendo, corriendo y acrecidas con el Gbo~
1o de la goteadora vertients 6 con la ‘rica
dadiva do la cascada del Pichineha que

Desde Yo alto de los cerros,
Limpida, blanca, espumosa
No precipita en el suclo,
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¥a & metamorfosearse en cafia miel en lug
wegas de Cambeyi.

Pero antes, qué de labores; qué de agi-
taciones! Podria decirse que ‘aumenta sus.
aguas con el propio sndor dela frente.

Tornecillo sun, Sisifo de la virtud, mue-
ve sin descanso las pésadas muelss de nn-
cignos molinos.

Riocivilizado, rio culto, rio socinble, sl
ncercarse f las-donosas. lnvanderas, que le
esperan en alegres grupos, pase por el Peing
{1] & mejor dieho, s6 pusa el péine, 8o per-
funra ¢on los rosales de la orills, 86 mira el
rostro en st wismo espejo y arrebozindoss
€0 on musto de espoma, desciende murmu.
Hando diseretutients o 1o 66 qul, que, eo-
10 Tos golpecitos & lus puertas, previens de
Is presencis, para no tomar desudvertidos i
los pasenntes matutinos y expeditus lavado-
re

Pero b, desdo ‘donde comienza é. ot
into, el coqueto se vuelvs § ss- revasive en
mmen=o08 y contoneos, 0o sin tropezar i we-
Budo en laa piedrecitus salientes, & wodo de
novel enamorudo al repusar los buleones dy
1a seechadora doncelln. Auugue yo sospe-
cho gue su pusion sérig, S0 BUWOE BILGHTO €8

[1] Fxexe—Lngar ws o, i
gus i del pucate de 1y carroters.
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por la montafinela que, sin descanso , incli=
“nuda sobre él, lo'défiende de los vientos, le
sombren con el cuerpo yle escucha los eter-
nos arrallos, mientras complaciente se deja
besar les pies con un osculo inddfaidamen-
te prolongado,

Ah! Bi, no ‘queda duda: la colina de
Yavirac, (2) firme como una roca, %8 un mo-
Qelo sin ejemplo de amor da mujer: nadie

“hnsta ahora 16'ha sorprendido en devaneos
con, otro rig.

Para lucic les dubilidafies, despliega el
M ichingira etividul al callojear por de-
Eajo desu amante; dvido de Libor, se hace
todo bruzos: hilad la dervecha, maels & la
izquierdn. Conocedor de los secretos de la
civilizacion europes, alardea de muguinists
¥y todavin-no sutisfaeho, atraviesy dewm la-
do & otro por ergnidos:acueduetes pira‘do-
“Dlar el trabhjo.

Verdud que &l encontrar los pabellones
vpatrio y de Alemania (3) izados, y los arcos

“dle riunifo con'que la carretera la glovificn,
“yque vencido por I adulacion, siempre par-
judicial, so duerme uhi en remanso embria—

o), FanaeNombre primitive uo debemos empe-

an Kalvar el Gvido; incomparublemcnto mis

Ko quo ol . P
04 (Ll fits g e edtyscarinale-
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o con los hnmos de la lisonja y acaso
~de la cerveza; pero cierto también. que, en
~eeguida, torna del breve letargo para volver
alp h imiento.—Rxperi
do con el largo peregrinsje, no gnoraque
“los honores sirven para pardernos 6 pare

someternos, con el estimulo, @i la-cudena de
*1a esclavitad de noevas obligaciones.

"Nada quiero decir del azunyo Machéngn-
ra, canduloso, quevive en lnholganzs, cu-
ya ociosidad leinyita i los enchicheos ga:
lantes, y que si 4 nadie pide nada, es por-
que & nadie sirye de -nada, soberbio como
m0z0 rico que gasta I arrastrada vida cn
Ja Ginica egoista faena de rodar sobre i
IIFmO,

SiJe fultn sosiego al Machdngara quaite-

0 no es porgue guste de la ncnciosyy es-
téril actividad de la ardilla, sino de lns froe-
tnosys sgeneias del caballe; alli- estdn para
probarlo lug irisadas pompillas del jabbn que
son los espuinas de ese sador beneficioso.

Husta cnundo 86 le enojn, conserva log
hibitos do mansedumbre-qua. comunica I
exigtencia honrada y laboriosa: no se exce-
de, no gale dd madre contenido en los jus:
tos limites que acostuwbra obedecer, se hin-
ehia por lus cfensus do los encwigos, los del
wlicio, lus turbiowes que degde las ulturas wo
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lanzan sobre € y se lo suben & lus barbasy:
mus, § pesar dola magnitud de la ofensa,
no rebosa en la edlern loea que arrasa y ex-
tormina. Nunea, como otros Saturnos, sale
el dlveo para devomur los propios hijos:na-
du temen ni las hilanderas ni los molmos.

Ruge, es verdad, al encontrar los cantos
que le salen‘al paso, pues las dificaltades
pequeningson las que especintments enfa
da; pero no se enfurece, y, si no, digaalo
Ing ramas y hojarason abrazadus & s pie=
dras cowolos nifivs so asen & lns’ pieruas ds
In madre enando quiere eastiarlos.

Cierto, 6] Michingara quiteiis  se muers
de sed, como dije—lo confisso—oncominndo:
al Machingara cuencano; perola sed 1o s
Ja del erapuluso opulento que trasnochd en
orgghis, bebiéndose o salud, In Honm y o
oandal, nino In sed fisiologicn del abrero qiia
apatece Ta babidu 6 fin de reponer las gotas
el honrado sudor que, como dindumu de
Brillantes, manan de sus sienes,

Camina mal vestido, no lo niege; mas,-
porque nsa el ganto mandil del artesuno,
Iientras otros, para éncabric los andrajos
Qol alms, 6 avicalan con seda, 0ro y pe-
drering.

Bu la cosn del Machidngara quitefio’ so
oyon con frecnencia dispuros, pero no son
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llos infrmnntes estallidos de la pélvora sai-
vaje que trastorna y que destruye, son las
nobles estampidas de Ia polyora artista
que abre lus canteras para extraer ol atrio
de San Francisco 6 Ia portada de Ia Compa-
diia.

Rio filosofo, se anda solo por 1is brefias,
‘Porque por experiencia sabe que 13 compa-
&ifa de 155 grandes empegqueiiece y la do los
PpoqueRvsabate. ¥ aungue no ignora qua
los hombres, generalmente ingratos, le pi-
den un fuvor para ofenderls y 1s buscan pa-
a ensucimle, tiene siempro ¢l pecho fran-
0y Is bulsn abierta; de coraz6n compasivo,
limpia todas las manchis y comparte su es-
a0 haber con todos 1og sedientos.

Cuando se propone, en ratos de ‘solaz 6
4o huelzs, también sa convierts en: Orfeo,
pues arrastra las duras pexas; solo que,
como es bien educado, 86 Ias 1lva por de-
Tante.

Generoso en su pobreza, no contento con
saludar, cantar y pasar, da de su propia
sustancin, deja, donde penetra, hilo para 14
costara 6 harina para el pan y, caando més
10 pueda, toma y haco suyas’ las | ligrimas
agenas. * Humilde, 4 I par que digno, laya
1os frondosos harapos del mendigo, y, sin
negar el trabajo, entra por un saetin en'lay
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fébricas de 1os 1icos, mas, conelnida It ocu=
pacion, se precipita fucra con justo orgnlld,
sin agaardar el prosuico jornal deprimente
i 18s hipoeritas fuvores hum lantes.

Pero, dejémonos de metiforas y proso-
popeyus:  Pura conocerls ul tfo il cuuls s,
00 1 busques cerea de s hombres, donds
Lis gentes 16 hun ol ligado & perder su pure:
28 y donde se va por Tis vericnotos con 1
ropaje astroso y amarilio; deja & un 1ido Tus
blincas xopas quo sesecan en lns piedras,
hazte sordo d lus rumores de 1os bufistas y
& los golges quedan, & Lis telas empupadass
esns Doris y Nereidas anfibins, que se remo-
jan todo €l 3fa en el eum) limiento de su de--
sagradable oficio; cierra los ojos para mo
mirar & 108 semi-desnudos Adanes;=déjela
de verlo, si te agradn, en I6s pintorescos
plintios de enculiptus do abajo; deja el pa-
norama casi idesl 4 donde guié, como cice-
Tone, & ti y & nuestro inclvidable Remigio;
1o escuches los dcliciosos estruendos de las
cataratas de 1o civilizacion. Vete rfo arri-
ba, y biiscale en la soledad, y & esahora en
que 108 girones do esearmenadas nisblus pa-
recen enredadas entre las copas de los
matorrales de las pefias; biiscalo don-
de lus aves 8e bafian sumergiendo Ia caboza
3 aleteando en ol undulante eristal; donde
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los diablo-caballos, 6 cigarrcs de vibruntes~
alas, dneiios del campo, cruzan y recruzans
rozando lus liufas con «1 cuerpo erugidor; .
biscule donde lus cimbradoras ramillus de.
fleres silvestres, suspendidas, besun y se-
vlzen y vurlven 4 bessr las Llandss ondas
de lu dulce corriente; donde «lisol se
mira y reflcja temblaso como en un movi-
L1 multiy licado espejo; biiscsls donde los
culuntriilos y lus bolsallas 6 zapatitos de la
Virgen, comodumente alojudos en himedus
gratas de In ribera, se estremecen & lo sua-
ve irucion de.las brill i
nes. ;

Bfiscule, biseale abf, y veris como te
enamoricas tanto y tanto del Machingara
de Quito, que en sus mirgenes bus do col-
gar el nido, y el agua que apenas te parece
buens para asperjar tu huess, to ha de ser-
vir para el bautizo de los sobrinitos de tus
hermanas,
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DE LEGISLADOR.

Y ojali on cullaras para
que 08 tuyiosen por sebios.
308, X111, b
Asi como el escultor arranca de s roca
1a piedra que ha de tallar, asi el pueblo acu-
de 4 Ia cantera brata de la ignaldad repu-
Blicana para sacar de ahi sus diputados y
senadores: nuestros Solones, Zenones, Mi-
nos y Licurgos no sslen de entre los siete
sabiaos de la Grecia, ni de los Porticos de
Atenns, ni de la estirps de los dioses, ni si-
quiera del tilamo real de los Proclidas, si-
mo delas trastiendas de los almacenes, de
1os portillos de las escribanfas, de lasalque-
yias de los labriegos y de lag alcobas de los
enfermeros,
Por el prepotente fiat de las masas
soberanas, ¢l comerciante, el abogado za:
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rramplin, el agricaltor, el mudmﬂ, tornanse
repentinamente en astros de primera mag-
nitud y en focos de luz inextinguibls; por
€50 vemos, de ln noche & la mafiana, al pra-
muroso curandero, al agencioso sgricnl-
tor, ul activo comerciante, sl acucioso jri-
bula convertidos en lentos armatostes,
movedizon & paso gravey mesurnde, te-
merosos, sin duds, de profunar ol treme-
bundo encargo de que lss invistio Ia pa-
trin; arcas santas, conscientes [6 inconseien-
tes] dedo gue encierran, hadlan, sa wue-
ven, ubran poseidos del pinico de exponer
f desacato su pozo deciencis, tanto més pro-
fando eugnto ellos mismos,— los bienn-
venturados,— no saben & punto fijo has-
ta donde Hega ln misteriosa profundidad,
Estos iluminados con las Taces vivas del
aliento soberano de los eleetores, caminan
coma el hombre que va on las tinieblas, des-
pacio, tactando, medvosos de precipitarse
4 gl propios en 103 abismos desconoeidos da
-8u saber,

Ba omnipotencia en 1as Cimaras traspa-
€a los limites del absardo; su poder, sal-
vando lus comprasoras vallus de 1a razors
llega hasta la ivracionulidad de la omnipo-
tencin, Calielleros en ¢l Cluvilifio del titu-
1o de logisladores, ‘desde 113 infinitas alty-
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ras dela presuncion, miran los ofros }ode
res ce I Repiiblica, pequefios como un gra
no_de mostaza.

Dipatados lugarefios, més bien quedela
Nacion, creen Minados los deberes para com
sus comitentes espetundo, en 1i priniera co—
yuntara favorully, alpia pesado disearso
Ccompuesto de nutémuno tocante 4 un temu,
145 O mewos fatil, rlionsdo con su pro-
vancid, 6,10 que esmigs comin, con susin-
tereses patticulares.

Huy slgunos que labrariun ol bien de la
patus; mus como, —por ley natural,—la ma-
yoria de pecios domina en los cuerpos co—
Jectivos, los Uongresos no siryen, las mis yo-
ces, sino de estorbos consumidores de lus
rentas de la Nacion,

Para concluir; los legisladores s sienten
con uspiraciones hucin las nebulosas, pues
gensralments son aves; pero, por desgra—
Gty -« + - westrtived,— oo Penélops ofre:
cen lubrar la felicidud de la Nacion para
cuando hubieren concluido de tejer la, eter-
s teli do dus leyes; més, el trubajo de los
legisladores de, Loy se reduce f deshacer
ol trabajo de los legisladores de ayer, ¥ &
preparar €l que. desharin los legisludores
de manana.
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DE EMPLEADO.

Vilgame Dios! A quién he mentado? —
Bl empleado, gara qnienes no tienen em—
pleo, noes un sujeto que sirve i la Repti—
blica, sino un individuo & quien sirve la Re-
piblica. Esun monstiuo aborrecido que
posee el odiosa privilegio de dar tarascadas
mensuales al erario.

Como la iguaidad republicana, segiin el
feal entender ds los reptiblicos, nos hace
& todos igualmento aptos para todo, cada
cual 8o Jl\z"l\ perjudieado en sus legftimos
derechos 6 en sus inherentes garantias,
cunndo yo & otros llevar la banda del pre-
sidente, el portafolio del ministro y has
ta  Quién lo creyera? la pluma 1 ama—
nuense.—Por ¢so se habla siu cesar de 1os
derechos de los gobernados y delos de-
beres do loa gobernantes, do las garan-
tins del ciudadano y ... ah! Bl que man-
da no posee garantins: esti fuera de lu
loy. Como vive en 1o alto, no le toca lo
que atafie dlatierra; como se escabullé de
las loyes de la humanidad, 1as leyes no le
protegen; como es un trinsfugn delos pa-
Dellones de In ignaldad que envuelven & to-
dos, es un enemigo do todos, & quien todos
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estiin en Ia obligacion de combatir. Ea su-
ina, es un criminal, porqge ha infringido 1as
leyes de laigualdad.

Y cierto, casi siempre esos empleados, que
los aluviones dela politica arrastran & los em-
pleos, son diznos, si no de odio, de desprecio.
Esos que suben por la caerda de la vileza y
e se conservun hagiendo milagros de equi-
librio en la maroma de la indignidad.

Tinbnidos del principio de qua basta ser
cindadano para ser Jefe politico, G oberna-
dor & Ministro, se contentan con poseer
la ciencia de los 21 abos y la sabiduria
qne comnnica el ser 6 haber sido casa-
do [*].

Jstén convencidos, ademds, de que el em-
pleo es una mina gue ha de exploturse con
Ja mayor_gananeia y con el menor trabajo
posibles. Humildes con sus superiores son
arrogantes con los inferiores, y tanto mbs
amigos de gobernar cuanto ms ingoberna-
bles fueron euando no pertenecian al Go—
bierno,

Lo que lamamos partidos politicos son
mas bien bandos de los que estan emplea-
dos y de los que qnisieran estar empleados;
por ¢io vemos que los enemigos doopinio-

(#). Constitucién dola Repiiblics.
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nes se naen para derracar i los Gobiernos,
¥ 5o separan, en ®guida, para hacerse Iu
guerra si uno de ellos se apodern del mando
tan odiado y tan dstesdo.

DE ARTESANO.

Segfin la ctimologfs, artesanos son los
que poseen arte, esto es, un conjuntn de re-
glas para hacer bien alguna cosa; segin el
diccionnrio, los que ejercen un nrte mecini-
c0; segiin la prictica, los qua Henen artes &
astucio.—De donde resulta que porlo com i
BOn il las pulal riero’y

Gomo &) abogado lucra con 1o pleilns e
sus semsjantes y como el médico vive de
las esfermadades dol projimo, 48 la misma
manera los artesanos’ se sustantan con lsg
flaquezus, malaventuras y necesidades do la
menesterosa bunanidad: asi, pucs, los: sas-
tres, sopretexto de veatirnos, nos desnu-
dan; los zapateros nos dasetieran; los enr—
pinteros nos desbastan; Hos herveros nos T~
man y nos quitan todo el matal que paadens
los impresores nos prensan; los eseuader-
nadores nos racortan; log barbaros nos daa
trasquilonss; los plabaros nos vaalven pute-
nas; las lavandoras nos limpian y los alba=
filles nos dojan en la calle. En resuman,
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los artesanos poseen artes, pero, por lo co-
miin, no buenas artes sino malas artes.

Pero nadie mis digno de recomendacion
ni nadie mis ftil i la repablica que el arte-
sano hombre de bien, Lo optimo no se to-
ea, nosdtros no hablamos de los artesanos
en general, esto es, delos buenos, sino de
algunos en particular, es decir, de los ma-
los: sin los artesanos la sociedad se desqui-
ciarfa, son el eje matriz de la gran miquina
social.

i DE SOLDADO,

La efimologia de la. palabra soldado no
ha de busearse en la derivacion, mas en la
yuxtaposicion: no tanto es el hombre que
estit @ sueldo 6 soldade sino el dado al sol,
asi fisica como moralmente. Vive de con- .
tinuo 4 la intemperie, y por esto asi sonsan
su cuerpo los ardores de la_ canicula como
tuestan su espfritn los rayos de las pasiones.

Noble carrera cuando el militar lleva bor-
dado en el corazon, como en el uniforme, el
esendo dela patria; mezquina cuando, como
sefial de esclavitud, lleva el nombre de un
tirano.

El soldado se edueca para matar, vive
para morir. Necesita salad y robustéz por-
que su profesion es la muerte, Fo ella
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debe pensar & cada instante, porque el mo~
mento de Ja sgonia es el certamen de su
gloria, cuando muere en leal defensa dela
patria 'y de las instituciones, no en la felona
lucha de los caudillos y de las iniquidades.

El militar honrado es la verdadera aristo-
cracia de la sangre, pues compra In aristo-
cracia con su sangre.

Mas, por desgracin, desde la libertad de
Sad-América, casi todos los militares, arras-
trados por les ambiciones, no han adquirido
sino vergiienzas en el mercado de las re-
Viteltas.

Sansones ds In ignominin perecen des-
honrados bajo las ruinas de la patria. No
han sido Ins escalas del altar de I Repabli-
ca, sing los peldafios de su cadalso.

Poco instruidos en. el arte do Carlos de
Suecin, de Paderico de Prusin, del gran Na-

poledn y del magno Bolivar conocen, eso si,.

el sistema ripido do putrefucaion, con que

Piar, Obaudo, Piezy Santander devolvieron

4 1n nadn I gran Repéiblica de Golombia.,
Soldados! Pobressoldados !'Oentavos de

carne que gastan & punados los ambiciosos.

para comprar I deshonra de la Nacion.,



QUIEN DA PAN A PERRO AJEXNU ...

(JTGURTE COXI00 BX UN ACTO).



A L0S SERORES
QUIMTILIANG SiNCHEZ,
RoBeRTO ESPiNosa,
HONORATO VAZQUEZ ¥
Frperico Doxoso G.
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QUILN DA PAN A PERRO AJENO. ..

Personas:
Do Luis Beraeo v Rearoo,
Doxs Juass, pavnes »e Dizgo,
Axira, A M1 GAS;~CRIADAS,

LA BSCERA ES EN UNA CASA DE QUITO-

El teetro representa nna snla regnlarmen-
te amusblada, con dos puertis lateriles.

La aceibn empiea al anochecer y termi-
‘na 4 las diez de Ia noche,

ACTO UNICO.

Escena I.
LUIS, JUANA.
Juana.

Siéntate, Luis, y bablaremos
B un asunto de importanein:



G

Tratemos de qne la chica
Se case éla, 6 de casarln.

Luis.

@asarla! Qué desatino:
En estos tiempos, mi Juana,
No casamos & las hijas
Bing las hijus secasan.

Juana.

s cierto, Luis, sin erabargo,
Nuestra obligacion es santas
Interesarnos dsbemos
En In suerte de nuestra Ana.
Uasi siempre los amores
Son con quien nos acompaiia:
Si onidamos que un quisnquisra
No visite nuestra casa,
Pudremos quizi evitar
Qae la nifia, enamorada,

Un matriwonio cometa

Qae desgracindos nos haga.
Busquemos jovenes diguo,
Nobler, dulees y con plata,
Duos siu dinero, vo hay duda,
Que In nobleza no es nada,

X nifin con sn hermosurn,
Con s taleuto y su gracia
X nosotros con cenitas,




Con bailes y con patrafins,
Haciendo los que 1o vemos
‘O que vemos lo que pasa,
Quassremos & la chica

Con aguel que mis nos plazes.

Luis.

Muy bien; razones te €obran
Tura tus proyectos, Juana:
Cuando algo la mujer guiere
Nunca razones le faltan,
Pero, si mal no comprendo,
Para proseguir tn tictica,
Ee menester que arrojemos
La caga por la ventana.

Y eslo malo que me temo
Que gastemos nuestra plata,
La paciencia y los sudores
En cazar una fantasmn.

Las nifias no son cual buques
Que, para entrar & la bahia,
Tienen que perder el lastre
Que les samerge en el sgaa,
Sin boen peso y buenos pesos
Nadie en amores se bafia;
Pues anngue Capido es ciego
Maucho los soles le agradan,
Y tiene razon el pillo,

¥ la razdn es muy clara,
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Pues hasta los ciegos ven
A lu lnz do un sol de plata. .
Fleanay
No te arustes, Luis; no temas,

Hublemos en gran confinnza.
Yo quiero coger un pijaro
Gustiudo solo migajas:

Uon diez pesos en In cena

Y veinte mis en la danze,

No es dificil que In hagamos

A nuestra hija millonayia.

Luis,
Pues qne bablamos con franquézn

Yo debo decirte, Juana,

Que yano son solo migns

Lo que en tus proyectos gastas.
En fonda gratunita Lies vuelto
Pura ociosos nuestra casa,
Vivimos para los otros,
Nuestras rentas no nos bastau.

Juana.

Y bien, Luis, terminemos
Con un golpe Ia campaiia.
oy ha de venir Reinaldo,
El objeto do mis avsias ;
Tara prepararle, hagamos
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Qae sdlo se esté con Ana
Media bora, lo suficiente
Puara arramacos y ligrimas:
Todas las nifias son listas
Caando con el novio trutan,
Cnando esté maduro el fruto
Yo eacudiré la rama,
Quiero decizque entraré
A dur el golpe de gracio, .
Por ucaso necesite
Si vyes que yo-.- pero....basta
Siento que viene Reinaldo. ...
Vete Luis.
Luis.
Mujer anda
Con tino, quo es peligrosn
X no ten ficil ta bazpta,
( Vase por la puerta dela derecha;
Reinaldo entra por la izquierda)

Escena IL
JUANA, REINALDO.
Reinaldo.
_“Buenas noches, mi sia Juana,

Qué llover! Adu le sigue
Aquel dolor de garganta ?
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Juana,

Brenas noches, Reinaldito,
Yo sigo mejor, mil gracias;
Quien bastante mal ha estado
¥sla ifie, la pobre Ana.

Reinaldo.

Anita? Vilgame Dios!
Y qué tiene ?

J uana,
TUna neuralgin
Del corazén, segiin dicen
Los médicos: tristeza, ansia
Mortal, languidez, suspiros
Y unllorar que parte el alma.
(Se enjuga los ojos conel paituelo ).
Reinaldo,
Bah! N es cosa de enidado,
Consnélese, mi sie Juanas,
Yo entiendo un poco de médico
Porque coneurri & Jas aulas
De electricidad y de ética,
De métrica y de dingmica,

Juana (Aparte)

Qué erndito! Qué deseo
Doutraparlo para mi Ana!
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Reinaldo,

Pues sepa usted que esos males
Nacen de ealor del alma,
Y como el cuerpo reacciona
Contra este mal que le espanta,
Procura apagar el faego
Con saspiros y con ligrimas.
La ansiedadtambién proviens
De una enfermedad hepétics.

Juana.

Cubal! Reinaldo, perdoneme
Voy 4 la puerta & llamarla,
(Llamando desde la pugrta)
Hijita, ven, amor mio,

Ven, aqui esth Reinaldo. . Ana!!

Ana (Desde afuera).
Ya voy mamé;

Escena IITL.
OUANA, REINALDO, ANA.

Ana,
Buenss naches,
Ricardito ;Como ha estado ?
Dos noches gue no ha venido,
¥ como aqui le apreciamos. %
Do gerag, cuando no viene
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Un dia siquiers, es. tanto
Que parécenos 4 tados
Que no le hemos visto un ufio.

Reinaldo.
Graciag, Anita, mil gracias.
Juana ( Aparte).
(Greo que ya os necesario
Dejar solos & los chicos).
Por un momento, Reinufdo, . . .

Una ocupacion, perdaneme
Vuelvo ya del otro cuarto.

Remaldo,

Siga usted, mi sia Jnanita,
(Sale dona Juana; Reinaldo siéntase junto &

Ana y coutiniia):
4 Como estis, mi dulce encanto?
Babiendo que estds enferma
No sabes cusinto he penado !
Sies yerdad que entre las almas
Lixiste un oculto trato,
Sies cierto que el corpzon,
De aquella mujor que amamos,
Padece golpes eléctricos
Que del nuestro yan lanzados,
Creo que habrés padecido
Mil penas que to ho mandado,
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Después de na eiglo.te veo,
Pues para. mf 1o es un aiio,
Esta dia triste y lobrego
Que sin mirarte ha pasado.
Me quieres

Ano.
Maucho Reinaldo.
i mi alma no fuera tuya,
81 mi muor no fuese tanto
¢ Crees que yo me prestara
A esencharte?, . .
( Reinaldo la toma la mano ).
Ay! Olvidando -
Los consejos de mi madre
Me dejo coger lamano,
Reinaldo.
( Quitdndola un awllo ).
2 Tiate brillantito ¢4
Mucli tiempo lo hus llevado
En tu dedo de marfil?
8i?. . Pues entonees lo guardo
Por ¢l mérito que tiene
De haber sido de miencanto,

Ana,

i Me crees una cualquiern?



2dd
Reinaldo.
No Ana. M vida, yo te amo
Tan locamente que creo
Que eres un angel, por tanto
A tus plantas me arrodillo,
(Haviendo To que dice).
Ana.
No; levintate, Reinaldo., . .

Reinaldo.
No he do levantarme si antes ,
( Blla trata de levantarle, él se reswfe y
la swjeta.en el sofii ).
Juana. (Batrando sibitamente,) .
Hola! Estd usted abusando
Do mi confianza § Qué es esol
1 Con quie usted enamorado
Era 4o mi hijid y yo jsimple!
Ni aun sospechaby del oaso!
Reinaldo. ( Cortaday.
Es que . . . Oomo Ana esun fingel..

Juana.

¥ gomo usted es un santo,
" Querria rezarle unicredo . . .
Muy bien! Sefior don Reinaldo,
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Solo que para rezar
No es & propésito ¢l caarto.
Si desea usted que el ingel
Propicio extienda su mano,
Liévela usted 4 la iglesia
Y ante el cltar, como honrado,
Jtirela amor. {Salgu nifia!
Con el sefior & hablar vamos.

Escena LIV,
JUANA, REINALDO.

Juana,
Si es verdad que usted, geor,

De mi Anita se ha prendudo,

Debio sntes hublarme & mf

Como hace un jiven sensato.

Ahors comprendo ya

Lus susias de Ans, su llanto,

Sas tristezus y suspiros,

Al ! Bs que usted . . . ha asesinado

A mikija. .,
Reinaldo, 3

Yo agesinarln?

Juana,
Bi geiior; lo afirmo.

Reinaldo.
4 Cudndo?
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Juana..

Hablar de amor & ana nifia
Que florece en el recato,
“Toner en su pecho el germen
“De una pasidn que es el diablo,
“Pues convierte on un infierno
La almn que nsila le ha dado.
Huésped que muerde con furia
Bl pechio del insensato
Que juzza sembrar contentos
Y hace cosechas de llanto.

Ledn atroz quo las garras

Y el colmillo ensangrentados
Corroe-cortra la jaula

Que le mantiene hospedado.
Y 4 esto no he deiilamax
Cometer nsesinato?, . .
Asesino si, se llama

Quien & oscuras, disfrazado
Penetra en casa indefensa

Y duIn muerte . . | Reinaldo!
Usted & tientas entrd,

Da Ia naghe aprovechando
Da 1 inocencia da Anita,

Y con mi fo enmascarado

Y con wi afecto de complic,
Didla veneno nefaria.

2 Y & esto no Namaré
Consnmar nsesinato
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Reinaldo,
Busta, Seiiora !

Juana. ]
“No basta ;
Reinaldo.

1, basta: soy hombre hontado.

Juana. ( Calmigndose ).
Es otra cosa. 'Y entonces
Ya cambia ds aspecto el caso;
Venga siéntese, hijo mfo,
Ach . .. Miscerca. . . A milado.
Ana eg uns perlafing
Y, nunque esté mal ponderarlo
En una'madre, lo digo
Que Ana es un sol, es un astro:
Qb casers, qué & proposito
‘Pera esposa de hacendado!
Builiy canta con primor
Y alinflujo de sus manos
Gime, rie, grita, Uors,
“orgoriten ¢l pinno.
Conque us, y aungue lo ignore
Luis, que es todo uu bonazo,
Entre lod dos arreglemos
Tste usunto bueno y santo;
Pues casnrse, 8CHOr mio,
“Desde’Adfin seviene usando.
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Reinaldo. ( Con sorpresa).
Ah! Conque pretende usted. ..
Juana.
Claro! Que Adén fué casado. ..
Oh! Qué desventura!
Reinaldo.
Qué?
Juana.
Alguien viene, 86 oyen pasos.
Qué impradencia !* Pero voy
A noticiarle, entre tanto
Que usted tiene compafifa,
A Luis el suceso fausto.
Reinaldo. (Aparte).
Abuela de los demonios
Vete & contdrselo al diablo!

Diego. (Desde la puerta ).
Buenas noches.
Juana. (Saliendo).
Holal Amigo
queda,en su cuarto,
Escena V.

Dispense. -

REINALDO, DIEGO.

Diego.
(Entrando). Gracias, entraré sefiorr,
[Prosigue, stuver & Reinaldo].



Dios de mi alma, este es-el oielo-
Dopde mi arcangel habita..

O mas bien es elinficrno
Donde & mf me han desgarrado
Toda clase de tormentos:
Grillos de amor y torturas

En el potro de los celos:

Debi6 no dar cornzén

A quien Dios negp dinero,
Como pudiera arrancaring

El alma....; Reinaldo !

(Con sorpresa al ver &
Reinaldo):

Reinaldo,

Tiego!
S-gtn lo que dices £,
L tumbién Luis £ido proso
En las redes amorosas
Dedoba Anits Bermeo 1
Y como 1o he truslavido
Tus conyugales intentos ¥
Dime 3 Como Lus ocultudo
Tus posures.y deseos?

Diego.
Critel ! Preciso es decirlo.
4 to nbroves, instrumento
De mis penas, & burlarte
Do lus ansins con que muero?
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Pues oge mi negra-histor
Pura que en castigo, al menos,
Devoren tu corazon
Féroces remordimientos.
Ha hora mala & mis padres
So les vino el peasamiento
De que concurriern en Quito
A lss clases de Derecho,
Y diez mil yaces pear
) dia en'que concibiertn
Hacerme vivir en easa
Del Séfior don' Lutis Bermeo.
Partf, legné, me hospadnron
Y desde entonces no sianto
Ni ol alma que esté tranquila
“Ni el corazon en su puesto.
*1 Cbmo vivir sin arder
* Quien eatf pagado &l faogo!
Pronto también conoef
De la madre los proyectos,
Y resolvima & eallar
Y 4 domi fiar en sileneia
Mi 1obregn desventues
V¥ mi earifio funesto.
Yo tengo solo tristezas
"Mas t ores vico heredera,
Reinaldo, y aspirar paedes

Arger-de don: Linis eliyerne.




Reinaldo.
Calme, chico. Dalee bilsamo
A echar voy sobre tus celos,
Y porque de.mf no dudes
Voy & contarteup secreto:
Pues sabrés que, no hace musha,
Ea ests mismo aposento,
Dofa Juune, poco tictica,
Todo un plan me ha descabierto.
El plan consiste en casarme
Porgue Addn no faé soltero ;
3us, como yo tengo dudus
Subre si lo tal es-cierto,
Aute ti.y sate estos mnables

(Oun socaryoneria)

Solemuemento protesto:
Ni ger espuso da Abita,
Ni ser do dun Lais el yerno,
Anngus por simple gerfa
U way estimable suesio.
Abors bien: quicu dedus
Quita uno. . Resta,

Diego.
e
Poro Abbea compyeniin:
Que el eflenlo esth mal heeho:
T'ues, colio tico, eves: nfimero,
Al 50, ot s R e
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Reinaldo.

Calla! No seas cobarde

Y escichame un caso cierto:
Allé en las playas del mar,
Lo refieren Ics vinjeros,

Hay un phjaro que pasa

Con ojo avizor abierto,
Esperando doradillas

Que le sirvan da alimento,
Asftodo el dfa gusta

Firme quo firme en el puesto;
Vienen y van con las olus
Peces grandes y pequefios,
Mas élles deja alejarse
Mirindoles con desprecio ;
Pero, al declinar ln tarde,
Como el pijuro esta humbriento,
Ticne que engulliv de prisa
Supos, urufius & insectos,

A las mujeres son:

De lntalborada alicemienzo
Do la juventad, s8 suchin
Cou hiroes, reyes, guerroros
Y, al anochecer sus gracins,
Ba casan con el primero

Quo lus vequicrn de amoves,
Aunque coju 6 anngue tuerto,



Diego.
Graciss, amigo Reinaldo,
La deducoion te agradezeo
Arafin 803+« ne

Reinaldo.
Yo no quiere

Compararte con Ia cena
Del avechucho del cuento
No tal; la moralidad,
Que de 1a fabula infiero,
Es simple y sencillamente
Que: A rey muerto, rey puesto

Diego.

Ay! Reinaldo, el hombre nace
Hnéaped que vieno del cielo,
Entre pefiales do nieve
De la inocencia en el seno.
Tal como el agna que rneda
Desde 1o alto ds los cerros,
Liwmpida, blanca, espumosa
S precipita en el suelo,
Corre, salta 0 juguetona
Nos lanza del sol reflejos;
Mag, por albaniales corre,

Al penetrar en los pusbles

¥ al contacto de los hombres,
Se torna en inmundo cieno.
Tal ol joven, limpio corre
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Del claro hogar en ef lecho,
¥ se convierte en turbion,
Inmundo; negro & infecto
Cunndo ya Ia sociedad
Ly brinda csuce en su seno.

Reinaldo.

Deja de ser inocente,
Callute, bunen hombre; Diego,
Dejs do declamaciones
Quué nada conducen. Quiero
Algunas lecciones darte
Quo te senn de provecho.

En los tiempos que aleanzamos,
Enamorarse de cierto

Es una gran necodad;

Fingir amor en el pecho

Ls mina muy productiva

Que laborea el experto;

Bion fingido, proporciona
Bailes, cenas y paseos,

Caricias de las mamis,
Atenciones de los suegros,
Bestias que parecen mansas
Cuando quieren Pescar yernos.-
(Y para deoir verdad;

No deben do ser muy buenos
Efootos que, con apuro,
Quiere vonder el tendero).



Las nifizs hacen milugros

Por no perder nuestro afecto ; :
Eu fin, cu casas de pesca
En todo somos primerog,
Es, pues, negocio magni cn
Conseguir con galanteos, ,
Zulemas y pequedivees

Ser denna fumilia doefios:
Cuando llegan 4 cansar

Estos falsos devaneos,

Intonces uno se casa

Con sdiiorita. . .. Dinero;

Esto es, con algnna fea

O coun alguna wastuerzo

Cuyon billetes nos den,

Lo gue ella no da. ... .contentos.

Dieyo.

No prosigas adclunte
Tus corruptores consejos:
Gran infame es quien engaiia
Con mentidos juramentos,
A un slma virgen que acaso,
Juzgando al pillo sincero,
Ofrenda sn corazon
A lus plantas del perverso,
Detén, Reinaldz. . .. Comprends
Cufin grandes males, sin cuento
Invadirdn €l hogar
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De las victimas. Prefiero,
Avtes que llamarme picaro,
Que me apelliden e! necio.

Reinaldo.
Morirfs en ta pecado,

Sencillo plasenamperfucto,

Todos echan barro encima

De quien se declara muerto;

‘Cuando consigas grafuarts,

Nunca ganarés un pleito,

Ni pasaris de jurado,

Si apeteces un empleo,

Y por caridad darante!

Bl epiteto de Yueno.
(Pdndose un golpe en la frente' y restre-
géndosc las manos, como. & quien se le ocu-
r7e una idea feliz).

Jn, Ja! ¥a creo llegada

Mi vida al rato postrero,

Pues bien, hora mismo voyme

A cometer ;nsnmiento.

Diego.
Cémo!l. . No decins que
No te..is
Reinaldo,
8i; yo me comprendo
Y esto basta. Qué magnificas



Sorpreses agrardan, Diego,
A dofis Jusna, & Anita

& don Luis. ; Qué pensamicnto
Tl que hora 8 me ocurrip !
MMerece un abrazo estrecho:
Abriizame.

(Diego. Huyéndose). =
¢ Yo abrawmite?
“Retirate, te aborrezco.
Reinaldo, (Remeddndole).
Te aborrexco. . .. Pues, fi Dios!
Voyme sin perder motento
A ver al cra y dispensus
A sacar; ya nos veremos
Abur! Sefior Diego Lands.
|Escena VI.
DIEGO,
Diego.
Y lo bia de hacer de seguro
1ol famoso calyatrueno.
Dios quiera que se compongn
Con el trageurso del fismpo
Sino | pobre de tf, Anifa!
Victima de los enredos
De una madre codiciosa
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Y de un padre tan zopenco.
Ay! Ouénto mal se origina
De un mal entendido afecto !
El honrado menestral,
Al hijo feliz ereyendo
Hpcerle, educacion dale
Que le torna tan soberbio
Quo hasta 4 su padre desprecia,
Avergonzindoge el necio
Do que, en lugar de ser principe;
Sea el padre jornalero.
Y aun hay padres que, impulsados
Por ¢l torcida deseo
De que los hijos caminen
Antes de todos, primeros,
Son capaces de ataviarles
Con arneces y con freno,
Y engancharles & un carranje,
Pero qué hacerle!  Si Anita,
En vez de amarte 4 ti, Diego,
Ama i Reinaldo, en buena hora
Quo los una el Sacramento,
Huiréme yo de esta casa
Donde hasta el aire es funesto.
Sepiltate, corazon,
Tn lomés hondo del pecho !



2507
Escena VIL

DIEGO, JUANA, CRIADOS,

J uana,
Reinaldito!....Donde esté 1

i Donde se ha ido mi yerno 1
Digo mal: no es yeruo, es mi Lijo-
Lunis rebusa de contento. ..
¥ el pobre es tan bonuchén
Que creyb dudoso el éxito.
i Gomo si lo qie yo hiciese
Hubiera de ser ‘mal hecho!
Mas ;donde estd Reinaldito
Contéeteme pronto, Diego.

Diego: :
Me dijo que iba & busear. . . -
(Buh! Ls desenbro el secreto ):
Preterde daros sorpresa
Antes de mucho trayecdo,
Para casarse, dispensas.
Parece que es sn deseo
Casarse hoy mismo:

Juana.
Bribon !
Ab! Bribonazo: Lo entiendo. ...
Y 6l también ha comprendido
Lo que Ana quiere y yo quiero,
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Quien sorpresa llevari
Pues no seré yo, por cierto.
“Que con todo preparado
Encontrarése hoy el bueno
De Reinaldo, cusndo venga';
TPues como todo preveo,
Hasta ¢1 traje Tisto esth
Para hacer el casamiento,

(Desde la puerta ).
Vengan todos los criados
Rosa! Margarita! Pedrol ‘(4 ellos).
Gran almuerzo, gran fancion
Pronto muy pronto tendremos
Para helados y barquillos
Pidanle & Luis el dinero,
Que nada falte ; pasteles,
Patos y pavos rellenos,
Jamones, fratas y dulces,
Castillos de earamelos
Y tanto vino, que corra
Como la lluvia del cielo.
Oriados (yindose).
Estd bien.
Juana.
Vuélvete, Pe lro.

T4 antes vé & casa del cura
B interrogale si es cierto
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Que faé Reingilo & busearle
Esta noche, y con qué objeto.
Corre, vela, es uecesario
Suber lo que pasa luego.

Pedro,
Voy. :
Juana(Desde lo pueria

También énteate al paso

A casa delas Bomeros

¥ de mis primas las Reyer,

¥ i que porque no puedo

Ir on persons, te envio,

1n este miswo momento

Jin que Ana se resolvit,

Después de pasados tiempos,

A durel s & Reinaldito

Nifiuz, conatante y eterno

Eramorado de mi hija.

Augda pronto, que te €spero,

( Bntra.—A Diego)
Usted como que es de casa
Esté ya invizddo, Diego.
Diego.
Ml gracias, Sefiora, es mucho

Lo que 4 usted 10 agradezco;
Pero, inesperadamente
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Que partir mufiana tengo
En la diligencia,  Quiero. ...

Jugna.
N), Sedor, 16, no se ird. ...

Diego.

887, mi sie Juana, no pudde
Aunque yo lo deseara
Detenerme, por telégrafo
Seme llama

Juana.
Si5 estard
Ustad en el casamiento,
No le dejaré partir.

Dicgo.
Partiré, pues si me quedo. . ..
Acaso wlgena desgracia. ...

Juana. (Burldndose).
Qué? Personajs da enento
0 de comedia es usted't
2 Por ventura en el siléticio
Hn estado Ud. quemindass
Do Anaen el i rdivnte facgn?

Dicgo,
Al ! Sefiara, no soy hombre
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De mentiras y dejenredos,
¥ por desgracia no callo
Lo que en el animo siento.

. Ya que adorando 4 Anita,
En secreto y en silencio,
En el jestondido altar
Do mi respetuoso pecho,
Nada malo he cometido,
Todo descubrirlo puedo,
Del'mismo modo que’a Dios
He mostrado mis tormentos.
Pued si, siiiors, ‘he amado
A vuestra hija, & mi despecho;
Mos al ver qu preferfais
A otro feliz, he callado
Los rugidos de mi pecho., ..
Dejadme partir;‘sefiors,
Suceda lo que 4 los reos
Que ya el dnima-hs partido
Cuando fusilan €l cuerpo.

Juana.

; Nunea os habsis declarado?
Diggo.

“Nhnea.

Juana.
Pues partid. Deseo
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Que nos olvidéis § todos
Y i Anita por completo,
Y no voleais i querer
Sino & una igual é Diego: .
Pues siompre el tiro va errado .
De quien pone el punto lejrs.
" Diego:

Cuan orgullosa es usteds
Por sus pulabras comprendos
Pecado al que sigue pana
Tal comto ln sombra al-cnerpa,
Ts ol orgullo, sefiora,

Castigo y erimen  un tiempo.
Y no envidio, la asegaro,

Lin dicha de ser su yerno;
Aunque de mi enamorada.
Tstaviera Aua, protesto

No me enlazera con quien |
Oye tan malos consejos

Juana.
Salga ustedd. .o

Diego.
No ma repitn
La orden, sefiora; muy 1 jos
Dighosamente maiiana
Bstaré. ¢ Caduto me alegro



De llevar desil
Que cicatricen mi pe ho!
Ados, mi s fiota Juip !

Juana.
Buen visje, don Poripuesto.

Escena VIIL
JUANA.
Jugna. [Pasedndoze).

Mire nsted cuinto se utreven !
Y cuiin csados sonestos
Que Gna eree que son bobos!. .
Qué insolente el mujudero L
Poco bia querido ¢l pubrete !
Pueo le ha pedido el enerpo!.
Pues no era mulo ¢l antujo,
Casur con Aua Bermeo!
T Vargas ! . Oigw usted « ) Vargas
Un pobre diublo de pueblo !
Voy a divertir & Luis
Con'] grucioso suceso.
Voy alia .. Ah! Estas de yudta
De lus comisioner, Pedro?




Escena IX.
JUANA, PEDRu.
Juana.
Y bien: (Qué hay? ; Qué diceet piit¥oco?

Dedro.

Pues dice. . Dice , . Que'es'cierto
Juano.

Qneé cosi ?

“Pedro 3
Pues dice ¢l cara....

“Titana.
“Qué? Dasembichalo, lerdo.
DPedro.
Pues, nada, nada, me ha dicho. ..
Juona.
“Hubla, il el dnfierno.
Peiro,
Como su merced me apura ..
Pues ya de nada me acuerdo.

De casa del cira vi
A din Reinaldo saliendo.



Juana,

AW

“Phdro.

1 seguida entré y el cara
1Qué sacerdote tan bueno !
Me hizo sentar 7 me dijo:

“Qué se te dfrece, don Pedrd??
L ielirecado y entonces
Dijo: “Reinaldo es violento
Cree tan fi:il cusarse

Como si rezara un eredoj
Porque le case hora mismo,
‘Tunto le urge su deseo,

Como si en mi consistiers,

Me ufrecio unos cunntos pesos,
Y al fin salio wurmul mio,
Porgne-&sa guerer uo uceedo,
No s quéde Congtantino

O mautrimorio seereto.

Juara.

Claidesting serii, Bien.
Ahora conviene, Pedro,
Para la boda estar listos
Y hueaids todo ligars;
A grie R inildo no tarly
Las 105 orejas apussto.
Di e vengun & Anu y Liis.




Frerma X,
JUANS, LUIS, ANITA.
Jaana.

S ibiéndolo ns Romeros
Y las chiquitlas mis primas, -
Puede datirse, de cierta,
Que €l asunto matrimonio
Ha corrido Qliito ‘enterd, .
eso Taé lo que querfa,
Qués placer experimento !
Pambién es seguro que
Ya desclados estemos:

Qué nadie perdona i nadie
Quie hinga un baen casamients.
Nipara ealuninin fiban
luyenciones ni/pretoxtos:
Las jovencs por envidin,

Tios jovenes por recregy

Lixs viejas por natural,
Purgaano pueden los ricjos -
Unsiirse clen veces mis,

Dan palos & los solteros

Por ] grau efaien de quo
Y van & doj e do sarlg s
Ningano luiee impunenients
Matrimouis w' Iy & bueno,
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(Batran Tais y Anila, ésta con lraje
de novin),

Anita.
¢ Quéltsl estd mi vestido?

[ Pasedndose para lucir].
Qué tal usi to parezco
Por st alguna compostura
Habiera que hacer, me he puesto,

ZLuis,

 Qué suceds en esta casa
Por qué tanto movimiento ?
 Hay. algin espiritista
) bemos perdido lossesos ?
Sofis, mesas y sillones,
Silles, nada dejan quieto
Losg crindos. Y son las nueye
De la noche ¢ Df qué esesto?

Juana,

 Pues qué ha de ser ? ‘Reinaldito,
Al sali, le dijo & Diego
‘Que iba 4 hacer diligencias
Para pertenccer al gremio
Do casador; lo/mAs pronto
Quizé matana. Yo 4 Pedro
Mandé para averiguur ¥
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Lo posilivo, y sabemos-
Que cn verdad, lesprevenidos
Reinaldo quiore cogernos !
Mas yo que soy advertida
Yastododisto lo tengo.
De dar sorpresa & Reinaldo
i Cuduto gusto experimento]!
Tanto mis cnanto ¢l crey o
Darla. (Se rée). De risa me muero,

Luds,
Ah! Juana, no sé por qué
Bistoy viendo y no lo creo. . ..

Juana.
Por que eres un..¥a no hay duda:
He'oogido al opulento
Que tanto tiempo arrullara
Constantemente mis suefios,
Dime Ana ; Le quieres mucho ?

Ana,

Si..Alld en los dias primeros
Que lo conoci, no pude
Pronto seguir tus consejos
Y aun, para decir verdad,
Le hallubs mejor & Diego;
Mas las visitay constantes
Su ternura y rendimiento,



Y en especial el perenne
Conversirme de gl, y vuestro .
Carifio ...

Juana.
Pues buenos frutos
Ha producido mi empefio.
A pesar de los presagios
De esta ave de mal agiero.

Luis.
No pensé. ..

Juana.
T punsa piensas
Que lo que ejecuto es bueno.

Luis.

No, mujer: mas bien mi flaco
Consiste en que, lo conficso,
Tan solo tu voluntad
Domine. Impotenta dejo
Yo que flayan tus caprichos.
La cabeza en lo doméstico
Son las mujeres: cayendo
Sin cesar sobre la piedra
La gota cava agujero.



Escenn X1,
JUANA, LUIS, ANITA, AMIGAS.

Una amiga,
Aqui venimos, Anits,
Tu matrimonio sabienda,

A dar & ustedes abrazos
“Pues quo tanto las queremos,
(abrdsanse todos ).
¢ Y cuindo es ese gran din?

“Serd muy pronto sospecho.

<4 Pero por qué estds, Anita,

I vestido blanco puesto !
Ana.

Ah! Melo voy &quitar:
Otra amiga.
N6, que quisieramos vorlo,
(L hacen pasear ).
Qtra amiga.
Qué tela fan primorosa |
Otra aniga.
Nole hace arruga en el cuerpo,

Obra amiga.
1 Cémo y oudndo so arreglo
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La boda? Juanits, cnéntanos.

Juang.

Pues que Reinaldo propuso
Hg ya muchisimo tiempo?
Mas como Anita es tan nila
¥ ni oir de casamiento
VLo gustaba. .. 2

Amiga.
7 Pobrecita !
Tuana.
*Con excusas y pretextos
Hemos refrenado el ansia.
Dg Reinaldo Lasta hora; pero
Pegonos nn apreton
Tan atroz, hace un momento,
Con ligrimas'y con fiplicas
# con un modo tan tierno
@ue derritieron, por fin,
Los corazones de hielo.
No sin trabijo aleanzd
Su szl celeste.
Amigas.
Bien hezho !
Juana.
¥ ¢l dichoso novio esti
Con nuestro sf tan eontento,
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Que por casarge esta noehe
Anda el mundofrevolviendo.

Amiga,
Y ustedes ; qué piensan ¢

Tus,
Nada.
Juana.

Yo tampoco ; pues esde éllos
Lo que resta, ya nosotros

Nada mis que hacer tenemos.
A mi hijita idolatrada

Con harta pena lo suelto . . »

(Finge Uorar .

Ayl Ay! de nosotras tristes -
Que criamos junto al pecho.
A los hijos dexnuestra alma,
Para antes de mucho, verlos,
Arrancados de nosotros,
Y & otros perteneciendo :
Que ni sus llantos lloraron,
Que ni sus risas rievon.



¥acena XIT.
LOS ANTERIORES, PEDRO.
Pedro { Batrega unos papeles @ dora Juana).
De don Reinsldo, papeles
Amigas.
Qaé curiosidad ! *
Juana.
/o siento
Emocibn; voy a leerla. ...
(Abre una carta, lee algunas palabras, en

silencio ; en sequida, en voz alta) :

“Mi reverenciads, mi adorada, mi idola—
trada mamé:

o paedo thenos que dar tal nombre 6
“qnien por mil razones se merece do mf os-
“‘te tierno titulo.  Usted, amada mamf, me
“‘ha cclmado de finezas........

( Llevdndose el-paruelo & los 0jos).
Lzs lagrimas se me saltan
A 108 ojos. . .. M conmuevo. ... ..

“y ha sembrado en mf tanta gratitud. ...

Pero ; Porqué melo dice
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4 Qué por ti, Reinalda, he hecho?

‘quo siempre, por siempro jamés In tendré
‘ante mis ojos, nublados por llanto de
“agradecimiento. .. ...

Ah! Yosoy quien conmovids,

La carta leer no puedo. ...

Leela tt, Rosarito (Entega la carta ¢
una de las amigas ).

Amiga (Leyendo).

‘Como & madre, mo ereo obligado & descu—
“brir & Ud. ciertos secretos. ... ..

Callo?
Juana.
No.—Serén secretos
Que ustedes conocen ya.
Puedes continuar leyendo.
Antes do que nstedes venn
Cuinto la qulere, me alegro.

Amiga (Leyendo).

“Pues yo, senora, como duenio de un cora-
“z6n muy grande, y como en las batallag
‘‘de la vidu es necesario poseer una reserva
“que evite ciertos desastres, ho tenido
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Juana.
Adiyino que siquiera
Unos ochenta mil pesos
Mas. - Escondidos sin dude.
dmiga. (Leyendo).
“he tenido dos amores latentes. . .

Juana, q
Hola! Qué significa esof

Amiga (Leyendo).

“Ms, como el uno, el de Anite, se hn con—
syertido en incendio devorador. . ...

Juana.
Bien: continfia, Rosario.

“Mus, como el uno, el da Anits, se ha con—
“gertido en incendio devorador, he ido hoy
“mismo & casa de la ofzy, que 10 €6 capaz
“de consumir & nadie en lus ex-hogueras de
“su lma, Marta Jiménez. . . ..

Jhana.

La vinda de don Tadeo!. . ..
Leiy d desenguiarla
Roinaldito, Justo es o80.
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Amiga ( Leyeido ).

“‘En conclusién, sefiora dofia Juana, como

¢tyo no soy ave Fénix (que, segin dicen, no

“‘s0lo vive & sus anchas en las bracas sin si-
‘‘quiera soagarse, sino qua también de éllas
‘‘resucita luciente y glorioso), digo, que
“‘como no soy ave Fénix, ni siquiera. fogo-
“nero, por miedo & las arterias de alguicn
“que Ud, conoce mejor que yo, acabo da
“‘casarme clandestinamente con Marta Ji-
“mépez.. ..
Suyo
Renaldo”.

Juana.

Tmpasible! = Vaelve & lear,
Anita

s una chanzs, no puedo. . .
Amiga,

Hay también una posdala.
Juana.

Leela pronto, me muer,
Amiga (Leyendo).

“P. D, Como me desvivo por la fslicidad
“de mia ingrator amigos, aun en los mo-
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“mentos mismos en gue otros son egolstas,
“he sscado dispensas de amonestaciones,
“ete, para que sin pérdida‘de tiempo se ca—
“se Anita con Diego, quien tiene excelente
“yocacion pars . . . mértir. A fin de que no
‘ge dude de lo aseverndo, remito dichas
‘‘dispensas”.
Juana.
Trae, Rosario, veamos
8i es verdad, estotro pliego.
(Leyendo entre dientes).
Infame!
Ana.
Ay! Ayl Ay! Mamé
Angustias de muerte siento. .. -
( Cae del sofd.

Amigas, Juana.

Jesiis nos valga! Se muers
Anita, , Vean un médico!

Luis ( Pulsindola).

Ya pasa.  Callen por Dios.
No es nada. .. Guarden silencio
Que nilos crigdos sepan
o que aqui csté sucediendo.

Juana, Amigas.
Ya vaelveensi......
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Ana (Con voz moribunda,).
El corazon
Me duele.-Ay! Dios yo me muero.

Luis,

Noescosa. Yano hay peligro :
Ya torno el conocimiento.

(Va ¢ medio escenario y dice lo siguiente):

Yo bien previ lo que habia
Do suceder. Ay! Empero,
Que me dejé dominar
Hace, por desgracia, tiempos:
'Y gnien abdica no puede
Tomar otra vez el cetro.

Ah!" Madres, las que creefs
Lograr un buen casamiento
Disipando vuestros bienes
En tertulias y bureos,

4 las muchachas en,piblico,
Cual mercancia exponiando,
Aprovechad, s sois ouerdas,
De esto nmarguisimo ejemplo.

(Cae el telén ),




DIALOGO DE DOS MADRUGADORES.

Bl Uno:
Esel alba y luz rojiza
Lanza la abierta ventuna.
1 Casn mal, cuin mal que se aviens
Con la Inz de lu mufians |
El Otrgx
Sordo murmaullo se escucha. .
Yu comprendo o gue pasa:
Pobrecitas | Pobres gentes !
Huy un muerto en esta cass !
Bl Tio:
Marmullos y rojagluces. ...
Ja, Ju, Ju! Mo acuerdo: es cierto,
Hombre! Hubo ayer matrimonio,
Les Inces no son de muerto...
Bl Olro:
Matrimonio? Pues entonces
¢ De festin, ds boda son? ...,
Ag! Amigo, acaso velan
Un caddver de ilugion.




(QUIEN GANO EL PLEITO?

No sé dorida lei ¢l signiente caso
Que, sin cambiarlo, & referirte paso:
Juan y Antonio, muchachos exzclentes
Compafieros, amigos y aun parientes,
Asidos iban de la mano un dfa
Guendo, ol paser por cierta prlperis,
Una.nuez-ambos en el suelo hallaron
Y sl par, para cogerld, 8o agncharon.
“Yo In miré primero”, dijo Antoni
“Yo primero, no td. . . Vete ol denionicy’,
Replicd Juan, pegando una guantada
En la nariz al pobre comarada.
Antonio grits, acaden presurosos
Deseats y do I otra calls los curiosos,
Corren los do més lejos, 1os sollidos
De 1 3 cuarteles salen desalndos:
Cunde la alarm, tocon botasilla,
Do priss s desplicgan en gnerrilln
. [¥ nun cuentan que, por miedo del trastoruoy
135 metid un geversl dentro de un horno),




284
Un transennte, sujeto solapado,
Con traza do ese ibano 6 abogad
Eatre Is multitud sbriose paso;
Llegba! eantro, inquirio despacio el caso,
Se ofrecit 4 dirimirlo y, al'efecto,
Ahueeando la voz, con grave aspecto
Menté & Solén, & Esmichs,; & Justiniano,
Y partiendo la nuez con propia mano,
«In nomine justitiee, dijo, sea
“Et ad ulilitatem- prolm mea,
“A cada uno, una edseara le toea”
Y In almendra metiéndose en la boca
“Por ser ustedes, afiadiv, oh hijitos,
“Tin rubios, tan rosados, tan bouitos,
“Por trabajo de Jaez y de Notaris,
““Apenus esto cabro de honoraric”
Qon.risa de lo cual los circunstantes,
Dejuron & los buonos litigantes.



A MARTA SANTISIMA.

Mi amor, 1ai Madre, no me desil oro,
Ancla que fija y encadena al nuelo*
Tristezas y dolor y vago anhelo
Hijos son del talento, gran tesoro.

No quiero ciencia, no. Nombre sonoro
Nacido en sangre, proclamado en duelo,
Glorias ni majestad te pido, ohi! Cielo,
Que paz se lama el dulce bien que adoro.

Pequeiio gniero ser y no atendido,
Eb retirado hogar viviendo oscuro’
Flaco me encuentre y magro y dessbrido

El corvo diente de la envidia hambriento,
¥ consiga mi amor inmenso y puro,
De virtud allegar caudal sin cuento,

1884,



AL PENSAMIENTO.

Fuente de luz gue bulle y que borbots,
Luz gueengendra mil luces incesante,
De la fuerza de Dios prueba constante
Eter divino que el cerebro brota.

A tn poder omnipotente, 10ta
Del cielo la muralla de diamante,

A la tierra salto vena abundante
De ciencia y de saber que no se agola.

Gioria del Ser, magnifico portento,
De sn origen divino prueba clara,

Dote que €l mismo Dios no desdefiara
Diadema eres del hombre, Pensamiento;
Mas, para mi, Dindema, solo tienes
Espinas que e encernan en mis sienes,



APENDICE:

. Creemds necesario publicar la car-
ta de Honorato VAzquez que motivé
1a del autor de este libro; no desagra-
dar4, por cierto, la lectura de la obri-
ta del simpético literato.

Héla aqui:

EL MACHANGARA DE QUITO Y EL DE
CUENCA.

SENOR DOCTOR DoN CARLoS R. TOEAR
31 Carlos:

Esta mafiana fuf € pasear por of Hur do In
gindad, direccién que, bien lo sabes, tomo. de
preferencia en mis paseos, porque por alld ser-
pentes, entrelas hermosus llantras de tu patria,
&l eamino que conduce & la mfn, Te veo yp
piedio fruncido, ol Leer eston poestvon mio 3

0, ¥ 58 {8 0igo decir 10 que siempre mo ropites;
i on baencancd ri 1ok K14 Pateih 9al3 et ol
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fincén de tierra donde estdn los capulies planta
dos por sus abuelos. ... Donde no, ya el pedazo
de tierra vecino, por mfs que se halls entre sl
Carchi y el Macard, y sombreado por el pabe~
1l6n tricolor de Miranda, no es la patria def
euencano”.

Alto ah, mi querido: La patriadel cuenca-
1o [del morlaco s to plice emplear este calif
cativo con quo &in mifs nimds nos desbautizan
log ecuatorianos no nacidos entre el Azuny y el
Oiia) es la patrin con P maysculs, el territorio
comprendido entre ! Macard y el Carchi; pero
sebeto que, para mf y mis paisancs, hay tam-
bién después de ella, Ia patria con p mintisouls,
esto es, ln proyincis, y en ella, In cindad @ 1a al-
den, § el caserfo, y allf In iglesia vefina, y & s
ndo Jn oasa patern, y en Glla....jny] bn elal
. /.. dichoso yo que 10, 86; pero mds dichoso tit
que, sabiendo lo que hay en la casa paterra, b
dobr una mirada carinoss f fa slrededor, o
encuentms vacfo puesto alguno, dejado, d por
el dendo que fué  esperaxto en el Cielo, 6 por
el que deedo lejas tierras vive da confiaral yien-
to un suspiro para tf. ¥  boca llena puedo
decirte bienaventurado enla tierra, con ln ma-
yor ventura que &lln puedo dar dentro de cun-
tro paredes que. encierran la fragancia do lns
afecciones doméstichs, que mo ge evapora sino
¢l Gielg por ese miatao eamino poe donda va ol
humo del hogar, si shora'niismo vive aspirando
¥ sacidndose de ese olor tu_cornzéni—; oh no
puedes b conjeturar debidantente” por qué di-
80 mi patria sl tratarse de esos valles, vordes
con perpotua verdura, en donde hny uth blan
cn ciudad bafinda por un rfo oristalino, & ottyas
orillg estd una cass, y en 6lla....on’ Glla” lo
miis caro quo hay para mi alma dsspuds de
Dios. .. I familia. .\ .y ms alld, entre tna ar-
boloday
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Allgabajo, all€ abajo hacia e} Oriente,
Como insepulto craneo, por el tiempo
Blangueado, entre a yerba de los campos,
Alza su blanca mole €l cementerio,

Y ullf, en €, reposan las conizas de mig
niuertos! .

Dejs, pues, 6 ty amigo que, encarifiado con
csa tierra en donde viven aun los suyos, y dner—
mnen unn esperando Ia resureccién ‘algunos de
1os que +e despidieron eiténdole £ la eternidad,
llume su patria & ese pedazo de Ty Patria cou 2>
muytiseulie

Cunsecnente eon esta € modo de perenne nos-
talgia, wme queds esty magana § orills de tu
Miuchingura, 5 fae phse € pengar cn esotro M-
r.lmnym'nqno fin la yém sitasdn al Norte do

i patris. ¢Te euojards? Pero yumos: no pue-
do wwenos dé decirle con frangneza que tu 11q
80 queds el pahmuta o (\purndo ul compu-
rérselo con el m uyo es un mendigo
dose enmlna piedras, psrece qua
do de puerta en puertd I earidad
da un vaso de sgau; [#] y hasta us olus sma-
rillus, remendadas d¢ espuma, le dun o ejeca-
torin de nn nstrosy viejecito mendionnte,

quieres gue no me acnerde de mi rfo, cati-

Auiso, crista'iuo, soberbio como. mozalvete re.
tozéu que se snda en cnchicheos galuntes cou
1es eopiosus arboledns de I orilla; que nada pi-
Ao € nadie ¥ 52 va ealle sbnjo, llcpando el sica
con uuss canciones que por poco hurdn contigy

y los que o nugieron en susorillus, o qne hu-

m In lira de Orfeo: levarse tras of hnsta'lus du-
cfius, basta los corazones de 10s que_1n0j
bt st M o s snp, gexte hou-
padu, por lus pluyss despejadas, no se oculta de

e gmando orns Justiciero,
quo siis wnbnduso de s
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los hombres, y como que nadie puede atreverse
# cospechinr fe su porte, so entra con frangueza
10r 1os caserfos, salnda. canta y posa, llevdndo-
se tesoros de flores con que, en su camino, 1o
obsequinn galantes mil jardises,

tuyo, & no es'un mendigo vergonzante,
serd un criminal que andn & salto de mata, por
alif dentro, por unos abismos & donde o legn
bino el que tiene gunas de rompersé Ja crisma, ¥
‘en la crismn rota echar ln vida por lo baratos 4
Pars qué emmm. nuno d esns hondas 1mns°I’%-
T4 ver  tu viejeeito con las baybis esponjadas
e ]nbdn com que le’ embaduma—
fon Ins lavanderas.

Mas, vamos o lo serio. Tu Machdpgara to-
cayo del mfo, me haca pensar en mi pagria; tie-
116 cierto nire de familia, sungre 4 mi imaging-
2i6n solose Io d6 el nombre,  Me voy £ &uS ori-
Jlas, 0igo sn rumor y mo huce pensat en'la pa-
trin y pensur en Qnito; en ln patrin en donde
estif i corzgn esclavizado pet In naturaleza,
en Quito en‘donde  tf, € mis hermanos y & 1
Sociednd entern me hallo euc adenado con los
}uus delafedto y dela gratitud.

Perddn, que lo quo be dicho de tu rio, no
erd sino por desquitarme de Is inonlpaciones
ql\e me liaces, Si fu rfo nome ha dado el sgun

mi ljnulmm(\. puade dirme la que el sht
m ots rocs sabre mi andiévar. jBenditn sea in.
#otn que, eufdn sobre wis eerrados ojos, reme-
tle 1a postreva Ingrima de mi vida!

Honereto,
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